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ANEXO 9-A

ENTIDADES DA ADMINISTRACAO CENTRAL QUE CELEBRAM CONTRATOS PUBLICOS
NOS TERMOS DO PRESENTE ACORDO

PARTE 1

COMPROMISSOS DE SINGAPURA

Bens (especificados no anexo 9-D) Limiar:
Servicos (especificados no anexo 9-E) Limiar:
Construcao (especificados no anexo 9-F) Limiar:

Lista das entidades:

Gabinete do Auditor Geral

Escritorios do Advogado-Geral

Gabinete do Primeiro-Ministro

Istana

Juizes

Ministério dos Transportes

Ministério da Cultura, Comunidade e Juventude
Ministério da Educacgao

Ministério do Ambiente e dos Recursos Hidricos
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Ministério das Finangas

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Ministério da Saude

Ministério dos Assuntos Internos
Ministério das Comunicagdes ¢ Informacao
Ministério do Trabalho

Ministério da Justica

Ministério do Desenvolvimento Regional
Ministério do Desenvolvimento Social e da Familia
Ministério do Comércio e Industria
Parlamento

Conselhos Presidenciais

Gabinete do Primeiro-Ministro

Comissao da Fungao Publica

Ministério da Defesa

O presente Acordo aplica-se, de um modo geral, as aquisi¢des pelo Ministério da Defesa de

Singapura das seguintes categorias FSC (com exclusdo das outras) sujeitas as determinagdes do

Governo de Singapura ao abrigo das disposi¢des do n.° 1 do artigo 9.3 (Seguranga e excegdes

gerais).

FSC Designacao

22 Equipamento ferroviario

23 Veiculos com efeito de solo, veiculos automdveis, reboques e bicicletas e motociclos
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24
25
26
29
30
31
32
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
51
52
53
54

Tratores

Componentes de veiculos

Pneus e camaras de ar

Acessorios de motores

Equipamento de transmissdo de energia mecanica
Rolamentos

Miquinas e equipamento para trabalhar madeira

Méquinas para trabalhar metais

Equipamento de servigos e comércio

Maquinas especiais para a inddstria

Maquinas e equipamentos agricolas

Equipamento de construgdo, minas, escavacao e manutengdo rodoviaria
Equipamento de movimentacao de materiais

Cordas, cabos, correntes e acessorios

Equipamento de refrigeracdo e ar condicionado
Equipamento de combate a incéndios, salvamento e seguranga
Bombas e compressores

Fornalhas, instalagdes de vapor e equipamento de secagem
Equipamento de canaliza¢do, aquecimento e sanitario
Equipamento de purificacdo de agua e tratamento de esgotos
Tubos, mangueiras e acessorios

Vialvulas

Ferramentas manuais

Ferramentas de medicao

Equipamento e materiais abrasivos

Estruturas e andaimes prefabricados
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55
56
61
62
63
65
67
68
69
70

71
72
73
74

75
76
71
78
79
80
81
83
84
85

Madeira, objetos de carpintaria, contraplacados e revestimentos de madeira
Materiais de constru¢ao e edificacao

Cabos elétricos e equipamentos elétricos e de distribuigao

Aparelhos de iluminacdo e candeeiros

Sistemas de alarme ¢ sinalizagao

Equipamento e produtos médicos, dentarios e veterinarios

Equipamento fotografico

Substancias e produtos quimicos

Dispositivos e material de apoio a formacgao

Equipamento para processamento automatico de dados para fins gerais, software,
fornecimentos e equipamento de apoio

Mobiliario

Artigos e aparelhos domésticos e comerciais

Equipamento de preparacao e fornecimento de alimentos

Maquinas de escritorio, equipamento visivel de gravacao e equipamento para processamento
automatico de dados

Material e instrumentos de escritorio

Livros, mapas e outras publicagdes

Instrumentos musicais, fonografos e radios domésticos

Equipamento recreativo e de ginéstica

Equipamento e produtos de limpeza

Pincéis, tintas, produtos vedantes e adesivos

Embalagens, caixas e material de embrulho

Téxteis, couro, peles com pelo, vestuario e calgado, tendas e bandeiras
Vestudrio, equipamento individual e insignias

Produtos de toucador
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87  Fornecimentos agricolas

88  Animais vivos

89  Subsisténcia

91 Combustiveis, lubrificantes, 6leos e ceras

93  Materiais fabricados ndo metalicos

94  Materiais brutos ndo metalicos

95  Barras, folhas e perfis metalicos

96  Minérios, minerais e seus produtos primarios

99  Outros

Notas da parte 1 do anexo 9-A:

1. O Acordo nao se aplica a qualquer contrato publico no que respeita a:

a)  Contratos de construcdo de chancelarias no estrangeiro e de sedes centrais celebrados

pelo Ministério dos Negocios Estrangeiros; e

b)  Contratos celebrados pelo Departamento de Seguranga Interna, Departamento de
Investigacdo Criminal, Ramo de Seguranca e Gabinete Central de Narcéticos do
Ministério dos Assuntos Internos, bem como contratos com consideragdes em matéria

de seguranca celebrados pelo Ministério.

2. O Acordo nao se aplica a qualquer contrato celebrado por uma entidade abrangida em nome

de uma entidade ndo abrangida.
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PARTE 2

COMPROMISSOS DA UNIAO
Bens (especificados no anexo 9-D) Limiar: 130 000 DSE
Servigos (especificados no anexo 9-E) Limiar: 130 000 DSE
Obras (especificados no anexo 9-F) Limiar: 5000 000 DSE

1.  Entidades da Unido:
Conselho da Unido Europeia

Comissao Europeia

Servico Europeu para a A¢ao Externa (SEAE)
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2. Autoridades adjudicantes do governo central dos Estados-Membros da Unido Europeia

BELGICA

1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

SPF Personnel et Organisation;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

FOD Budget en Beheerscontrole;

SPF Technologie de 1'Information et de la
Communication Fedict);

FOD Informatie— en Communicatietechnologie
(Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

SPF Intérieur;

FOD Binnenlandse Zaken,;

SPF Finances;

FOD Financién;

SPF Mobilité et Transports;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chalne
alimentaire et Environnement;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

SPF Justice;

FOD Justitie;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministére de la Défense;

Ministerie van Landsverdediging;

Service public de programmation;

Programmatorische Overheidsdienst;

Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté Et
Economie sociale;

Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;
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Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;

2. Régie des Batiments:

2. Regie der Gebouwen:

Office national de Sécurité sociale;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Rijksinstituut voor Ziekte— en
Invaliditeitsverzekering;

Office national des Pensions;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
-Invalidité;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fond des Maladies professionnelles;

Fonds voor Beroepsziekten;

Office national de I'Emploi;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening;

La Poste! De Post!

BULGARIA

1.  Anmunauctpanus Ha HapomHoTo chOpanue (Administragdo da Assembleia Nacional)
2. Anmunuctpauus Ha IIpe3unenta (Administragdo da Presidéncia)

3. Anmunuctparus Ha Munucrepckus cbet (Administracdo do Conselho de Ministros)
4.  Koncrutyuuonen cbj (Tribunal Constitucional)

5.  bwarapcka Hapoana 6anka (Banco Nacional da Bulgéria)

6.  MunuctepctBo Ha BbHIIHUTE padotu (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

1

Atividades postais de acordo com a lei de 24 de dezembro de 1993.
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10.
1.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

23.

MunucTepcTBO Ha BhTpemHuTe padotu (Ministério do Interior)

MuHnuctepcTBO Ha U3BbHpeaHUTE cuTyaruu (Ministério das Protegao Civil)
MUHHCTEPCTBO Ha IbpXKaBHATA aJIMUHUCTPALINS U aIMUHHCTpaTuBHATa pepopma (Ministério
da Administragdo Publica e da Reforma Administrativa)

MunuctepcTBO Ha 3emenenuero u xpanurte (Ministério da Agricultura e da Alimentagdo)
MunucTepcTBO Ha 31paBeona3Baneto (Ministério da Saude)

MuHucTepcTBO Ha MKOHOMHUKATa U eHepretrkara (Ministério da Economia e da Energia)
MunucrtepcTBo Ha Kynrypata (Ministério da Cultura)

MunuctepcTBo Ha oOpazoBanueTo 1 HaykaTta (Ministério da Educacao e Ciéncia)
MunHCTEpCTBO Ha OKOJIHATA cpena u Boaute (Ministério do Ambiente e dos Recursos
Hidricos)

MunucrepeTBo Ha otOpanara (Ministério da Defesa)

MuHnuctepcTBO Ha ipaBochauero (Ministério da Justica)

MuHUCTEPCTBO HAa PETUOHAHOTO pa3BUTHE U OnaroyctpoiictBoro (Ministério do
Desenvolvimento Regional e das Obras Publicas)

MunucrepeTBo Ha Tpancnopta (Ministério dos Transportes)

MuHHCTEpCTBO Ha TpyAa U couuanHaTa nomutuka (Ministério do Trabalho e da Politica
Social)

MunucrepcerBo Ha puHancute (Ministério das Financas)

Jbp)KaBHU arcHIIMH, IbP)KaBHH KOMUCHH, U3ITBITHUTEIHH areHIIUN U APYTH TbPKaBHU
WHCTHUTYLINH, Ch3J1aJICHU ChC 3aKOH WM C TIOCTAaHOBJICHHE HA MUHUCTEPCKUS ChBET, KOUTO
uMaT QYHKIMH BbB Bpb3Ka C OCHIIECTBIBAHETO HA U3NIbIHUTENHATA BiIacT (Organismos
publicos, comissdes do Estado, agéncias executivas e outras autoridades publicas
estabelecidas por lei ou por diploma do Conselho de Ministros, que desempenhem uma
funcdo ligada ao exercicio do poder executivo):

Arennus 3a siapeHo perynupane (Agéncia reguladora no dominio nuclear)
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24.

25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.

40.
41.

42.

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEepruitHo u BoaHo perynupane (Comissdo reguladora em matéria de
energia e agua)

JIpprkaBHA KOMHUCHS 10 cUTypHOCTTa Ha nH(popmanuara (Comissdo nacional de seguranga das
informagoes)

Komucust 3a 3amura Ha koHKypeHnusta (Comissdo para a prote¢do da concorréncia)
Komucus 3a 3amura Ha muanute ganau (Comissdo para a prote¢dao dos dados pessoais)
Komucus 3a 3amura ot quckpumuHaius (Comissao para a protecao contra a discriminagao)
Kowmucus 3a perynupane Ha cro0menusta (Comissao reguladora no dominio das
comunicagdes)

Komucus 3a ¢punancos mHagzop (Comissao de supervisao financeira)

[TaTtenTHO BenoMcTBO Ha Pemmybnuka benrapus (Servico de Patentes da Republica da
Bulgéria)

Cwmertna nanata Ha Penyonuka boarapus (Servigo nacional de auditoria da Republica da
Bulgaria)

Arennus 3a npuBatuzanus (Agéncia para a privatizagao)

AreHnus 3a CIeANMPUBAaTU3ANMOHEH KOHTPOJ (Agéncia para o controlo pds-privatizagao)
Bbenrapcku uncTuTyT 32 cranaaptusanus (Instituto bulgaro de metrologia)

HbpxaHa arenmus "divulgacdo apxusu (Agéncia nacional "Arquivos")

JbpkaBHa areHuus "/IbpkaBeH pe3epB 1 BOCHHOBpeMeHHHM 3anacu” (Agéncia nacional
"Reservas do Estado e reservas estratégicas")

JIbprkaBHa areHnus 3a 6exxannute (Agéncia nacional para os refugiados)

JIbprkaBHa areHnus 3a Obarapure B uykOnna (Agéncia nacional para os cidadaos bulgaros no
estrangeiro)

JIbprkaBHa areH1us 3a 3akpuiia Ha jerero (Agéncia nacional para a protecdo da infancia)
JIbprkaBHa areH1ys 3a MHPOPMALMOHHU TEXHOJIOTUU U choOIieHus (Agéncia nacional das
tecnologias da informacao e das comunicagdes)

JIbprkaBHA areHIUs 3a METPOJIOTHYEH U TeXHUUeCcKH Haa30p (Ageéncia nacional de vigilancia

metroldgica e técnica)
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43
44,
45.

46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

59.

60.

61.

JIbprkaBHA areHlus 3a MilafiexkTa u cnopra (Agéncia nacional da juventude e do desporto)
JIpprkaBHaA areHIus 1mo Typusma (Agéncia nacional do turismo)

JIbprkaBHA KOMHCHS TI0 CTOKOBUTE 60opcH 1 Thpxuia (Comissdo nacional para os mercados e
as bolsas de matérias-primas)

WuctutyTt no nmyOinyHa aAMUHUCTpAIHS U eBponelicka uaterpamus (Instituto da
administracdo publica e da integragdo europeia)

Hanwmonanen cratuctudecku nHCTUTYT (Instituto nacional de estatistica)

Arennus "Mutaunn" (Agéncia das alfandegas)

AreHnus 3a 1bpkaBHa U (uHaHCOBa MHCTIeKIUA (Agéncia de inspecdo das finangas publicas)
Arennmst 3a 1bp>kaBHU B3emanus (Agéncia de cobranga dos créditos do Estado)

Arennust 3a corpaiiHo noanomarane (Agéncia de Assisténcia Social)

JbpxaBHa areHIus "HanmoHamHa curypHoct" (Agéncia nacional "Seguranca Nacional")
AreHuus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Agéncia para as pessoas com deficiéncia)

Arennus no BnucBanusaTa (Agéncia dos registos)

Arenuus no eHepruiina epektuBHoCT (Agéncia da eficiéncia energética)

Arennmst 1o 3aetoctra (Agéncia do emprego)

Arennmst 1o reojesus, kaprorpadus 1 kagactep (Agéncia de geodesia, cartografia e
cadastro)

AreHnus no obmecTBeHn nopbuku (Agencia dos contratos publicos)

bwarapcka arennus 3a nuaBectunuu (Agéncia bulgara de investimento)

I'maBHa nupexkuus "I'pakaHcka Bb3ayxomnaBatenHa agmuauctpanus” (Direcdo-Geral
"Administragdo da Aviagdo Civil")

Jupexius 3a HalmoHasieH crpouTtesieH KouTpo (Direcdo de supervisao nacional da

construcao)
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62.
63.

64.
65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

JbpxkaBHa koMmucus 1o xa3apra (Comissdo nacional de jogos de azar)

M3nwiautenna aredius "ABromoOuaHa agMuHUcTparusa” (Agéncia executiva
"Administragdo automovel")

WznennuTenna arennus "bop6a ¢ rpagymkure” (Agéncia executiva "Luta contra o granizo")
W3menauTenna arenius "bearapcka cyxo6a 3a akpenuranus” (Agéncia executiva "Servigo
bulgaro de acreditagdo")

M3nwiautenna arenmus ""[maBHa nHCneknus mo Tpyaa" (Agéncia executiva "Inspegao-geral
do trabalho")

M3nwnautenna arenmus "YKenesombTHa anmMuancTpanua” (Agéncia executiva "Administracao
ferroviaria")

M3mpnauTenna arenus "Mopcka aqmuaucTpanus” (Agéncia executiva "Administracao
maritima")

W3nbaautenna arenius "Hanuonanen ¢unmos neHTsp" (Agéncia executiva "Centro nacional
de cinema")

W3nbaautenna arenius "[Ipucranuimna anmunuctpanusa” (Agéncia executiva
"Administragdo portuaria")

M3menautenna arenus "[IpoyuBane u moaabprkane Ha peka Jlynas" (Agéncia executiva
"Exploragdo e preservacao do rio Danubio")

®onp "penydnukancka mbTHa HHppacTpykTypa" (Fundo "Infraestruturas rodoviarias
nacionais"

M3nbaauTenHa areHIms 3a MKOHOMUYECKH aHAJIM3U U IPorHo3u (Agéncia executiva para
analise e previsao econdmicas)

M3nbiHuTenHa areHIus 3a HachpyaBaHe Ha MAJIKUTE U CpeIHM npeanpustus (Ageéncia
executiva para a promocao das pequenas e médias empresas)

W3nenHuTenHa areHnus no jekapcraara (Agéncia executiva dos medicamentos)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 12



76.
77.
78.
79.

80.

81.

82.
83.
&4.
85.
86.
87.
88.
&9.

90.

91.

92.

93.

W3meiHuTenHA areHnus 1o Jjio3aTta u BUHOTO (Agéncia executiva do vinho e viticultura)
M3nwiHuTenHa areHIus mo okoiHa cpena (Agéncia executiva do ambiente)

M3nbiHuTENHA areHIus o MoYBeHUTE pecypeu (Agéncia executiva dos recursos do solo)
W3mpnHuTENHA areHius o pudbapcTBo U akBakynTypu (Agéncia executiva das pescas e
aquicultura)

W3mpiHuTETHA areHIus 10 CENEKIUs U PETPOIYKIIUs B )KUBOTHOBBICTBOTO (Agéncia
executiva da selegdo e reproducao animal)

W3meiiHuTETHA areHIus TI0 COPTOM3IUTBAHE, anpodanus U ceMeKOHTpoa (Agéncia executiva
dos ensaios de variedades vegetais, inspecao no terreno e controlo das sementes)
W3mpnauTenHA areHius no TpanciuianTanms (Agéncia executiva da transplantagio)
M3mpnHuTETHA areHus o xuapoMenuopanuu (Agéncia executiva da irrigago)

Komucwusita 3a 3amura Ha norpedurenure (Comissdo para a defesa dos consumidores)
KontponHo-Texandeckarta uacnekmnus (Inspecao de controlo técnico)

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (Agéncia nacional das receitas publicas)

Harnmonanna BeTepuHapHoMeAMIIMHCKA cTy>k0a (Servico veterinario nacional)

Hammonanua ciry>x0a 3a pactutenna 3amuTa (Servico nacional para a prote¢ao das plantas)
Hammonanua cirysx6a mo 3epHOTO B pypaxute (Servico nacional dos cereais e alimentos para
animais)

JbpkaBHa areHnus no ropute (Ageéncia nacional das florestas)

Bucmiara arectaunonna komucus (Comissdo superior de atestagao)

Hanmonanna arenmus 3a ornieHsiBane u akpenurtanus (Agéncia nacional de avaliagdo e
acreditacdo)

Hanmonannara arenmus 3a npodecuoHaiHo oOpazoBanue u ooyuenue (Agéncia nacional para

o ensino e a formagao profissional)
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

Hanmonanna xomucus 3a 6op6a C tpagpuka Ha xopa (Comissdo nacional de luta contra o
trafico de pessoas)

Jupeknus "MaTepruallHO-TEXHHYECKO OCUTYPSIBAHE M COIMATHO O00CTyXBaHe" Ha
MunucrepcTBo Ha BbTpemHuTe padotu (Dire¢do "Servico de seguranca técnico-material e
social" no Ministério dos Assuntos Internos)

Hupexius "OnepatuBHO u3aupBane” Ha MUHUCTEPCTBO Ha BhTpemiHuTe padotu (Diregdo
"Investigacao operacional" no Ministério dos Assuntos Internos)

Jupexknus "OuHaHCOBO-PECYPCHO OcUTypsiBaHe" Ha MUHUCTEPCTBO HAa BHTPEUTHUTE PabOTH
(Direcao "Seguranca financeira e dos recursos" no Ministério dos Assuntos Internos)
W3mpnauTenna arenius "BoeHHu Ki1yoose M nadopmanusa” (Agéncia executiva "Clubes
militares e informacao")

WM3nbnautenna arenmus "JIsp>xaBHa coOCTBEHOCT HA MUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpaHara"
(Agéncia executiva "Propriedade estatal no Ministério da Defesa")

W3nbaautenna arenius "M3nuTBaHus U KOHTPOJIHHU U3MEPBAHUA HA BHOPHKEHUE, TEXHUKA U
umymectBa" (Agéncia executiva "Medidas de teste e controlo de armas, equipamento e
propriedade")

WampnauTenna arenmus "Conuanau 1edHOCTH Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpanara" (Agéncia
executiva "Atividades sociais" no Ministério da Defesa")

Hanuonanen uentsp 3a nadopmarus u qokymenrtanus (Centro nacional de informacao e
documentag¢ao)

Hanmonanen nentsp no paguoOuosnorus u paguanuonHa 3amnmra (Centro nacional de
radiobiologia e radioprotecao)

Hanmonanna cnyx6a "IMonumus" (Servigo nacional "Policia")
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105. Hammonanna ciryx0a "[ToxxapHa 6e3omacHoCT 1 3amuTa Ha HaceneHueTo" (Servigo nacional
"Seguranga contra incéndios e protecao da populacao")

106. Hamumonamnna ciyx0a 3a cbBeTH B 3eMenenueTo (Servigo nacional de aconselhamento
agricola)

107. Cnyxo6a "Boenna uadopmarus” (Servigo "Informacgdo militar")

108. Cnyx6a "Boenna nomumus" (Servigo "Policia Militar")

109. Asuootpsn 28 (Airsquad 28)

REPUBLICA CHECA

p—

Ministerstvo dopravy (Ministério dos Transportes)

Ministerstvo financi (Ministério das Finangas)

Ministerstvo kultury (Ministério da Cultura)

Ministerstvo obrany (Ministério da Defesa)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministério do Desenvolvimento Regional)
Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministério do Trabalho e Assuntos Sociais)
Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ministério da Industria e Comércio)

Ministerstvo spravedlnosti (Ministério da Justiga)

v =N kWD

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Ministério da Educacgdo, Juventude e Desporto)

[S—
e

Ministerstvo vnitra (Ministério do Interior)

[
[

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministério dos Negdcios Estrangeiros)

_‘
N

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministério da Saude)

—
(98]

Ministerstvo zemé&d¢lstvi (Ministério da Agricultura)

[S—
o

Ministerstvo Zivotniho prostfedi (Ministério do Ambiente)

[S—
W

Poslanecka snémovna PCR (Camara de Deputados do Parlamento da Reptiblica Checa)
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16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Senat PCR (Senado do Parlamento da Reptiblica Checa)

Kancelar prezidenta (Gabinete do Presidente)

Cesky statisticky ufad (Servigo checo de Estatistica )

Cesky ufad zeméméticsky a katastralni (Servigo checo para o levantamento topografico,
cartografia e cadastro)

Utad primyslového vlastnictvi (Servigo da propriedade industrial)

Utad pro ochranu osobnich tidaji (Servigo para a protegio dos dados pessoais)
Bezpecnostni informacni sluzba (Servigo de informacao e seguranga)

Narodni bezpecnostni ufad (Autoridade da seguranga nacional)

Ceska akademie véd (Academia das Ciéncias da Republica Checa)

Vézenska sluzba (Servigos prisionais)

Cesky bansky Giad (Autoridade checa das minas)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Servigo para a prote¢io da concorréncia)
Spréva statnich hmotnych rezerv (Administragcdo das reservas materiais do Estado)
Statni ufad pro jadernou bezpecnost (Servigo estatal para a seguranca nuclear)
Energeticky regulacni urad (Servigo da regulagdo energética)

Utad vlady Ceské republiky (Servigo do Governo da Republica Checa)

Ustavni soud (Tribunal Constitucional)

Nejvyssi soud (Supremo Tribunal de Justica)

Nejvyssi spravni soud (Supremo Tribunal Administrativo)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Procuradoria-Geral da Republica)

Nejvyssi kontrolni ufad (Supremo Tribunal de Contas)

Kancelat Vetejného ochrance prav (Gabinete do Defensor dos Direitos Publicos)
Grantova agentura Ceské republiky (Agéncia de subvengdes da Republica Checa)

Statni urad inspekce prace (Servigo estatal de inspecao do trabalho)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 16



40. Cesky telekomunikaéni tifad (Servigo das telecomunicagdes checo)

41. Reditelstvi silnic a dalnic CR (RSD) (Diregdo das estradas e autoestradas da Republica
Checa)

DINAMARCA

1.  Folketinget — Parlamento Dinamarqués Rigsrevisionen — Tribunal Nacional de Contas

2. Statsministeriet — Gabinete do Primeiro-Ministro

3. Udenrigsministeriet — Ministério dos Negocios Estrangeiros

4.  Beskeaftigelsesministeriet — Ministério do Emprego
5 styrelser og institutioner — 5 agéncias e instituigcdes

5. Domstolsstyrelsen — Conselho da Magistratura

6.  Finansministeriet — Ministério das Finangas
5 styrelser og institutioner — 5 agéncias e institui¢des

7.  Finansministeriet — Ministério da Defesa
5 styrelser og institutioner — 5 agéncias e instituigdes

8. Ministeriet para sundhed og forebyggelse — Ministério do Interior e da Saude
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut — Varias agéncias e
institui¢des, incluindo o "Statens Serum Institut"

9.  Justiitsministeerium —Ministério da Justica
Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser — Comandante-
-chefe da policia nacional, 1 direcdo e varias agéncias)

10. Kirkeministeriet — Ministério dos Assuntos Eclesiasticos
stiftsovrigheder 10 — 10 autoridades diocesanas

11. Kulturministeriet — Ministério da Cultura

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — 1 departamento e vérias instituigdes
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Miljeministeriet — Ministério do Ambiente

5 styrelser — 5 agéncias

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — Ministério dos Refugiados, Imigracao

e Integracdo

1 styrelse — 1 agéncia

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — Ministério da Alimentagdo, Agricultura e
Pescas

4 direktorater og institutioner — 4 diregdes e institui¢des

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Ministério da Ciéncia, Tecnologia e
Inovagdo

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Forskningscenter Risg og Statens
uddannelsesbygninger — Vérias agéncias e institui¢des, incluindo o Laboratério Nacional
Riso e os estabelecimentos nacionais de investigag¢do e formacao

Skatteministeriet — Ministério dos Impostos

1 styrelse og institutioner — 1 agéncia e vdrias institui¢cdes

Velferdsministeriet — Ministério do Bem-Estar

3 styrelser og institutioner — 3 agéncias e varias institui¢des

Transportministeriet — Ministério dos Transportes

7 styrelser og institutioner, herunder Oresundsbrokonsortiet —7 agéncias e instituicdes,
incluindo Oresundsbrokonsortiet

Undervisningsministeriet — Ministério da Educacao

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner — 3 agéncias, 4
estabelecimentos educativos, 5 outras institui¢des

Okonomi— og Erhvervsministeriet — Ministério dos Assuntos Econdmicos e Empresariais
Adskillige styrelser og institutioner — Vérias agéncias e institui¢des

Klima— og Energiministeriet — Ministério do Clima e Energia

3 styrelser og institutioner — 3 agéncias e instituicdes

EU/SG/Anexo 9-A/pt 18



ALEMANHA

1. Ministério dos Negocios Estangeiros Auswirtiges Amt

2. Chancelaria Federal Bundeskanzleramt

3. Ministério Federal do Trabalho e dos Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales
Assuntos Sociais

4. Ministério Federal da Educagao e Bundesministerium fiir Bildung und
Investigacao Forschung

5. Ministério Federal da Alimentagao, Bundesministerium fiir Erndhrung,
Agricultura e Defesa do Consumidor Landwirtschaft und Verbraucherschutz

6. Ministério Federal das Financgas Bundesministerium der Finanzen

7. | Ministério Federal do Interior (bens civis Bundesministerium des Innern
apenas)

8. | Ministério Federal da Saude Bundesministerium fiir Gesundheit

9. Ministério Federal da Familia, Pessoas Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Idosas, Mulheres e Juventude Frauen und Jugend

10. | Ministério Federal da Justica Bundesministerium der Justiz

11. | Ministério Federal dos Transportes, Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Constru¢ao e Ordenamento Urbano Stadtentwicklung

12. | Ministério Federal da Economia e Tecnologia | Bundesministerium fiir Wirtschaft und

Technologie

13. | Ministério Federal da Cooperagao Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Econdmica e Desenvolvimento Zusammenarbeit und Entwicklung

14. | Ministério Federal da Defesa Bundesministerium der Verteidigung

15. | Ministério Federal do Ambiente, Protecdo da | Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz

Natureza e Segurancga dos Reatores

und Reaktorsicherheit
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ESTONIA

1.  Vabariigi Presidendi Kantselei (Gabinete do Presidente da Reptiblica da Estonia)
2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlamento da Republica da Estonia)

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Supremo Tribunal da Republica da Estonia)
4.  Riigikontroll (Tribunal de Contas da Republica da Esténia)

5. Oiguskantsler (Chanceler da Justiga)

6.  Riigikantselei (Chancelaria do Estado)

7. Rahvusarhiiv (Arquivo Nacional da Esténia)

8.  Haridus— ja Teadusministeerium (Ministério da Educagao e Investigagdo)
9.  Justiitsministeerium (Ministério da Justica)

10. Kaitseministeerium (Ministério da Defesa)

11. Keskkonnaministeerium (Ministério do Ambiente)

12. Kultuuriministeerium (Ministério da Cultura)

13.  Majandus— ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministério da Economia e Comunicagao)
14. Pdollumajandusministeerium (Ministério da Agricultura)

15. Rahandusministeerium (Ministério das Finangas)

16. Siseministeerium (Ministério dos Assuntos Internos)

17. Sotsiaalministeerium (Ministério dos Assuntos Sociais)

18. Vilisministeerium (Ministério dos Negdcios Estrangeiros)

19. Keeleinspektsioon (Inspecao da Lingua)

20. Riigiprokuratuur (Ministério Publico)

21. Teabeamet (Conselho de Informacao)

22. Maa-amet (Servigo de Administracdo dos Terrenos Agricolas)
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Keskkonnainspektsioon (Inspecdo Ambiental)

Metsakaitse— ja Metsauuenduskeskus (Centro de Prote¢ao da Floresta e Silvicultura)
Muinsuskaitseamet (Autoridade do Patrimonio)

Patendiamet (Servigo das Patentes)

Tehnilise Jarelevalve Amet (Autoridade da Fiscalizagdao Técnica)
Tarbijakaitseamet (Autoridade de Defesa do Consumidor)

Riigihangete Amet (Servigo de Contratos Publicos)

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspecao da Producao Vegetal)
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Servigo de Registos e Informacgdes
Agricolas)

Veterinaar— ja Toiduamet (Autoridade Alimentar e Veterinaria)
Konkurentsiamet (Autoridade da Concorréncia)

Maksu- ja Tolliamet (Autoridade Tributaria e Aduaneira)

Statistikaamet (Instituto Nacional de Estatistica)

Kaitsepolitseiamet (Autoridade da Policia de Seguranga)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Autoridade da Cidadania e Migragao)
Piirivalveamet (Autoridade Nacional da Guarda de Fronteira)
Politseiamet (Autoridade Nacional da Policia)

Eesti kohtuekspertiisi Instituut (Instituo de Servigos Forenses)
Keskkriminaalpolitsei [Policia Judiciaria (Servigos Centrais)]

Pédédsteamet (Autoridade de Socorro)

Andmekaitse Inspektsioon (Inspecao de Protecao dos Dados)

Ravimiamet (Agéncia Nacional dos Medicamentos)

Sotsiaalkindlustusamet (Instituto da Seguranca Social)
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46. Tooturuamet (Conselho do Mercado de Trabalho)

47. Tervishoiuamet (Conselho de Cuidados de Saude)

48. Tervisekaitseinspektsioon (Servigo de Inspecao da Prote¢ao da Satde)

49. Tooinspektsioon (Inspecao do Trabalho)

50. Lennuamet (Administra¢ao da Aviacao Civil)

51. Maanteeamet (Administracdo das Estradas)

52.  Veeteede Amet (Administragdo Maritima)

53. Julgestuspolitsei (Policia de Seguranca Publica)

54. Kaitseressursside Amet (Autoridade dos Recursos de Defesa)

55. Kaitsevie logistikakeskus (Centro de Logistica das Forcas de Defesa)

GRECIA

1.  Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministério do Interior)

2. Ymovpyeio EEmtepikddv (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

3. Ymovpyeio Owovopiag kot Owovoutk®mv (Ministério da Economia e das Finangas)

4.  Ymovpyeio Avantuéng (Ministério do Desenvolvimento)

5. Ymovpyeio Awaroovvng (Ministério da Justiga)

6.  Ymovpyeio EOvumg [audeiag ko @pnokevpdrov (Ministério da Educacdo e dos Cultos)

7. Ymovpyeio [ToMticpov (Ministério da Cultura)

8.  Ymovpyeio Yyeiog ko Kowvovikig AAAnAeyyong (Ministério da Saude e da Solidariedade
Social)

9.  Ymovpyeio [epiarrovroc, Xwpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministério do Ambiente,
Ordenamento do Territorio e Obras Publicas)

10.  Ymovpyeio Anacydinong ko Kowavikig Ipootaciog (Ministério do Emprego e da Protecao

Social)
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11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Ynovpyeio Metagopav kot Enucorveovidv (Ministério dos Transportes e Comunicagdes)
Ymovpyeio Aypotikng Avantuéng kot Tpoeipwv (Ministério do Desenvolvimento Rural e da
Alimentagao)

Ynovpyeio Epnopicng Noavtihiag, Atyaiov kot Nnowwtikng [ToAttikng (Ministério da Marinha
Mercante, Mar Egeu e Politica Insular)

Ynovpyeio Makedoviag— Opaxkng (Ministério da Maceddnia e Tracia)

I'evu I'poppateio Emkowvoviog (Secretariado Geral da Comunicagao)

I'evun I'poppateio Emkowvoviog (Secretariado Geral da Informagao)

I'evu I'poappateio Néog 'evide (Secretariado Geral para a Juventude)

I'evicen Ipoppateio Iodotntog (Secretariado Geral da Igualdade)

I'evicn Ipoppoateio Kowvovikov Acpaiicemv (Secretariado Geral para a Seguranga Social)
I'evien Ipoppoteioo Atodnpuov EAAnviopo (Secretariado Geral para as Comunidades Gregas
no Estrangeiro)

I'evicen Tpappoteio Bropnyoaviog (Secretariado Geral para a Industria)

I'evicn pappateio Epevvag kot Texvoroyiag (Secretariado Geral para a Investigagdo e
Tecnologia)

I'evicn Ipoppoateioo AOANTIcpov (Secretariado Geral para os Desportos)

I'evicn Ipoppoateio Anpociov Epymv (Secretariado Geral para as Obras Publicas)

I'evicn pappateio EOvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALG-60¢ (Servigo Nacional de
Estatistica)

EBvico Zvppodiio Kowvovikng @povridag (Conselho Nacional do Bem-Estar)

Opyaviopog Epyatikng Katowiog (Organizacao da Habitagcdo Social)

EBvuco Tvmoypageio (Servico da Imprensa Nacional)

I'evikd Xnpeio tov Kpdrovg (Laboratdrio Geral do Estado)

Tapeio EOvikng Odonotiog (Fundo Grego das Vias Rodovidrias)

EBvikd Kamodiotprakdllavemotipio AGnvov (Universidade de Atenas)

Apiototédreto [Mavemotuio Osscarovikng (Universidade de Saldnica)
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

Anpoxpiteto [Movemoto Opdkng (Universidade da Tracia)

[Tavemoto Aryaiov (Universidade do Egeu)

[Mavemotmuo loavvivov (Universidade de loannina)

[Movemoto Matpadv (Universidade de Patras)

[Movemoto Makedoviag (Universidade da Macedonia)

[ToAvteyveio Kprtng (Escola Politécnica de Creta)

ZiPravidoetog Anuocia XxoAn Teyvov ko Erayyeipdtov (Escola Técnica Sivitanidios)
Avywnrelo Noooxopeio (Hospital Eginitio)

Apetaiglo Nocokopeio (Hospital Areteio)

EfBviko Kévipo Anpdoiag Aoiknong (Centro Nacional da Administragao Publica)
Opyaviopog Awayeipiong Anpociov Yiwkov (Organismo de Gestao dos Bens Publicos)
Opyaviopog 'ewpyikov Acearicewv (Organismo de Seguro Agricola)

Opyaviopog Zyoikav Ktipiov (Organismo da Construcdo Escolar)

I'eviko Emteleio Ztpoatov (Estado-Maior do Exército)

I'eviko Emteleio Navtikov (Estado-Maior da Marinha)

I'evikdé Emteleio Agpomopiag (Estado-Maior da Forca Aérea)

EXMnvien Emrponn Atopikng Evépyetag (Comissdo Grega da Energia Atomica)
I'evicn I'poppoateio Exnaidevong EvnAikmv (Secretariado Geral da Educagao de Adultos)
Ynovpyeio EBvikng Apvvag (Ministério da Defesa Nacional)
I'evicn pappateio Epmopiov (Secretariado-Geral do Coméreio)

EMnvikd Tayvdpopeia (Correios da Grécia— EL. TA)
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ESPANHA

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANCA

1. Ministeres

Services du Premier ministre

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministere chargé de la justice
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Ministere chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministere chargé de 1'éducation nationale

Ministere chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministere chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministére chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables
Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d'Etat a I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I'immigration, de 1'intégration, de I'identité nationale et du co-développement
Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de 1'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeres et aux droits de 'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de 1'emploi
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Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de 1'artisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de 1'aménagement du territoire

2. Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0O.S.S.)
Agences de 1'eau

Agence de biomédecine

Agence pour l'enseignement du francais a I'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de 1'environnement et du travail
Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations
Agence nationale pour 1'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour 1'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et 'Egalité des Chances
Agence pour la garantie du droit des mineurs

Agence nationale pour I'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliotheque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 27



Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de I'emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les
enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de 1'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
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Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

EU/SG/Anexo 9-A/pt 29



Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)
Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux
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Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d'histoire de I'art (I.N.H.A.)

Institut National des Sciences de 'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de 1'environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de 1'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur
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Musée de la Poste

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

3. Institutions, autorités et juridictions indépendantes

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de stireté nucléaire

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et

professionnel
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Commission d'accés aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de l'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de l'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1'égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat

Cours administratives d'appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de 1'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux d'instance et

Tribunaux de grande instance)
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4.

Autre organisme public national

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

CROACIA

—

v =N kWD

e e e e
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Parlamento croata

Presidente da Republica da Croacia

Gabinete do Presidente da Republica da Croacia

Gabinete do Presidente da Republica da Croacia ap6s o termo do mandato
Governo da Republica da Croacia

Gabinetes do Governo da Republica da Croacia

Ministério da Economia

Ministério do Desenvolvimento Regional e dos Fundos da UE
Ministério das Finangas

Ministério da Defesa

Ministério dos Negdcios Estrangeiros € dos Assuntos Europeus
Ministério do Interior

Ministério da Justica

Ministério da Administragao Publica

Ministério do Empreendedorismo e das Artes e Oficios
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Ministério do Trabalho e Regime de Pensdes

Ministérios dos Assuntos Maritimos, Transportes e Infraestruturas
Ministério da Agricultura

Ministério do Turismo

Ministério do Ambiente ¢ da Protecdo da Natureza
Ministério de Constru¢ao e do Ordenamento do Territorio
Ministério dos Assuntos dos Veteranos da Guerra
Ministério da Politica Social e Juventude

Ministério da Saude

Ministério da Ciéncia, Educacdo e Desporto

Ministério da Cultura

Organizagdes da administragdo publica

Reparti¢des distritais da administra¢ao publica

Tribunal Constitucional da Republica da Croacia
Supremo Tribunal de Justi¢a da Republica da Croacia
Tribunais

Conselho nacional da magistratura

Procuradoria-Geral

Conselho nacional dos Procuradores

Gabinetes do Provedor de Justica

Comissao estatal para a supervisao dos procedimentos de adjudicagdo de contratos publicos

Banco Nacional da Croacia
Agéncias e reparticdes estatais

Tribunal Nacional de Contas
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IRLANDA

1. President's Establishment

2. Houses of the Oireachtas — [Parliament]

3. Department of the Taoiseach — [Prime Minister]

4.  Central Statistics Office

5. Department of Finance

6.  Office of the Comptroller and Auditor General

7. Office of the Revenue Commissioners

8.  Office of Public Works

9.  State Laboratory

10. Office of the Attorney General

11. Office of the Director of Public Prosecutions

12.  Valuation Office

13.  Commission for Public Service Appointments

14.  Office of the Ombudsman

15.  Chief State Solicitor's Office

16. Department of Justice, Equality and Law Reform

17.  Courts Service

18. Prisons Service

19. Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
20. Department of the Environment, Heritage and Local Government
21. Department of Education and Science

22. Department of Communications, Energy and Natural Resources
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23.

Department of Agriculture, Fisheries and Food

24. Department of Transport

25. Department of Health and Children

26. Department of Enterprise, Trade and Employment

27. Department of Arts, Sports and Tourism

28. Department of Defence

29. Department of Foreign Affairs

30. Department of Social and Family Affairs

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Regides de lingua gaélica] Affairs

32. Arts Council

33. National Gallery

ITALIA

L Organismos de aquisigdes:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidéncia do Conselho de Ministros)

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

3. Ministero dell'Interno (Ministério do Interior)

4. Ministero della Giustizia e Uffici Giudiziari (esclusi I giudici di pace) [Ministério da Justica e
Servigos Judicidrios (excluindo giudici di pace)]

5. Ministero della Difesa (Ministério da Defesa)

6.  Ministero dell’Economia e delle Finanze (Ministério da Economia e das Financas)

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Ministério do Desenvolvimento Econdmico)

8. Ministero del Commercio Internazionale (Ministério do Comércio Internacional)
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10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

IIL.

Ministero delle Comunicazioni (Ministério das Comunicagoes)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministério das Politicas Agricolas e Florestais)
Ministero dell’ Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministério do Ambiente, da Terra
e do Mar)

Ministero delle Infrastrutture (Ministério das Infrastruturas)

Ministero dei Trasporti (Ministério dos Transportes)

Ministero del Lavoro e delle politiche Sociali e della Previdenza sociale (Ministério do
Trabalho, Politica Social e Seguranca Social)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministério da Solidariedade Social)

Ministero della Salute (Ministério da Saude)

Ministero dell'lstruzione dell' universita e della ricerca (Ministério da Educacdo, Universidade
e Investigagdo)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche
(Ministério dos Bens e Atividades Culturais, incluindo entidades sob a sua tutela)

Outros organismos publicos nacionais:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!

CHIPRE
1. a) TIlpoedpia ko ITpoedpucd Méyapo (Presidéncia e Palacio Presidencial)
b) I'pageio Xvvroviom Evapuoviong (Gabinete do Coordenador para a Harmonizagao)
2. Ymovpywo XZvpupoviio (Conselho de Ministros)
3. BouA tov Aviimmpoconwv (Camara dos Representantes)

Atua como entidade central de compras para toda a administra¢ao publica italiana.
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

Awaotiky] Yanpeoia (Servico Judiciario)

Nowwkn Ymmpeoio g Anpoxpatiog (Gabinete Juridico da Republica)

Eleyktu Yanpeoio tng Anpoxpatiog (Servico de Auditoria da Republica)

Emutponr Anuoociag Yrnpeoiog (Comissao do Servigo Publico)

Emutponr Exmoudevtikng Ymnmpeosiog (Comissdo do Servico Educativo)

I'pageio Emtpémov Alowknoemg [Gabinete do Comissario para a Administragdo (Provedor de

Justica)]

Emtpomn [Ipoctaciog Aviaymviopobd (Comissdo para a Protecao da Concorréncia)

Ymnpeoia Ecotepucov EAEyyov (Servigo de Auditoria Interna)

I'pageio Mpoypappatiopov (Gabinete de Planeamento)

I'evikd Aoyiompro e Anpokpatiog (Tesouraria da Republica)

I'pageio Emtpdmov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktipa (Gabinete do

Comissario para a Prote¢do dos Dados de Carater Pessoal)

I'pageio Epdpov Anpociov Evieyboewv (Gabinete do Comissario para a Ajuda Publica)

AvoBswpntikr] Apyn [Ipoceopdv (Organismo de Exame dos Concursos)

Ymnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatikadv Etaipeidv (Autoridade de Supervisio e

Desenvolvimento das Sociedades Cooperativas)

AvoBewpntikr Apyn [Ipocevymv (Autoridade de Exame dos Refugiados)

Ynovpyeio Apvvag (Ministério da Defesa)

a)  Ymovpyeio 'ewpyiag, Pvowmv [1opav kat [Tepifdirovtog (Ministério da
Agricultura, Recursos Naturais e Ambiente)

b)  Tunuo 'ewpyiog (Departamento da Agricultura)

c) Kmvurpwéc Ynnpeoieg (Servigos Veterinarios)

d) Tpnpa Aocov (Departamento das Florestas)

e) Tpnua Avantitemg Yodtwv (Departamento do Desenvolvimento dos Recursos

Hidricos)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 39



21.

22.

23.

g)
h)

)
k)

g)
h)

Tunpa I'ewioyung Emokénnong (Departamento de Estudos Geoldgicos)
Metemporoyikn Yanpeoio (Servico Meteoroldgico)

Tunua Avadaopob (Departamento de Consolidagao dos Terrenos)

Ynnpeoia Metarreiov (Servigo das Minas)

Ivotitovto I'ewpywav Epguvav (Instituto de Investigagdo Agricola)

Tunpa Aheiag ko @ardociwv Epevvav (Departamento das Pescas e Investigagdo
Marinha)

Ymovpyeio Awcaroovvng kot Anpociag Tad&ewe (Ministério da Justica e da

Ordem Publica)

Aoctouvopia (Policia)

[MupooPeostikny Yrnpesio Kompov (Servico de Combate a Incéndios de Chipre)
Tuquoa ®viaxkov (Departmento Prisional)

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministério do

Comércio, Industria e Turismo)

Tuiua Eeopov Etapeidv kot Exionpov [apainntn (Departamento do Registo das
Sociedades e Administrador de Faléncias)

Ynovpyeio Epyacioc kot Kowvovikdv Acearicemv (Ministério do Trabalho

e Segurancga Social)

Tunpa Epyociog (Departamento do Trabalho)

Tuiua Kowvovikdv Acparicewv (Departamento da Seguranca Social)

Tunua Yampeowov Kowovikng Evnuepiog (Departamento dos Servigos de Bem-Estar
Social)

Kévtpo Mopayoykdmtag Kompov (Centro da Produtividade de Chipre)

Avotepo Egvodoyetokd Ivotitovto Konpov (Instituto Superior de Hotelaria de Chipre)
Avatepo texvoroykd votitovto (Instituto Superior Técnico)

Tunpa Epyociog (Departamento do Trabalho)

Tunua epyociokav oyécewv (Departamento das Relacdes de Trabalho)
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24.

25.
26.

27.

g)
h)

i)

Ynovpyeio Ecwtepikdv (Ministério do Interior)

Enapylaxéc Atowknoeilg (Administragdes Distritais)

Tunuo IoAeodopioag ko Owmnoewg (Departamento da Planificagdo Urbana e da
Habitagao)

Tuqua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavaoteboewg (Departamento do Registo Civil e da
Migragdo)

Tunuo Kmmuatoioyiov ko Xwpopetpiog (Departamento dos Terrenos e Agrimensura)
I'pageio Tomov kot [TAnpogopidv (Servico de Imprensa e Informagao)

[ToMtikr) Apvva (Defesa Civil)

Ymnpeoia Mépyvag kot Arokatactdoemv ExtonicOéviov (Servigo de cuidados e
reabilitagdo de pessosas deslocadas)

Ynnpeoia acvrov (Servigo de Asilo)

Ynovpyeio EEwtepikadv (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

a)
b)
©)
d)
e)

g)
h)

Ynovpyeio Owovopkadv (Ministério das Finangas)

Tehwvela (Alfandegas e Impostos Especiais sobre o Consumo)

Tunpa Ecotepicav Ipocddwv (Departamento das Receitas Internas)

Yratotikny Yanpeoia (Servigo de Estatistica)

Tuqua Kpatikov Ayopav kot Ipoundeidv (Departamento de Aquisigdes e
Fornecimentos Publicos)

Tuua Anpociag Aoiknong kot Ipocwnucod (Departamento da Administracdo Publica
e do Pessoal)

KvBepvntiké Tomoypageio (Servico da Imprensa Nacional)

Tunua Yampeowov ITAnpogopikng (Departamento dos Servigos da Tecnologia da

Informagao)

Ynovpyeio [oudeiog ko [ToAticpod (Ministério da Educagdo e Cultura)
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28.

29.

LETONIA

A)

Ynovpyeio Xvykowvovidv kot Epyov (Ministério das Comunicagdes e

Obras)

Tunuo Anpociov Epyov (Departamento das Obras Publicas)

Tunpa Apyarotntev (Departamento das Antiguidades)

Tunua [HoMtwkng Agpomopiag (Departamento da Aviagao Civil)

Tuqua Epmopikng Nawtidiog (Departamento da Marinha Mercante)

Tunuo Tayvdpouikav Yanpeounv (Departamento dos Servigos Postais)

Tunuo Odikdv Metagopav (Departamento do Transporte Rodoviario)

Tunuo Hiektpounyavoroywkomv Yanpeowov (Departamento dos Servigos Elétricos e
Mecanicos)

Tunpa Hiektpovikov Emkowvovidv (Departamento das Telecomunicacdes Eletronicas)
Ynovpyeio Yyelog (Ministério da Satde)

Ddappokevtikég Ynnpeoieg (Servigos Farmacéuticos)

I'evikd Xnpeio (Laboratorio Geral)

atpéc Ynmpeoieg kon Ynnpeoieg Anunootag Yyeiog (Servicos Médicos e de Saude
Publica)

Odovtatpikéc Yanpeoieg (Servigos Dentarios)

Ymnpeoieg Poykng Yyeiog (Servigos de Saude Mental)

Ministrijas, pasSu Ministru sekretariati Nagoes Unidas a padotiba esosas iestades (Ministérios,

secretariados de ministros para questdes especificas e instituigdes subordinadas):

Aizsardzibas ministrija ONU tas padotiba esosas iestades (Ministério da Defesa e institui¢des

subordinadas)
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10.

11.

12.

Arlietu ministrija ONU TAS padotiba esosas iestades (Ministério dos Negocios Estrangeiros e
institui¢des subordinadas)

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Economia e institui¢cdes
subordinadas)

Finans$u ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério das Finangas e institui¢cdes
subordinadas)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério dos Assuntos Internos e
institui¢des subordinadas)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Educacao e
Ciéncia e institui¢des subordinadas)

Kulturas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Cultura e institui¢des
subordinadas)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério do Bem-Estar e institui¢cdes
subordinadas)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério dos Transportes e instituicoes
subordinadas)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Justica e instituigdes
subordinadas)

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Satde e institui¢des
subordinadas)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Ministério da Protecdo Ambiental e Desenvolvimento Regional e institui¢cdes subordinadas)
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13.

14.

A

10.
11.

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministério da Agricultura e
institui¢des subordinadas)
Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (Ministérios para Missdes

Especiais e institui¢des subordinadas)

Citas valsts iestades (Outras institui¢des estatais):

Augstaka tiesa (Supremo Tribunal de Justica)

Centrala velésanu komisija (Comissdo Eleitoral Central)

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Comissdo do Mercado Financeiro e de Capitais)
Latvijas Banka (Banco da Letdnia)

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Ministério Publico e institui¢cdes sob a sua
supervisao)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Parlamento e instituigdes
subordinadas)

Satversmes tiesa (Tribunal Constitucional)

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Chancelaria do Estado e institui¢des sob a sua
supervisao)

Valsts kontrole (Tribunal Nacional de Contas)

Valsts prezidenta kanceleja (Chancelaria do Presidente do Estado)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Outras institui¢des estatais nao
subordinadas a ministérios):

— Tiesibsarga birojs (Gabinete do Provedor de Justica)

— Nacionala radio un televizijas padome (Conselho Nacional de Radiodifusao)

Outras instituigdes estatais
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LITUANIA

Prezidentiiros kanceliarija (Gabinete do Presidente)

Seimo kanceliarija [Gabinete do Seimas (Parlamento)]

Seimui atskaitingos institucijosSeimui atskaitingos institucijos: (Institui¢gdes responsaveis perante o
Seimas):

Lietuvos mokslo taryba (Conselho da Ciéncia)

Seimo kontrolieriy jstaiga (Gabinete do Provedor do Seimas)

Valstybés kontrolé (Tribunal Nacional de Contas)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Servigo de Investigagdo Especial)

Valstybés saugumo departamentas (Departamento de Seguranca do Estado)

Konkurencijos taryba (Conselho da Concorréncia)

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centro de Investigagcdo do Genocidio e
Resisténcia)

Vertybiniy popieriy komisija (Commisao de Valores Mobilidrios da Litudnia)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Autoridade Reguladora das Comunicagdes)

Nacionaliné sveikatos taryba (Servico Nacional de Saude)

Etninés kultiiros globos taryba (Conselho para a Prote¢do da Cultura Etnica)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Servico do Provedor para a Igualdade de Oportunidades)
Valstybine kulttros paveldo komisija (Comissdo do Patrimoénio Cultural Nacional)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Institui¢do do Provedor dos Direitos da Crianga)
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Comissdo Estatal de Regula¢do dos Precos dos
Recursos Energéticos)

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (Comissao Estatal da Lingua Lituana)

Vyriausioji rinkimy komisija (Comité Eleitoral Central)
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Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Comissdo Principal de Etica Oficial)

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Gabinete do Inspetor de Etica dos Jornalistas)

Seimo kanceliarija (Gabinete do Governo)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Instituigdes responsaveis perante o Governo):

Ginkly fondas (Fundo para o Armamento)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Comité para o Desenvolvimento da Sociedade da
Informagao)

Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Departamento de Educagao Fisica e Desporto)
Lietuvos archyvy departamentas (Departmento dos Arquivos Lituanos)

Mokestiniy ginc¢y komisija (Comissdo dos Litigios Fiscais)

Statistikos departamentas (Departmento de Estatistica)

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Departmento das Minorias Nacionais e dos Lituanos
que vivem no Estrangeiro)

Valstybine tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Servigo Estatal de Controlo do Tabaco e do
Alcool)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Gabinete dos Contratos Publicos)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Inspecao Estatal da Seguranca Nuclear)
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Inspe¢ao Estatal da Prote¢dao de Dados)

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (Comissdo Estatal de Supervisao dos Jogos de Azar)
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Servi¢o Estatal Alimentar e Veterinario)
Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Comissdo Principal dos Litigios Administrativos)
Draudimo prieziiiros komisija (Comissao de Supervisao dos Seguros)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Fundagao Estatal Lituana da Ciéncia e dos Estudos)
Konstitucinis Teismas (Tribunal Constitucional)

Lietuvos bankas (Banco da Lituania)
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Aplinkos ministerija (Ministério do Ambiente)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Instituicdes sob a tutela do Ministério do Ambiente):
Generaliné misky urédija (Direcao-Geral das Florestas Estatais)

Lietuvos geologijos tarnyba (Servigo Geoldgico da Lituania)

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Servico Hidrometereoldgico Lituano)

Lietuvos standartizacijos departamentas (Departamento Lituano da Normalizagao)
Nacionalinis akreditacijos biuras (Gabinete Nacional da Acreditagdo)

Valstybiné metrologijos tarnyba (Servigo Nacional de Metrologia)

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Servigo Estatal para as Zonas Protegidas)
Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Inspecao Estatal do Planeamento do
Territorio e da Construgao)

Finansy ministerija (Ministério das Finangas)

Istaigos prie Finansy ministerijos (Institui¢cdes sob a tutela do Ministério das Financas):
Muitinés departamentas (Alfandegas da Litudnia)

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Servigo de Seguranga Tecnologica dos
Documentos do Estado)

Valstybiné mokesciy inspekcija (Inspecao Fiscal do Estado)

Finansy ministerijos mokymo Centras (Centro de Formacao do Ministério das Finangas)
Krasto apsaugos ministerija (Ministério da Defesa Nacional)

Istaigos prie KraSto apsaugos ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério da Defesa
Nacional):

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Departamento de Segunda Investigacao)
Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Servigo Centralizado das Finangas e Propriedade)

Karo prievolés administravimo tarnyba (Servigo Administrativo de Inscrigao Militar)
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Krasto apsaugos archyvas (Servigo de Arquivos da Defesa Nacional)

Kriziy valdymo centras (Centro de Gestao de Crises)

Mobilizacijos Departamentas (Departamento de Mobilizagao)

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Servigo dos Sistemas de Comunicagao e Informagao)
Infrastruktiiros plétros departamentas (Departamento de Desenvolvimento de Infraestruturas)
Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centro da Resisténcia Civil)

Lietuvos kariuomen¢ (Forgas Armadas Lituanas)

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Unidades Militares e Servicos do Sistema de
Defesa Nacional)

Kulttros ministerija (Ministério da Cultura)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério da Cultura):

Kulturos paveldo Departamentas (Departamento para o Patriménio Cultural Lituano)
Valstybin¢ kalbos inspekcija (Inspe¢do Estatal da Lingua)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministério da Seguranca Social e do Trabalho)
Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Instituigdes sob a tutela do Ministério da
Seguranca Social e do Trabalho):

Garantinio fondo administracija (Administragdo do Fundo de Garantia)

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Servigo Estatal de Protecao dos Direitos da
Crianga ¢ da Adogao)

Lietuvos darbo birza (Servico Lituano do Emprego)

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Servico Lituano de Formagdo para o Mercado de
Trabalho)

TriSalés tarybos sekretoriatas secretoriat (Secretariado do Conselho Tripartido)

Socialiniy paslaugy priezitiros Departamentas (Departamento de Monitorizagao dos Servigos

Sociais)
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Darbo inspekcija (Inspe¢ao do Trabalho)

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Servigo Estatal do Fundo de Seguranca Social)
Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Servigo de Avaliagdao da Deficiéncia e Capacidade de
Trabalho)

Gincy komisija (Comissao de Litigios)

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Centro Estatal da Técnica Compensatdria para Pessoas
com Deficiéncia)

Nejgaliyjy reikaly departamentas (Departamento dos Assuntos das Pessoas com Deficiéncia)
Susisiekimo ministerija (Ministério dos Transportes € Comunicacdes)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Instituicdes sob a tutela do Ministério dos Transportes e
Comunicagdes):

Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Administragdo Rodoviaria Lituana)

Valstybine gelezinkelio inspekcija (Inspecao Estatal dos Caminhos de Ferro)

Valstybiné¢ keliy transporto inspekcija (Inspe¢ao Estatal dos Transportes Rodoviarios)

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Dire¢dao dos Pontos de Controlo Fronteirigos)

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministério da Saude)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Instituigdes sob a tutela do Ministério da Saude):
Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (Agéncia Estatal da Acreditagdo dos
Cuidados de Satde)

Valstybiné¢ ligoniy kasa (Fundo Nacional de Doenca)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Inspe¢ao Estatal da Auditoria Médica)

Valstybin¢ vaisty kontrolés tarnyba (Agéncia Estatal de Controlo dos Medicamentos)
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Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Servigo Lituano de Psiquiatria e
Toxicologia Forense)

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (Servico Estatal da Satide Publica)
Farmacijos departamentas (Departamento de Farmécia)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centro de Ermergéncia
Sanitaria do Ministério da Saude)

Lietuvos bioetikos komitetas (Comité Lituano de Bioética)

Radiacinés saugos Centras (Centro de Radioprotecao)

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministério da Educagéo e da Ciéncia)

[staigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Instituigdes sobre a tutela do Ministério da Educagao
e da Ciéncia):

Nacionalinis egzaminy centras (Centro de Exame Nacional);

Studijy kokybés vertinimo centras (Centro de Avaliagdo da Qualidade no Ensino Superior)
Teisingumo ministerija (Ministério da Justica)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério da Justiga):
Kal¢jimy departamentas (Departamento dos Estabelecimentos Prisionais);

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Servico Nacional de Defesa dos Direitos do
Consumidor)

Europos teisés departamentas (Departamento do Direito Europeu)

Ukio ministerija (Ministério da Economia)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério da Economia):

Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departamento de Gestdao de Faléncias das Empresas)
Valstybiné energetikos inspekcija (Inspecao Estatal da Energia)

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Inspe¢ao Estatal dos Produtos Nao Alimentares)

Valstybinis turizmo departamentas (Departamento Estatal do Turismo)
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Uzsienio reikaly ministerija (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Missdes Diplomaticas e Consulares, bem como Representacdes junto de Organizacdes
Internacionais)

Vidaus reikaly ministerija (Ministério do Interior)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério do Interior):
Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centro dos Documentos de Identidade)

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Servigo de Investigacdo do Crime Financeiro)
Gyventojy registro tarnyba (Servigo do Registo de Residentes)

Policijos departamentas (Departamento da Policia)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas (Departamento de Prevencao de Incéndios e
Salvamento);

Turto valdymo ir Gikio departamentas (Departamento de Gestdo da Propriedade e Economia)
Vadovybés apsaugos departamentas (Departamento de Prote¢do VIP)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Servigo Estatal de Guarda de Fronteira)

Valstybés tarnybos departamentas (Departamento da Fungao Publica)

Informatikos ir rySiy departamentas (Departamento de Informatica e Comunicagdes)
Migracijos departamentas (Departamento da Migracao)

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Departamento dos Cuidados de Saude)

Bendrasis pagalbos centras (Centro de Resposta de Emergéncia)

Zemeés tikio ministerija (Ministério da Agricultura)

[staigos prie Zemés tikio ministerijos (Institui¢des sob a tutela do Ministério da Agricultura):
Nacionaliné mokéjimo agentiira (Organismo Pagador Nacional)

Nacionalin¢ Zemés tarnyba (Servigo Nacional dos Terrenos)
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Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Servico Estatal de Prote¢ao Fitossanitaria)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziiiros tarnyba (Servigo Estatal de Supervisao de Reprodugao
Animal)

Valstybiné sékly ir gridy tarnyba (Servico Estatal das Sementes e Graos)

Zuvininkystés departamentas (Departamento das Pescas)

Teismai (Tribunais):

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (Supremo Tribunal de Justica da Lituania)

Lietuvos apeliacinis teismas (Tribunal de Recurso da Lituania)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Supremo Tribunal Administrativo da Lituania)
Apygardy teismai (Tribunais regionais)

Apygardy administraciniai teismai (Tribunais administrativos regionais)

Apylinkiy teismai (Tribunais distritais)

Nacionalin¢ teismy administracija (Administracdo dos Tribunais Nacionais)

Generaliné prokuratiira (Procuradoria Geral)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai (institucijos, jstaigos, tarnybos) [Outras
Entidades da Administracao Publica Central (instituigdes, estabelecimentos, agéncias)]:

— Muitinés kriminaliné tarnyba (Servigo Criminal das Alfandegas)

—  Muitinés informaciniy sistemy centras (Centro de Sistemas de Informacao Aduaneira)
— Muitinés laboratorija (Laboratdrio das Alfandegas)

— Muitinés mokymo centras (Centro de Formacao Aduaneira)

LUXEMBURGO

1. Ministére d'Etat
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10.

1.
12.

13.

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'Immigration

Ministere des Affaires Etrangeres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée)
Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des
Services Techniques de I'Agriculture

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministére de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministére de 1'Economie et du Commerce extérieur

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de 1'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement
Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

Ministére de 1'Egalité des chances

Ministére de 1'Environnement

Ministére de 1'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministere des Finances

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des
Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de 'informatique de 1'Etat
Ministere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire

Ministere de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police
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14. Ministere de la Justice
Ministere de la Justice: Etablissements Pénitentiaires
15. Ministere de la Santé
Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique
16. Ministere de la Sécurité sociale
17. Ministere des Transports
18. Ministere du Travail et de I'Emploi
19. Ministere des Travaux publics

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

HUNGRIA

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministério dos Recursos Nacionais)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministério do Desenvolvimento Rural)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministério do Desenvolvimento Nacional)

Honvédelmi Minisztérium (Ministério da Defesa)

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministério da Administragao Publica e da Justica)
Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministério da Economia Nacional)

Kiiliigyminisztérium (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Miniszterelnoki Hivatal (Gabinete do Primeiro-Ministro)

Beliigyminisztérium (Ministério dos Asssuntos Internos)

Ko6zponti Szolgaltatasi Féigazgatosag (Direcao dos Servigos Centrais)
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MALTA:

1. Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

(98]

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

® =N ok

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u -Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

9. Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

10. Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

11. Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

12.  Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

13.  Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

14.  Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

15. L-Uffic¢ju tal-President (Office of the President)

16. Uffi¢c¢ju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk of the House of

Representatives)
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PAISES BAIXOS

MINISTERIE VAN ALGEMENE ZAKEN — (MINISTERIO DOS ASSUNTOS GERAIS)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

—  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid — Conselho Consultivo de
Politica Governamental)

— Rijksvoorlichtingsdienst — (Servi¢o Nacional de Informacdes)

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN KONINKRIJKSRELATIES —

(MINISTERIO DO INTERIOR)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) — (Servico Central de Selecdo de Registos)

—  Algemene Inlichtingen— en Veiligheidsdienst (AIVD) — (Servico Geral de Informacdes e
Seguranga)

— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) — (Agéncia de
Registo Civil e Documentos de Viagem)

—  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten — (Policia Nacional)

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN — (MINISTERIO DOS NEGOCIOS

ESTRANGEIROS)

— Diretoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) — (Dire¢ao-Geral de Politica
Regional e Assuntos Consulares)

— Diretoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) — (Dire¢do-Geral dos Assuntos Politicos)

— Diretoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Dire¢do-Geral para a
Cooperagdo Internacional)

— Diretoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Dire¢ao-Geral para a

Cooperagao Europeia)
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— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) — (Centro para a
Promogao das Importagdes provenientes dos Paises em Desenvolvimento)

— Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS — (Servigos Centrais sob a tutela do Secretario-
-Geral e do Secretario-Geral Adjunto)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) — (as varias Missdes Estrangeiras)

MINISTERIE VAN DEFENSIE — (MINISTERIO DA DEFESA)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Commando Diensten Centra (CDC) — (Comando de Apoio)

— Defensie Telematica Organisatie (DTO) — (Organizagao da Telematica da Defesa)

— Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst — (Servigo dos Imoveis da Defesa,
Direcao Central)

—  De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst — (Servigo dos
Imoveis da Defesa, Direcdes Regionais)

— Defensie Materieel Organisatie (DMO) — (Organizagdo de Material da Defesa)

— Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — Agéncia de
Aprovisionamento Nacional da Organiza¢ao de Material da Defesa

— Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie — Centro de Logistica da
Organizacdo de Material da Defesa

— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — Estabelecimento da Manutengdo da
Organizacdo de Material da Defesa

- Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) — Organiza¢ao de Condutas de Aprovisionamento
de Combustivel da Defesa

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN — (MINISTERIO DA ECONOMIA)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Centraal Planbureau (CPB) — (Gabinete Neerlandés de Andlise da Politica Econémica)
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— Bureau voor de Industri€le Eigendom (BIE) — (Instituto da Propriedade Industrial)

— SenterNovem — (Agéncia para a Inovagao Sustentavel)

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) — (Servigo de Fiscalizagao Nacional das Minas)

— Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) — (Autoridade Nacional da Concorréncia)

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD) — (Servigo de Informagdes Econdmicas)

— Agentschap Telecom — (Agéncia de radiocomunicagdes)

— Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) — (Contratagdo profissional e inovadora, rede para as
entidades adjudicantes)

—  Regiebureau Inkoop Rijksoverheid — (Coordenagdo da administragdo central de compras)

— Octrooicentrum Nederland — (Instituto de Patentes dos Paises Baixos)

— Consumentenautoriteit — (Autoridade do Consumidor)

MINISTERIE VAN FINANCIEN — (MINISTERIO DAS FINANCAS)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Belastingdienst Automatiseringscentrum — (Centro Informatico da Administragao Fiscal e
Aduaneira)

— Belastingdienst — (Administragdo Fiscal e Aduaneira)

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen — (as varias diregdes da Administragdo Fiscal
e Aduaneira em todo o pais)

—  Fiscale Inlichtingen— en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) —
[Servigo de Informacgdes e Investigacdes Fiscais (inclui o Servigo de Investigacao
Econdmica)]

- Belastingdienst Opleidingen — (Centros de Formagao da Administracdo Fiscal e Aduaneira)

— Dienst der Domeinen — (Dire¢ao-Geral do Patrimdnio)

MINISTERIE VAN JUSTITIE — (MINISTERIO DA JUSTICA)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)
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Dienst Justiti€le Inrichtingen — (Servigo dos Estabelecimentos Judiciarios)
Raad voor de Kinderbescherming — (Conselho para a Protecao da Crianga)
Centraal Justitie Incasso Bureau — (Agéncia Central para a Cobranga de Multas)
Openbaar Ministerie — (Ministério Piblico)

Immigratie en Naturalisatiedienst — (Servico de Imigracao e Naturalizagdo)
Nederlands Forensisch Instituut — (Instituto de Medicina Legal)

Dienst terugkeer & vertrek — (Agéncia de Repatriagdo e de Partida)

MINISTERIE VAN LANDBOUW, NATUUR EN VOEDSELKWALITEIT — (MINISTERIO DA
AGRICULTURA, NATUREZA E QUALIDADE ALIMENTAR)

Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

Dienst Regelingen (DR) — (Servigo para a Implementacdo da Regulamentacao)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) — (Agéncia de Fitossanidade)

Algemene Inspectiedienst (AID) — (Servico Geral de Inspecao)

Dienst Landelijk Gebied (DLG) — (Servigo para o Desenvolvimento Rural Sustentdvel)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) — (Autoridade para a seguranca alimentar e os produtos

de consumo)

MINISTERIE VAN ONDERW1JS, CULTUUR EN WETENSCHAPPEN — (MINISTERIO DA
EDUCACAO, CULTURA E CIENCIA)

Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)
Inspectie van het Onderwijs — (Inspecdo do Ensino)

Erfgoedinspectie — (Inspe¢ao do Patrimonio)

Centrale Financién Instellingen — (Fundo Central para as Instituigdes)

Nationaal Archief — (Arquivo Nacional)
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— Adviesraad voor Wetenschaps— en Technologiebeleid — (Conselho Consultivo para a Politica
Cientifica e Tecnoldgica)

— Onderwijsraad — (Conselho para a Educagao)

—  Raad voor Cultuur — (Conselho para a Cultura)

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN EN WERKGELEGENHEID — (MINISTERIO DOS

ASSUNTOS SOCIAIS E DO TRABALHO)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Inspectie Werk en Inkomen — (Inspecao do Trabalho e do Rendimento)

— Agentschap SZW — (Agéncia SZW)

MINISTERIE VAN VERKEER EN WATERSTAAT — (MINISTERIO DOS TRANSPORTES,

COMUNICACOES E OBRAS PUBLICAS)

— Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart — (Dire¢do-Geral dos Transportes e Aviagao
Civil)

— Diretoraat-generaal Personenvervoer — (Dire¢do-Geral do Transporte de Passageiros)

— Diretoraat-generaal Water — (Dire¢ao-Geral dos Recursos Hidricos)

— Centrale diensten — (Servicos Centrais)

— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — [Servigos partilhados "Organizagio dos
Transportes e Gestdo dos Recursos Hidricos") (nova organizagao)]

— Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut (KNMI) — (Instituto Real de Meteorologia
dos Paises Baixos)

— Rijkswaterstaat, Bestuur — (Obras Publicas e Gestao dos Recursos Hidricos, Diregao-Geral)

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat — (os varios servigos regionais

dependentes da Dire¢ao-Geral das Obras Publicas e Gestdo dos Recursos Hidricos)
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De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (os varios servigos
especializados da Direcao-Geral das Obras Publicas e Gestao dos Recursos Hidricos)
Adviesdienst Geo-Informatie en ICT — (Conselho Consultivo para a Geoinformacao e ICC)
Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) — (Conselho Consultivo para o Trafego e os
Transportes)

Bouwdienst — (Servigo para a Construcao)

Corporate Dienst — (Servigo Institucional)

Data ICT Dienst — (Servico de Dados e TI)

Dienst Verkeer en Scheepvaart — (Servigo de Trafego e Transporte por Navios)

Dienst Weg— en Waterbouwkunde (DWW) — (Servi¢o de Engenharia Rodoviaria e
Hidraulica)

Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (Instituto Nacional para a Gestao Costeira e
Marinha)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) — (Instituto
Nacional para a Gestio da Agua Doce e Tratamento das Aguas)

Waterdienst — (Servigo das Aguas)

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie — (Inspegdo dos Transportes ¢ das Aguas,
Dire¢do)

Inspecao pelo Estado do Porto

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) — (Direcao de
Desenvolvimento da Supervisao da Comunicagdo e Investigagdo)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht — Unidade de Gestao "Ar"

Toezichthouder Beheer Eenheid Water — Unidade de Gestdo "Agua"

Toezichthouder Beheer Eenheid Land — Unidade de Gestdo "Terra"
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MINISTERIE VAN VOLKSHUISVESTING, RUIMTELIJKE ORDENING EN MILIEUBEHEER
— (MINISTERIO DA HABITACAO, ORDENAMENTO DO TERRITORIO E AMBIENTE)

Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie — (Dire¢cao-Geral da Habitagao,
Comunidades e Integracao)

Diretoraat-generaal Ruimte — (Dire¢ao-Geral do Ordenamento do Territorio)
Directoraat-general Milieubeheer — (Dire¢ao-Geral para a Protecao do Ambiente)
Rijksgebouwendienst — (Agéncia para os Edificios do Estado)

VROM inspectie — (Inspe¢ao)

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID, WELZIJN EN SPORT — (MINISTERIO DA
SAUDE, BEM-ESTAR E DESPORTOS)

Bestuursdepartement — (Departamento central de politica e pessoal)

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken — (Inspecao da Protecdo da
Satde, dos Produtos e dos Assuntos Veterinarios)

Inspectie Gezondheidszorg — (Inspe¢do dos Cuidados de Saude)

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming — (Inspecao de Apoio e Protecao da
Juventude)

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) — (Instituto Nacional de Satude
Publica e Ambiente)

Sociaal en Cultureel Planbureau — (Instituto de Planeamento Social e Cultural)

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen — (Instituto Nacional de

Farmacia e Medicamentos)

TWEEDE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (SEGUNDA CAMARA DOS ESTADOS
GERAIS)
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EERSTE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (PRIMEIRA CAMARA DOS ESTADOS
GERAIS)

RAAD VAN STATE — (CONSELHO DE ESTADO)

ALGEMENE REKENKAMER — (TRIBUNAL DE CONTAS)

NATIONALE OMBUDSMAN — (PROVEDOR DE JUSTICA NACIONAL)

KANSELARIJ DER NEDERLANDSE ORDEN — (CHANCELARIA DAS ORDENS DOS
PAISES BAIXOS)

KABINET DER KONINGIN — (GABINETE REAL)

RAAD VOOR DE RECHTSPRAAK EN DE RECHTBANKEN — (CONSELHO PARA A
JURISPRUDENCIA E OS TRIBUNAIS)

AUSTRIA

A.  Entidades atualmente abrangidas:

1.  Bundeskanzleramt (Chancelaria Federal)

2.  Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Ministério Federal
dos Assuntos Europeus e Internacionais)

Bundesministerium der Finanzen (Ministério Federal das Financas)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Ministério Federal da Saude)

Bundesministerium fiir Inneres (Ministério Federal do Interior)

Bundesministerium fiir Justiz (Ministério Federal da Justiga)

N kW

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Ministério Federal da Defesa do

Territério e Desporto)
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

Bundesministerium fiir Land— und Forstwirtschaft, Umweltschutz und Wasserwirtschaft
(Ministério Federal da Agricultura e Silvicultura, do Ambiente e Recursos Hidricos)
Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Ministério Federal do
Emprego, Assuntos Sociais e Defesa do Consumidor)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Ministério Federal da Educagao, Arte e
Cultura)

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Ministério Federal dos
Transportes, Inovacao e Tecnologia)

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Jugend und Familie (Ministério Federal dos Assuntos
Econdmicos, Juventude ¢ Familia)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Ministério Federal da Ciéncia e
Investigacao)

Bundesamt fiir Eich— und Vermessungswesen (Gabinete Federal de Calibragem e Medidas)
Osterreichische Forschungs— und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Centro Austriaco
de Investigacdo e Ensaio Arsenal S.r.1.)

Bundesanstalt flir Verkehr (Instituto Federal do Trafego)

Bundesbeschaffung GmbH (Contratos Publicos Federais S.r.l.)

Bundesrechenzentrum GmbH (Centro Federal de Processamento de Dados S.r.1.)

Todas as outras autoridades publicas centrais, incluindo as respetivas subdivisdes regionais e

locais, desde que sem carater industrial ou comercial.

EU/SG/Anexo 9-A/pt 64



POLONIA

Kancelaria Prezydenta RP (Chancelaria do Presidente)

Kancelaria Sejmu RP (Chancelaria do Sejm)

Kancelaria Senatu RP (Chancelaria do Senado)

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Chancelaria da Presidéncia do Conselho de Ministros)
Sad Najwyzszy (Supremo Tribunal de Justiga)

Naczelny Sad Administracyjny (Supremo Tribunal Administrativo)

N kR

Sady powszechne — rejonowe, okregowe i apelacyjne (Tribuanais ordinarios — distritais,

regionais e de recurso)

8. Trybunal Konstytucyjny (Tribunal Constitucional)

9.  Najwyzsza Izba Kontroli (Supremo Tribunal de Contas)

10. Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Gabinete do Defensor dos Direitos Humanos)

11. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Gabinete do Provedor dos Direitos da Crianga)

12.  Biuro Ochrony rzadu (Gabinete de Seguranga do Governo)

13.  Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (Gabinete da Seguranca Nacional)

14. Centralne Biuro Antykorupcyjne (Gabinete Central da Anticorrupgao)

15. Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministério do Trabalho e Politica Social)

16. Ministerstwo Finansow (Ministério das Finangas)

17. Ministerstwo Gospodarki (Ministério da Economia)

18. Ministerstwo Rozwoju Regionalnego ((Ministério do Desenvolvimento Regional)

19. Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministério da Cultura e Patrimonio
Nacional)

20. Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministério da Educacao Nacional)

21. Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministério da Defesa Nacional)
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22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
41.

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministério da Agricultura e Desenvolvimento Rural)
Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministério do Tesouro do Estado)

Ministerstwo Sprawiedliwosci (Ministério da Justica)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministério dos Transportes,
Construgdo e Economia Maritima)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministério da Ciéncia e Ensino Superior)
Ministerstwo Srodowiska (Ministério do Ambiente)

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Ministério dos Assuntos Internos)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministério da Administracao e da Digitilizagao)
Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Ministerstwo Zdrowia (Ministério da Saude)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministério do Desporto e Turismo)

Urzad Patentowy Rzeczpospolitej Polskiej (Instituto das Patentes da Reptblica da Polonia)
Urzad Regulacji Energetyki (Autoridade Reguladora da Energia da Polonia)

Urzad do Spraw Kombatantow i Os6b Represjonowanych (Gabinete dos Veteranos da Guerra
e Vitimas de Repressao)

Urzad Transportu Kolejowego (Servigo dos Transportes Ferroviarios)

Urzad Dozoru Technicznego (Servigo de Inspecao Técnica)

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych 1 Produktéw Biobdjczych
(Servigo de Registo de Produtos Farmacéuticos, Dispositivos Médicos e Produtos Biocidas)
Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Servico de Estrangeiros)

Urzad Zamoéwien Publicznych (Servigo de Contratos Publicos)

Urzad Ochrony Konkurencji 1 Konsumentow (Servigo de Protecdo da Concorréncia e do

Consumidor)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 66



42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Servico da Aviacao Civil)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Servigo das Comunicagdes Eletronicas)
Wyzszy Urzad Gorniczy (Autoridade das Minas do Estado)

Gtéwny Urzad Miar (Servigo Central das Medidas)

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii (Servico Central da Geodesia e Cartografia)
Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Servigo Central do Controlo dos Edificios)
Gtowny Urzad Statystyczny (Servico Central de Estatistica)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Conselho Nacional de Radiodifusao)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspetor-Geral para a Protecao dos Dados

Pessoais)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Comissao Eleitoral do Estado)

Panstwowa Inspekcja Pracy (Inspecao Nacional do Trabalho)

Rzadowe Centrum Legislacji (Centro Governamental da Legislagao)
Narodowy Fundusz Zdrowia (Fundo Nacional da Satude)

Polska Akademia Nauk (Academia Polaca das Ciéncias)

Polskie Centrum Akredytacji (Centro Polaco de Acreditagao)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Centro Polaco para Teste e Certificagdo)
Polska Organizacja Turystyczna (Organizagao Polaca do Turismo)

Polski Komitet Normalizacyjny (Comité Polaco para a Normalizagao)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituto de Seguranga Social)

Komisja Nadzoru Finansowego (Comissdo da Supervisao Financeira)
Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Direcao-Geral dos Arquivos Estatais)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Caixa do Seguro Social Agricola)
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64.

65.

66.

67.
68.
69.

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.

80.
81.

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i1 Autostrad (Direcao-Geral das Estradas e Autoestradas
Nacionais)

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Inspec¢ao-Geral da Prote¢ao dos
Vegetais ¢ Sementes)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Quartel-General do Corpo de Bombeiros do
Estado)

Komenda Gtowna Policji (Quartel-General da Policia)

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (Quartel-General da Guarda de Fronteira)

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (Inspecao-Geral da
Qualidade Comercial dos Produtos Agroalimentares)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Inspegio-Geral da Protegio do Ambiente)
Gltowny Inspektorat Transportu Drogowego (Inspeciao-Geral dos Transportes Rodoviarios)
Gltowny Inspektorat Farmaceutyczny (Inspecao-Geral dos Produtos Farmacéuticos)

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Inspecdo-Geral Sanitaria)

Gltowny Inspektorat Weterynarii (Inspecao-Geral Veterinaria)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Agéncia da Seguranga Interna)

Agencja Wywiadu (Agéncia da Seguranca Externa)

Agencja Mienia Wojskowego (Agéncia da Propriedade Militar)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Agéncia dos Imdveis Militares)

Agencja Restrukturyzacji 1 Modernizacji Rolnictwa (Agéncia para a Reestruturagao e
Modernizagdo da Agricultura)

Agencja Rynku Rolnego (Agéncia do Mercado Agricola)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agéncia da Propriedade Rustica)
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

&9.

90.

91.
92.

93.

94.

Panstwowa Agencja Atomistyki (Agéncia Nacional da Energia Atdémica)

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Agéncia Polaca dos Servigos de Navegagio Aérea)
Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych (Agéncia Polaca para a
Prevencio dos Problemas relacionados com a Prevencio do Alcool)

Agencja Rezerw Materiatlowych (Agéncia das Reservas Materiais)

Narodowy Bank Polski (Banco Nacional da Polénia)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Fundo Nacional da Protegéo
do Ambiente e Gestdo da Agua)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Fundo Nacional de Reabilitagao
das Pessoas com Deficiéncia)

Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Instituto da Memoria Nacional — Comissao de Investigacdo de Crimes contra a Nagao
Polaca)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (Comité de Protecdo da Memoria de Combate e
Martirio)

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Servigo das Alfandegas da Republica da Polénia)
Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe" (Empresa das Florestas do Estado "Lasy
Panstwowe")

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci (Agéncia Polaca para o Desenvolvimento
Empresarial)

Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzagdowej lub wojewoda (Unidades de Gestao de
Cuidados de Saude Autonomas Publicas estabelecidas pelo ministro, administracao central,

unidade ou voivoda).
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PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Finangas

Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas
Ministério da Administracao Interna

Ministério da Justica

Ministério da Economia

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas

A S R S

Ministério da Educacao

e
3

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior

[am—
[am—

Ministério da Cultura

[S—
N

Ministério da Saude

[S—
(98]

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

e
b

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacao

—
(9]

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente

e
a

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego
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17. Presidéncia da Republica
18. Tribunal Constitucional
19. Tribunal de Contas

20. Provedoria de Justica

ROMENIA

Administratia Prezidentiala (Administra¢do Presidencial)

Senatul Romaniei (Senado Romeno)

Camera Deputatilor (Camara dos Deputados)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Supremo Tribunal de Justica)

Curtea Constitutionald (Tribunal Constitucional)

Consiliul Legislativ (Conselho Legislativo)

Curtea de Conturi (Tribunal de Contas)

Consiliul Superior al Magistraturii (Conselho Superior da Magistratura)
Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Ministério Publico adstrito ao Supremo
Tribunal de Justiga)

Secretariatul General al Guvernului (Secretariado-Geral do Governo)
Cancelaria Primului-Ministru (Chancelaria do Primeiro Ministro)
Ministerul Afacerilor Externe (Ministério dos Negdcios Estrangeiros)
Ministerul Economiei si Finantelor (Ministério da Economia e Finangas)
Ministerul Justitiei (Ministério da Justica)

Ministerul Apararii (Ministério da Defesa)
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Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministério do Interior e da Reforma
Administrativa)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministério do Trabalho e Igualdade de
Oportunidades)

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Ministério das
Pequenas e Médias Empresas, Comércio, Turismo e Profissdes Liberais)

Ministerul Agriculturii i Dezvoltarii Rurale (Ministério da Agricultura e Desenvolvimento Rural)
Ministerul Transporturilor (Ministério dos Transportes)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministério do Desenvolvimento, Obras
Publicas e Habitacdo)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministério da Educagao, Investigagdo e Juventude)
Ministerul Sanatatii Publice (Ministério da Saude Publica)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministério da Cultura e Assuntos Religiosos)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiilor (Ministério das Comunicagdes e Tecnologia
da Informacao)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministério do Ambiente e Desenvolvimento
Sustentavel)

Serviciul Roméan de Informatii (Servigos de Informagdo Romenos)

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Servigos de Informagao Externa Romenos)

Serviciul de Protectie si Paza (Servigco de Protecao e Guarda)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Servigo de Telecomunicacdes Especiais)

Consiliul National al Audiovizualului (Conselho Nacional do Audiovisual)

Consiliul Concurentei (CC) (Conselho da Concorréncia)

Directia Nationald Anticoruptie (Direcdo Nacional da Anticorrupgao)
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Inspectoratul General de Politie (Inspec¢ao-Geral da Policia)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Autoridade
Nacional de Regulagao e Controlo de Contratos Publicos)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (Conselho Nacional para a Resolugdo de Litigios)
Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice (ANRSC)
(Autoridade Nacional para a Regulagdo dos Servigos Comunitatios de Utilidade Publica)
Autoritatea Nationala Sanitarda Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Autoridade Nacional de
Saude Veterinaria e de Seguranga dos Alimentos)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Autoridade Nacional para a Defesa dos
Consumidores)

Autoritatea Navala Romana (Autoridade Naval Romena)

Autoritatea Feroviara Romana (Autoridade Ferroviaria Romena)

Autoritatea Rutiera Romana (ARR) (Autoridade Rodoviaria Romena)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (Autoridade Nacional para a
Protecdo dos Direitos da Crianga ¢ Adogao)

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap (Autoridade Nacional para as Pessoas com
Deficiéncia)

Autoritatea Nationalad pentru Tineret (Autoridade Nacional para a Juventude)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (Autoridade Nacional para a Investigacdo
Cientifica)

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Autoridade Nacional para as Comunicagdes)
Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Autoridade Nacional para os
Servicos da Sociedade da Informagao)

Autoritatea Electorala Permanenta (Autoridade Eleitoral Permanente)
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Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agéncia para as Estratégias Governamentais)

Agentia Nationald a Medicamentului (Agéncia Nacional dos Medicamentos)

Agentia Nationala pentru Sport (Agéncia Nacional para o Desporto)

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca (Agéncia Nacional para o Emprego)
Agentia Nationald de Reglementare In Domeniul Energiei (Autoridade Nacional para a Regulagdo
da Energia Elétrica)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Agéncia Romena para a Conservagdo da Energia)
Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (Agéncia Nacional dos Recursos Minerais)

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Agéncia Romena do Investimentos Estrangeiro)
Agentia Nationala a Functionarilor Publici (Agéncia Nacional dos Funcionarios Publicos)
Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Agéncia Nacional da Administra¢ao Fiscal)

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciald (Agéncia para a Compensacao

dos Contratos Técnicos Especiais)

Agentia Nationald Anti-doping (Agéncia Nacional Antidopagem)

Agentia Nucleara (Agéncia Nuclear)

Agentia Nationalad pentru Protectia Familiei (Agéncia Nacional para a Protecdo da Familia)
Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (Autoridade Nacional para a
Igualdade de Oportunidades entre Homens ¢ Mulheres)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (Agéncia Nacional para a Protecdo da Familia)

Agentia nationald Antidrog (Agéncia Nacional Anti-Droga)
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ESLOVENIA

A S R S

I T e S e
ISANE AN S D e =

17.
18.

Predsednik Republike Slovenije (Presidente da Republica da Eslovénia)

Drzavni zbor (Assembleia Nacional)

Drzavni svet (Conselho Nacional)

Varuh ¢lovekovih pravic (Provedor de Justica)

Ustavno sodisce (Tribunal Constitucional)

Racunsko sodisce (Tribunal de Contas)

Drzavna revizijska komisja (Comissao de Revisdao Nacional)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Academia Eslovena das Ciéncias e da Arte)
Vladne sluzbe (Servigos Governamentais)

Ministrstvo za finance (Ministério das Finangas)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministério dos Assuntos Internos)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

Ministrstvo za obrambo (Ministério da Defesa)

Ministrstvo za pravosodje (Ministério da Justica)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministério da Economia)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministério da Agricultura, Florestas e
Alimentagao)

Ministrstvo za promet (Ministério dos Transportes)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministério do Ambiente, Ordenamento do

Territério e Energia)
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19.

20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.

35.
36.

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministério do Trabalho, Familia e Assuntos
Sociais)

Ministrstvo za zdravje (Ministério da Satude)

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnogijo (Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e
Tecnologia)

Ministrstvo za kulturo (Ministério da Cultura)

Ministerstvo za javno upravo (Ministério da Administragao Publica)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Supremo Tribunal de Justica da Republica da
Eslovénia)

Visja sodisca (Tribunais Superiores)

Okrozna sodisca (Tribunais Distritais)

Okrajna sodisc¢a (Tribunais Locais)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Procurador Geral da Reptblica da Eslovénia)
Okrozna drzavna tozilstva (Procurador Distrital do Estado)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Advogado Social da Republica da Eslovénia)
Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Advogado Nacional da Republica da
Eslovénia)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Tribunal Administrativo da Republica da Eslovénia)
Senat za prekrske Republike Slovenije (Senado das Pequenas Infracdes da Republica da
Eslovénia)

Vis§je delovno in socialno sodisc¢e v Ljubljani (Tribunal Superior do Trabalho e Assuntos
Sociais)

Delovna sodisc¢a (Tribunais do Trabalho)

Upravne enote (Unidades da Administra¢do Local)

EU/SG/Anexo 9-A/pt 76



ESLOVAQUIA

Ministérios e outras autoridades do Governo central referidas na Lei n.° 575/2001 Col. relativa a
estrutura das atividades do Governo ¢ das autoridades da administra¢ao central, na versao

atualmente em vigor:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministério da Economia da Republica Eslovaca)
Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministério das Financas da Republica Eslovaca)
Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministério dos
Transportes, da Construgdo e do Desenvolvimento Regional da Republica Eslovaca)

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministério da Agricultura e
do Desenvolvimento Rural da Republica Eslovaca)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministério do Interior da Republica Eslovaca)
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministério da Defesa da Republica Eslovaca)
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministério da Justica da Republica Eslovaca)
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministério dos Negdcios Estrangeiros da
Republica Eslovaca)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministério do Trabalho,
Assuntos Sociais e Familia da Republica Eslovaca)

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministério do Ambiente da Republica

Eslovaca)
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Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministério da Educacao,
Ciéncia, Investigacao e Desporto da Republica Eslovaca)

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (Ministério da Cultura da Republica Eslovaca)
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministério da Saude da Republica Eslovaca)
Urad vlady Slovenskej republiky (Gabinete do Governo da Repuiblica Eslovaca)

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Gabinete Antimonopolio da Republica Eslovaca)
Statisticky urad Slovenskej republiky (Servigo de Estatistica da Republica Eslovaca),

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Departamento de Geodesia, Cartografia
e Cadastro da Republica Eslovaca)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Autoridade Reguladora Nuclear da Republica
Eslovaca)

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky (Servico de Normalizagio,
Metrologia e Teste da Republica Eslovaca)

Urad pre verejné obstaravanie (Servigo dos Contratos Publicos)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Servigo da Propriedade Industrial da
Republica Eslovaca)

Spréva statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (Administragdo das Reservas de Materiais
Estatais da Republica Eslovaca)

Narodni bezpe¢nostni ufad (Autoridade de Seguranca Nacional)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Gabinete do Presidente da Republica Eslovaca)

Narodna rada Slovenskej republiky (Conselho Nacional da Republica Eslovaca)
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Ustavny sud Slovenskej republiky (Tribunal Constitucional da Republica Eslovaca)
Najvyssi sud Slovenskej republiky (Supremo Tribunal de Justica da Republica Eslovaca)
Generalna prokuratura Slovenskej republiky (Procuradoria Geral da Republica Eslovaca)
Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Supremo Tribunal de Contas da Republica
Eslovaca)

Telekomunikac¢ny trad Slovenskej republiky (Servigo de Telecomunicacdes da Republica
Eslovaca)

Postovy urad (Autoridade Reguladora Postal)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Servigo para a Protegdo dos Dados Pessoais)
Kancelaria verejného ochrancu prav (Gabinete do Provedor de Justica)

Urad pre finanény trh (Gabinete para o Mercado Financeiro)

FINLANDIA

OIKEUSKANSLERINVIRASTO — JUSTITIEKANSLERSAMBETET (GABINETE DO
CHANCELER DE JUSTICA)

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO - KOMMUNIKATIONSMINISTERIET
(MINISTERIO DOS TRANSPORTES E COMUNICACOES)

Viestintivirasto — Kommunikationsverket (Autoridade Reguladora das Comunicagdes Finlandesas)
Ajoneuvohallintokeskus AKE — fordonsforvaltningscentralen AKE (Administragdo de Veiculos
Finlandesa)**

[Imailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Autoridade da Aviagao Civil Finlandesa)

[Imatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Instituto Meterologico Finlandés)

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (Administragdo Maritima Finlandesa)

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Instituto Finlandés de Investigagao Marinha)
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Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Administracdo dos Caminhos de Ferro)
Rautatievirasto — Jarnvagsverket (Agéncia dos Caminhos de Ferro Finlandeses)

Tiehallinto — Vagforvaltningen (Administracdo das Estradas)

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET
(MINISTERIO DA AGRICULTURA E SILVICULTURA)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Autoridade Finlandesa para a
Seguranca Alimentar)

Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Registo Cadastral Nacional da Finlandia)
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (Agéncia dos Assuntos Rurais)

OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET (MINISTERIO DA JUSTICA)
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Provedoria para a Prote¢ao de Dados)
Tuomioistuimet — domstolar (Tribunais de Justica)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Supremo Tribunal de Justica)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Supremo Tribunal Administrativo)
Hovioikeudet — hovritter (Tribunais de Recurso)

Kardjaoikeudet — tingsritter (Tribunais Distritais)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Tribunais Administrativos)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Tribunal do Mercado)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Tribunal do Trabalho)

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Tribunal dos Seguros)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Servico de Queixas dos Consumidores)

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet (Servigos Prisionais)
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HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessi toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti
— HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Férenta Nationerna
(Instituto Europeu para a Prevencao e Controlo da Criminalidade)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Gabinete do Provedor de
Faléncias)**

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Servigo de Gestao
Judiciaria)**

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (Centro Informatico
da Administragdo Judiciaria)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet (Instituto de
Investigacdo Politico-Juridica)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (Centro de Registo Legal)
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersékning av olyckor (Servico para a Investigacio
de Acidentes)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Agéncia de Sangdes Criminais)
Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral (Instituto de
Formagao para Servicos Prisionais ¢ de Liberdade Condicional)

Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande (Conselho Nacional para a Prevencao da
Criminalidade)

Saamelaiskdrdjit — Sametinget (Saami — Parlamento)

Valtakunnansyyttijanvirasto — Riksaklagardmbetet (Gabinete do Procurador Geral)
OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTERIO DA EDUCACAO)
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Conselho Nacional da Educagao)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Gabinete Nacional de Classificacdo dos

Filmes)
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PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET (MINISTERIO DA DEFESA)
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Forcas Armadas)

SISAASIAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET (MINISTERIO DO INTERIOR)
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Policia Criminal Central)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Policia de Transito)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvésendet (Guarda de Fronteira)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Prote¢ao Policial)

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan (Academia da Policia)

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Centro Técnico da Policia)

Pelastusopisto — raddningsverket (Servigos de Protegdo Civil)

Hatdkeskuslaitos — Nodcentralsverket (Centro de Controlo de Emergéncias)
Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Autoridade da Imigragao)

Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Servigo da Administracao
Interna)

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors (Departamento da Policia de
Helsinquia)

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for asylsokande
(Centros de Acolhimento para Candidatos a Asilo)

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO — SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET
(MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS E DA SAUDE)

Tyottomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsadrenden (Servigo de Recurso do
Subsidio de Desemprego)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for socialtrygghet (Tribunal de

Recurso)
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Liadkelaitos — Lakemedelsverket (Agéncia dos Medicamentos)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden (Instituto de Medicina
Legal)

Sateilyturvakeskus — Stralsidkerhetscentralen (Autoridade para a Radioprotecdo e Seguranca
Nuclear)

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet (Instituto Nacional de Satde Publica)
Ladkehoidon kehittdimiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likemedelsbehandling (Centro
para o Desenvolvimento de Farmacoterapia ROHTO)

Sosiaali— ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social— och hélsovéardens produkttill-
-synscentral (Centro de Controlo de Produtos no dominio Social e da Saude SSTV)
Sosiaali— ja terveysalan tutkimus— ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings— och
utvecklingscentralen for social- och hélsovarden Stakes (Centro de Investigacao e
Desenvolvimento no dominio Social e da Satde STAKES)

TYO- JA ELINKEINOMINISTERIO — ARBETS— OCH NARINGSMINISTERIET
MINISTERIO DO EMPREGO E DA ECONOMIA

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Instituto de Defesa do Consumidor)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Autoridade da Concorréncia)

Patentti— ja rekisterihallitus — Patent— och registerstyrelsen (Instituto Nacional de Registos e
Patentes)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byrd (Gabinete Nacional de
Conciliagdo)

Tyoneuvosto — Arbetsradet (Conselho do Trabalho)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Autoridade do Mercado Energético)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Centro de Investigacdo Geoldgica)
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Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (Agéncia de Seguranca Alimentar)
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (Servigo Nacional de Investigagao do
Consumidor)

Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande (Servigo Nacional do Turismo)
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen (Centro de Metrologia e Acreditacao)
Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittimiskeskus —Tekes — utvecklingscentralen for
teknologi och innovationer (Agéncia de Desenvolvimento para a Tecnologia e a Inovacao)
Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen (Autoridade de Tecnologia da
Seguranca)

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral (Servigo Nacional
de Investigacdo Técnica VTT)

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden (Tribunal Nacional da Discriminagao)

Viahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (Gabinete do Provedor para as

Minorias)

ULKOASIAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET (MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS)

VALTIONEUVOSTON KANSLIA — STATSRADETS KANSLI (GABINETE DO PRIMEIRO-
-MINISTRO)

VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET (MINISTERIO DAS FINANCAS)
Valtiokonttori — Statskontoret (Tesouraria do Estado)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Administra¢do Fiscal)

Tullilaitos — Tullverket (Algandegas)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Servico Nacional de Estatistica)
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Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral (Instituto Nacional da

Investigacao Econdmica)

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centro de Registo da Populagao)

YMPARISTOMINISTERIO — MILJOMINISTERIET (MINISTERIO DO AMBIENTE)

Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral (Instituto Finlandés do Ambiente)

Asumisen rahoitus— ja kehityskeskus — Finansierings— och utvecklingscentralen for boendet (Centro

para o Financiamento e Desenvolvimento da Habitacao)

VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO — STATENS REVISIONSVERK (TRIBUNAL

NACIONAL DE CONTAS)

SUECIA

Academia Real de Belas Artes

Akademien for de fria konsterna

Conselho de Defesa do Consumidor

Allménna reklamationsndmnden

Tribunal do Trabalho

Arbetsdomstolen

Servigo de Emprego

Arbetsformedlingen

Instituto Nacional dos Empregadores do Estado

Arbetsgivarverk, statens

Instituto da Vida Ativa Arbetslivsinstitutet
Autoridade para as Condi¢des Laborais Arbetsmiljoverket
Fundo Nacional de Herangas Arvsfondsdelegationen
Museu da Arquitetura Arkitekturmuseet

Arquivo Nacional de Som e Imagem

Ljud och bildarkiv, statens
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Provedoria dos Direitos da Crianga

Barnombudsmannen

Conselho de Avaliagao Tecnoldgica nos
Cuidados de Saude

Beredning for utvéirdering av medicinsk
metodik, statens

Biblioteca Real

Kungliga biblioteket

Comissao Nacional de Classificagdo dos Filmes

Biografbyra, statens

Dicionario da Biografia Sueca

Biografiskt lexikon, svenskt

Instituto de Contabilidade

Bokforingsndmnden

Servigo de Registo das Empresas

Bolagsverket

Instituto Nacional de Crédito a Habitagao

Bostadskreditndmnd, statens (BKN)

Instituto Nacional da Habitagao

Boverket

Conselho para a Prevencao da Criminalidade

Brottsforebyggande radet

Autoridade de Apoio as Vitimas de Crimes

Brottsoffermyndigheten

Servigo Nacional de Apoio ao Estudante

Centrala studiestddsnamnden

Inspecao de Dados Datainspektionen
Ministérios (Departamentos Governamentais) Departementen
Administra¢ao dos Tribunais Domstolsverket
Conselho de Seguranga da Energia Elétrica Elsékerhetsverket

Inspecao dos Mercados Energéticos

Energimarknadsinspektionen

Instituto de Crédito a Exportacao

Exportkreditndmnden

Conselho de Politica Financeira

Finanspolitiska radet

Inspecao de Financas

Finansinspektionen

Instituto das Pescas

Fiskeriverket

Instituto Nacional de Saude Publica

Folkhalsoinstitut, statens
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Conselho de Investigagdao para o Ambiente,
Ciéncias Agricolas e Ordenamento Territorial
(Formas)

Forskningsradet for miljo, areella naringar och
samhéllsbyggande, Formas

Administragdo Nacional das Fortificagdes

Fortifikationsverket

Instituto de Mediacao Nacional

Medlingsinstitutet

Administragdo do Material de Defesa

Forsvarets materielverk

Instituto de Radiodifusdo da Defesa

Forsvarets radioanstalt

Museus Nacionais de Historia Militar

Forsvarshistoriska museer, statens

Escola Superior de Defesa Forsvarshogskolan
Forcas Armadas Forsvarsmakten
Instituto de Seguranca Social Forsékringskassan

Investigacdo Geologica da Suécia

Geologiska undersokning, Sveriges

Instituto Nacional Geotécnico

Geotekniska institut, statens

Agéncia de Desenvolvimento Rural

Glesbygdsverket

Instituto Grafico e Instituto Superior de
Formagdo em Comunicagdo e Publicidade

Grafiska institutet och institutet for hogre
kommunikations— och reklamutbildning

Instituto de Controlo da Radio e Televisao

Granskningsndmnden for radio och TV

Conselho de Cultura e Tempos Livres da
Marinha Mercante

Handelsflottans kultur— och fritidsrad

Provedor para as Pessoas com Deficiéncia

Handikappombudsmannen

Comissao Nacional para a Investigacdo de
Acidentes

Haverikommission, statens

Tribunais de Recurso (6)

Hovritterna (6)

Comissoes Regionais de Arbitragem de
Arrendamento (12)

Hyres— och arendendmnder (12)

Comité de Responsabilidade Médica

Halso— och sjukvardens ansvarsnimnd

Agéncia para o Ensino Superior

Hogskoleverket

Supremo Tribunal de Justica

Hogsta domstolen
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Instituto Nacional de Medicina Ambiental
Psicossocial

Institut for psykosocial miljomedicin, statens

Instituto para Estudos sobre o Crescimento
Econdmico e Regional

Institut for tillvaxtpolitiska studier

Insituto de Fisica Espacial

Institutet for rymdfysik

Gabinete dos Programas Internacionais para o
Ensino e a Formagao

Internationella programkontoret for
utbildningsomradet

Comissariado para as Migracdes

Migrationsverket

Agéncia Nacional da Agricultura

Jordbruksverk, statens

Chancelaria da Justiga

Justitiekanslern

Provedoria para a Igualdade de Oportunidades

Jamstalldhetsombudsmannen

Agéncia Nacional de Servigos Juridicos,
Financeiros e Administrativos

Kammarkollegiet

Tribunais Administrativos de Recurso (4)

Kammarrétterna (4)

Inspecao de Produtos Quimicos

Kemikalieinspektionen

Direcao Nacional do Comércio

Kommerskollegium

Agéncia Nacional para os Sistemas de Inovagao

Verket for innovationssystem (VINNOVA)

Instituto Nacional da Investigacdo Economica Konjunkturinstitutet
Autoridade da Concorréncia Konkurrensverket
Escola de Belas Artes Konstfack

Escola Superior de Belas Artes Konsthdgskolan
Museu Nacional Nationalmuseum
Comissao de Apoio aos Artistas Konstnarsndmnden

Conselho Nacional das Artes

Konstrad, statens

Conselho de Defesa do Consumidor

Konsumentverket

Laboratorio Nacional de Policia Cientifica

Kriminaltekniska laboratorium, statens
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Servigo de Prisdes ¢ Liberdade Condicional Kriminalvarden
Comissao das Prisdes e Liberdade Condicional | Kriminalvardsnimnden
Autoridade Nacional de Cobranga Executiva Kronofogdemyndigheten

Conselho Nacional para os Assuntos Culturais

Kulturrad, statens

Guarda Costeira

Kustbevakningen

Servigo de topografia cadastral

Lantméteriverket

Museu Militar

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska
museet

Instituto Nacional da Alimentacao

Livsmedelsverk, statens

Inspecao dos Jogos de Azar

Lotteriinspektionen

Agéncia Nacional dos Medicamentos

Likemedelsverket

Tribunais Administrativos Regionais (24)

Léansritterna (24)

Governos Civis (24)

Lansstyrelserna (24)

Tribunal do Mercado

Marknadsdomstolen

Instituto Meteorologico e Hidrologico Sueco

Meteorologiska och hydrologiska institut,
Sveriges

Museu de Arte Moderna

Moderna museet

Colecdes Nacionais de Musica

Musiksamlingar, statens

Autiridade para a Coordenagao das Politicas em
matéria de Deficiéncia

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Autoridade para as Redes e a Cooperacao no
Ensino Superior

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom
hogre utbildning

Comissdo para o apoio estatal as comunidades
religiosas

Néamnden for statligt stod till trossamfun

Museu Real de Ciéncias Naturais

Naturhistoriska riksmuseet
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Administracdo Sueca de Prote¢do do Ambiente

Naturvardsverket

Instituto Nordico de Estudos Africanos

Nordiska Afrikainstitutet

Escola Superior Nordica de Saude Publica

Nordiska hégskolan for folkhédlsovetenskap

Servico Notarial

Notariendmnden

Autoridade Sueca para Adogdes Internacionais

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Agéncia Sueca para o Crescimento Econémico e
Regional (NUTEK)

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)

Provedoria contra a Discriminac¢ao Etnica

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Tribunal de Recurso de Patentes

Patentbesvarsritten

Servico das Patentes e Registos

Patent— och registreringsverket

Registo Civil

Personadressregisterndimnd statens, SPAR-
-ndmnden

Secretariado da Investigacdo Polar

Polarforskningssekretariatet

Conselho de Apoio a Imprensa

Presstddsndmnden

Conselho do Fundo Social Europeu na Suécia

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige

Autoridade Sueca da Radio e Televisdo

Radio— och TV-verket

Departamentos do Governo

Regeringskansliet

Supremo Tribunal Administrativo

Regeringsritten

Direcao Nacional do Patriménio

Riksantikvariedmbetet

Arquivos Nacionais Riksarkivets
Banco da Suécia Riksbanken
Servigos Administrativos do Parlamento Riksdagsforvaltningen

Provedoria Parlamentar

Riksdagens ombudsmén, JO

Auditores Parlamentares

Riksdagens revisorer
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Servico Nacional da Divida Riksgéldskontoret
Servigo Nacional da Policia Rikspolisstyrelsen
Servigo Nacional de Auditoria Riksrevisionen

Servigo das Exposicdes Itinerantes

Riksutstillningar, Stiftelsen

Direcao Nacional das Atividades

Espaciais

Rymdstyrelsen Conselho para a Vida Ativa e a
Investigag¢ao Social

Forskningsradet for arbetsliv och
socialvetenskap

Conselho Nacional dos Servigos de Emergéncia

Réddningsverk, statens

Autoridade de Assisténcia Juridica

Rattshjalpsmyndigheten

Instituto de Medicina Legal Réttsmedicinalverket
Diregdo das Escolas da Lapdnia Sameskolstyrelsen
Escolas da Laponia Sameskolor
Administragdo Maritima da Suécia Sjofartsverket

Museus Nacionais da Marinha

Maritima muséer, statens

Comissao da Seguranga e Protecdo da
Integridade

Sékerhets— och intregritetsskyddsndmnden

Agéncia dos Impostos

Skatteverket

Diregao-Geral das Florestas

Skogsstyrelsen

Servi¢o Nacional de Educacao

Skolverk, statens

Instituto para o Controlo das Doengas
Infecciosas

Smittskyddsinstitutet

Servigo Nacional de Saude e Bem-Estar Social

Socialstyrelsen

Inspecao de Produtos Explosivos e Inflamaveis

Spriangdmnesinspektionen

Servigo Nacional de Pensoes

Statens pensionsverk

Instituto Nacional de Estatistica

Statistiska centralbyran

Agéncia para o Desenvolvimento
Administrativo

Statskontoret

Autoridade da Radioprotecao

Stralsdkerhetsmyndigheten
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Servico da Cooperacao Internacional para o
Desenvolvimento

Styrelsen for internationellt utvecklings—
samarbete, SIDA

Dire¢ao Nacional da Defesa Psicologica

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Instituto para a Acreditacdo e Controlo Técnico

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Instituto Sueco

Svenska Institutet, stiftelsen

Biblioteca de Livros Gravados e de Publicacoes
em Braille

Talboks— och punktskriftsbiblioteket

Tribunais distritais e municipais (97)

Léansritterna (97)

Comité para a Nomeacao de Juizes

Tjéansteforslagsnimnden for domstolsvasendet

Comissao de Recrutamento das For¢cas Armadas

Totalforsvarets pliktverk

Instituto Sueco de Investigag¢do da Defesa

Totalforsvarets forskningsinstitut

Alfandegas da Suécia Tullverket
Comissdo Nacional do Turismo Turistdelegationen
Comissao Nacional para a Juventude Ungdomsstyrelsen

Universidades e Estabelecimentos do Ensino
Superior

Universitet och hogskolor

Comité de Recurso para Estrangeiros

Utlanningsndmnden

Instituto Nacional para o Controlo e Certificagao
das Sementes

Utsddeskontroll, statens

Direcao-Geral de Estradas

Vigverket

Instituto Nacional da Agua e do Saneamento

Vatten— och avloppsndmnd, statens

Agéncia para o Ensino Superior

Verket for hogskoleservice (VHS)

Agéncia para o Desenvolvimento Econémico e
Regional

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)

Conselho da Investigagdo Sueco

Vetenskapsradet

Instituto Nacional de Medicina Veterinaria

Veterindrmedicinska anstalt, statens
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Instituto Nacional de Investigagdao Rodoviaria e
dos Transportes

Vég— och transportforskningsinstitut, statens

Conselho Nacional para as Variedades Vegetais

Vixtsortndmnd, statens

Procuradoria Geral

Aklagarmyndigheten

Autoridade de Preparacao para Situacoes de
Crise

Krisberedskapsmyndigheten

Comissao de Recurso contra a Constitui¢ao de
Juaris

Overklagandenimnden for nimndemanna-
-uppdrag

REINO UNIDO

Cabinet Office
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform

Competition Commission
Gas and Electricity Consumers' Council
Office of Manpower Economics

Department for Children, Schools and Families

Department of Communities and Local Government

Rent Assessment Panels
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Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
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Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department
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Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal — Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal

Law Commission
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Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates' Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development
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Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register
Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
Paymaster General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
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HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council

Scottish Law Commission
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Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury

Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales
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The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels

Notas da parte 2 do anexo 9-A:

I. A nocdo de "entidades adjudicantes dos Estados-Membros da Unido" cobre igualmente
qualquer entidade subordinada de qualquer autoridade contratante de um Estado-Membro da

Unido, desde que a entidade subordinada ndo possua personalidade juridica distinta.

2. No que respeita aos contratos celebrados por entidades no dominio da defesa e seguranca, s6
sdo abrangidos os materiais ndo sensiveis e ndo militares incluidos na lista constante do

anexo 9-D.
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ANEXO 9-B

ENTIDADES A NIVEL SUBCENTRAL QUE CELEBRAM CONTRATOS PUBLICOS
NOS TERMOS DO PRESENTE ACORDO
PARTE 1
COMPROMISSOS DE SINGAPURA

Nao aplicével para Singapura (Singapura nao tem quaisquer administragdes a nivel subcentral).

PARTE 2

COMPROMISSOS DA UNIAO

Limiar: 200 000 DSE
Limiar: 200 000 DSE
Limiar: 5 000 000 DSE

Bens (especificados no anexo 9-D)
Servigos (especificados no anexo 9-E)

Obras (especificados no anexo 9-F)
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Todas as autoridades adjudicantes regionais ou locais

Todas as autoridades adjudicantes das unidades administrativas, tal como definidas no

Regulamento (CE) n.° 1059/2003.1

Para efeitos do capitulo nove (Contratos publicos) e do presente anexo, entende-se por

— "autoridades adjudicantes regionais", as autoridades adjudicantes das unidades

administrativas das NUTS 1 e 2, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1059/2003; ¢

— "autoridades adjudicantes locais", as autoridades adjudicantes das unidades
administrativas da NUTS 3 e unidades administrativas mais pequenas, nos termos do

Regulamento (CE) n.° 1059/2003.

1

Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio
de 2003, relativo a instituicdo de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais
Estatisticas (NUTS), JO UE L 154 de 21.6.2003, na sua versao alterada.
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Todas as autoridades adjudicantes que sdo organismos de direito publico, tal como definidos

na diretiva da Unido relativa aos contratos publicos!.

Por "organismo de direito publico" entende-se qualquer organismo:

— criado com o objetivo especifico de satisfazer necessidades de interesse geral, sem

carater industrial ou comercial;

— dotado de personalidade juridica; e

—  cuja atividade seja financiada maioritariamente pelo Estado, pelas autarquias regionais
ou locais ou por outros organismos de direito publico ou cuja gestio esteja sujeita a
supervisao desses organismos ou cujos 0rgaos de administracdo, direcdo ou fiscalizagdo
sejam compostos, em mais de metade, por membros designados pelo Estado, pelas

autarquias regionais ou locais ou por outros organismos de direito publico.

Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014,
relativa aos contratos publicos e que revoga a Diretiva 2004/18/CE (JO UE L 94
de 28.3.2014, p. 65).
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Encontra-se a seguir uma lista indicativa de autoridades adjudicantes que s@o organismos de direito

publico.

Listas indicativas de autoridades adjudicantes que sdo organismos

de direito publico, tal como definidos pela diretiva da Unido relativa aos contratos publicos

Bélgica

Organismos

— Agence fédérale pour I'Accueil des demandeurs d'Asile — Federaal Agentschap voor Opvang
van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

— Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle

—  Agence wallonne a I'Exportation

— Agence wallonne des Télécommunications

—  Agence wallonne pour I'Intégration des Personnes handicapées

— Aquafin

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de 1'Etat dans les Provinces — Algemeen

Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid
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Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk— und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert Ier — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net—Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d'Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor

Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart
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Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises
dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations (appelée habituellement "Caisse spéciale
de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes") — Bijzondere
Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings— en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en
Stations (gewoonlijk genoemd "Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de
Zeevaartgewesten")

Centre d'Etude de I'Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest

Centre pour I'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d'Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings— en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Controle de I'Electricité et du Gaz — Controle comité voor Elekticiteit en Gas
Comité national de I'Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en

de Openluchtrecreatie
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Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté frangaise de
Belgique

Conseil central de I'Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor
Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische CoOperatie

Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de 1'Information et de la Communication de
la Communauté francaise

Export Vlaanderen
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Financieringsfonds voor Schuldatbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij— en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d'Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d'Institutions hospitaliéres et médico-sociales de la Communauté
francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom
Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen

Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d'Entreprises
Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest
Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal

Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade
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Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de
Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et

des Prises d'Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds

Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
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Institut d'Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d'Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus— und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de
Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire
instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise — Universitaire
instellingen van publiek recht athangende van de Franse Gemeenschap

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut
voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I'Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de

Arbeidsvoorwaarden
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Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium
Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid — Louis Pasteur

Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium

Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond— en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié€

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij
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M¢émorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I'Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden— Afrika

Musées royaux d'Art et d'Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van

Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d'Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor
sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L'Emploi

Office de Controle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I'Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst

voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten
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Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie
Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de I'Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de 1'Agriculture et de I'Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de I'Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles — Nationale Instelling voor

radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et T¢lévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea
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Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse
hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d'Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d'Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1'Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale

Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d'Aide a la Qualité de I'Environnement

Société publique d'Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Hainaut

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d'Administration des Batiments scolaires de Liége

Société publique d'Administration des Batiments scolaires du Luxembourg

Société publique de Gestion de 1'Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico
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Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio— en Televisieomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit— en Gasmarkt

Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde
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—  Vlaams Fonds voor de Lastendelging

— Vlaams Fonds voor de Letteren

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap

— Vlaams Informatiecentrum over Land— en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk— en technologisch Onderzoek
in de Industrie

— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

—  Vlaams Promotiecentrum voor Agro— en Visserijmarketing

— Vlaams Zorgfonds

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgaria

Organismos

— Nxonomuuecku u connaneH cbBeT (Conselho Econdomico e Social)

— Hanuonanen ocurypurenen uactutyt (Instituto Nacional de Seguranga Social)

— Hanmonanna 3apaBaoocurypurenta kaca (Fundo Nacional de Seguro de Doenga)
- bearapcku uepBen kpbetT (Cruz Vermelha Bulgara)

— bovarapcka akagemust Ha HaykuTe (Academia Bulgara das Ciéncias)

— Hanuonanen uentsp 3a arpapau Hayku (Centro Nacional de Ciéncia Agraria)
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— Bbwarapcku uHcTuTyT 32 cranaaptuzanus (Instituto Bulgaro de Normalizagdo)
— boearapcko manmonanHo panuo (Radio Nacional Bulgara)

— brearapcka narmonanna teneBusus (Televisdo Nacional Bulgara)

Categorias

Empresas estatais na acecao do artigo 62(3) da Teproeckus 3akoH (00H., /IB, 6p.48/18.6.1991):
— Hannonanna xommnanus "XenezonbTHa nHGpacTpykrypa'

— JIT "TIpucranumna nadpactpykrypa"

— JI1 "PBbK0OBOACTBO Ha BBb3AYIIHOTO JBUKEHME"

— JIT "CtpoutencTBo u Bb3CTaHOBSIBaHE"

— JII "TpaHcnOpTHO CTPOUTENICTBO U Bb3CTaHOBSIBaHE"

— JIT "ChoOuuTeTHo CTPOUTEIICTBO U Bb3CTaHOBsIBaHE"

— HII "PagroakTuBHM OTHAIbLIHU"

— A1 "IIpennpusitue 3a ynpaBjieHUE Ha IEMHOCTUTE 110 OMa3BaHE HA OKOJIHATa cpena’
— JI1 "bearapcku cnopTeH ToTanu3arop”

— JI1 "Isp>kaBHa Mapu4HO-NPEAMETHA JOTapHs”

— JAIT "Kabwutok", lllymen

— JIT "®onp 3aTBOpHO 1€T0"

— JIbpxaBHu nuBeyoBbaHU cTanuu (Centros estatais de criagdo de caca em cativeiro)
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Universidades do Estado, criadas em conformidade com o artigo 13 da 3akona 3a Bucmero

oOpazoBanue (00H., [IB, 6p.112/27.12.1995):

Arpapen yauBepcuteT — I[lnoBaus (Universidade de Agronomia — Plovdiv)

Axanemus 3a My3UKaJTHO, TAHLIOBO ¥ U300pa3uTesiHo n3KycTBO — [InoBauB (Academia de
Musica, Danca e Belas-Artes — Plovdiv)

Axkanemuss Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha BTPEITHUTE pabOTH

BenmukorbspHoBcku ynusepeutet "CB. ¢B. Kupwmit u Meroauit" (Universidade de S. Cirilo e S.
Metodio de Veliko Tarnovo)

Bucure Boennomopcko yummaiie "H. 1. Barmapos" — Bapua (Academia Naval "N. Y.
Vaptsarov" — Varna)

Bucme crpoutenno yumnuiie "Jlro6en Kapasenos" — Codus (Escola Superior de Engenharia
Civil "Lyuben Karavelov" — Sofia)

Bucme tpancnioptHo yuumnuiie "Togop Kabnemxkos" — Codust (Escola Superior de
Transportes "Todor Kableshkov" — Sofia)

Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codus (Academia Militar "G. S. Rakovski" — Séfia)
Hanmonanna my3ukanna akagemus "[Ipod. —Ilanuo Bnagurepos" — Codus (Academia de
Musica "Prof. Pancho Vladigerov" — Sofia)

Hxonomuueckn ynuBepcuter — Baphna (Universidade de Econonomia — Varna)

Konex no tenekomynukaruu 1 nouw — Codust (Colégio dos Correios e Telecomunicagdes —
Soéfia)

Jlecorexunuecku ynupepcuteT — Codust (Universidade de Ciéncias Florestais — Sofia)
Meauuuncku yausepcuret "[Ipod. n-p Ilapackes lBanos CtosnoB" — Bapna (Universidade
de Medicina "Prof. Dr. Paraskev Stoyanov" — Varna)

Meauumncku yausepcuteT — [IneBen (Universidade de Medicina — Pleven)
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Menununacku yausepcuteT — [Inosaus (Universidade de Medicina — Plovdiv)
Menununcku yauepceutet — Codust (Universidade de Medicina — Sofia)

Munno-reonoxku yausepcuret "CB. MBan Puncku" — Codus (Universidade de Minas e
Geologia "St. Ivan Rilski" — Séfia)

Hanmonanen Boenen ynusepcureT "Bacui JleBcku" — Benuko TsproBo (Universidade
Militar Nacional "Vasil Levski" — Veliko Tarnovo)

Hanmonanna akagemus 3a Tearpaito u GprimoBo u3kyctBo "Kpbserbo Capados" — Codust
(Academia Nacional de Teatro e Cinema "Krasyo Sarafov" — Sofia)

Hanmonanna cnoprha akagemust "Bacun JleBcku" — Codust (Academia Nacional de Desporto
"Vasil Levski" — Sofia)

Hammonanua xynoxkecrBena akanemusi — Codus (Academia Nacional de Artes — Sofia)
[TnoBauBcku yauBepcuret "[Nancuii Xunengapcku" (Universidade "Paisiy Hilendarski" de
Plovdiv)

Pycencku ynusepcutet "Anren KeHueB" (Universidade "Angel Kanchev" de Ruse)
Coduiicku ynusepcuteT "CB. Knument Oxpuacku" (Universidade "St. Kliment Ohridski" de
Soéfia)

Crienanu3upaHo BUCHIE YYMIUIIE IO OMOIMOTEeKO3HaHUE U MH(POPMALIMOHHN TEXHOJIOTHH —
Codous (Escola Superior de Biblioteconomia e Tecnologias da Informagao — Séfia)
Cromnancka akangemus "JI. A. IlenoB" — CumoB (Academia de Economia "D. A. Tsenov" —
Svishtov)

Texunuecku ynusepcuret — Bapua (Universidade Técnica — Varna)

Texunuecku ynusepcuret — ['abposo (Universidade Técnica — Gabrovo)

Texunuecku ynusepcuret — Codust (Universidade Técnica — Sofia)

Tpaxkuiicku yausepcurer — Crapa 3aropa (Universidade da Tracia — Stara Zagora)
VYuusepcurert "[Ipo¢. n1-p Acen 3narapos" — byprac (Universidade "Prof. Dr. Asen Zlatarov"
— Burgas)
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YHUBEpCHUTET 32 HAITMOHATHO U CBETOBHO cTonaHcTBO — Codust (Universidade de Economia
Nacional e Mundial — Séfia)

YHUBEPCUTET IO apXUTEKTypa, CTpouTencTBO U reoae3ust — Codus (University of
Architecture, Civil Engineering and Geodesy — Sofia)

YHuBepcuteT 1o xpanurtesnnu TexHoioruu — Ilnonus (Universidade de Tecnologias
Alimentares — Plovdiv)

XHUMHKO-TEXHOJIOTHYEH B MeTanyprudeH yHuBepcuteT — Codus (Universidade de
Tecnologia Quimica e Metalurgia — S6fia)

[ymencku ynusepeutet "Enuckon Koncrantun [Ipecnascku" (Universidade "Konstantin
Preslavski" de Shumen)

IOro3amanen ynusepcutet "Heoput Puncku" — Bnaroesrpan (Universidade do Sudoeste

"Neofit Rilski" — Blagoevgrad)

Escolas publicas e municipais na acecdo da 3akoHa 3a HapoaHaTta npocseTa (060H., /B, 6p.

86/18.10.1991).

Institutos culturais na ace¢do da 3akoHa 3a 3aKpujia U pa3BUTHE Ha KynTypata (00H., /IB,

6p.50/1.6.1999):

Haponna 6u6nuoreka "Cs. c¢B. Kupnn u Meroauit" (Biblioteca Nacional "S. Cirilo e S.
Metodio")

boearapcka narmonanna gonoreka (Fonoteca Nacional Bulgara)

boarapcka nanmonanna gunmoreka (Cinemateca Nacional Bulgara)

Hanwmonanen ¢pong "Kynarypa" (Fundo Nacional "Cultura")

HanuonaneH MHCTUTYT 3a mamMeTHULUTE Ha KyaTypata (Instituto Nacional dos Monumentos

Historicos)
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— Tearpu (Teatros)

— Onepw, puaxapmonnn u ancam6mu (Operas, orquestras filarmonicas e ensembles)
— Myseu u ranepuun (Museus e galerias)

—  Yunnuma no u3kycrBata u kyarypara (Escolas de arte e cultura)

—  bwarapcku kynTypHH HHCTUTYTH B uykOmnHa (Institutos bulgaros de cultura no estrangeiro)

Instituigdes médicas estatais e/ou municipais referidas no artigo 3(1) da 3akona 3a neueOHHTE

3aBeaeHus (00H., /1B, 6p.62/9.7.1999).

Institui¢des médicas referidas no artigo 5(1) da 3akona 3a neueOnuTE 3aBeacHM (00H., /B,

0p.62/9.7.1999):

— JloMoBe 3a MeTMKO-conranHu Tprku 3a nena (Instituicdes de assisténcia médica e social para
a infancia)

— JleueOHHM 3aBeqieHUS 3a cTallMOHapHa cuxuaTpuyHa rmomoi (Instituigdes médicas de
cuidados psiquiatricos hospitalares)

— IenTpose 3a cnenraa meaumuacka momoi (Centros de assisténcia médica de emergéncia)

— LlenTpose 3a Tpanchysnonna xematomnorus (Centros de hematologia e transfusdes)

— Bbonawnma "nmosenert”" (Hospital "Lozenets")

— Boennomenuiuncka akagemus (Academia Médica Militar)

— MenuuuHCKH HHCTUTYT Ha MUHHUCTEpPCTBO Ha BhTpelHuTe padotu (Instituto Médico do
Ministério do Interior)

— JleueOHu 3aBeneHUss KbM MHUHUCTEPCTBOTO Ha ipaBochaueTo (Instituigdes médicas do
Ministério da Justica)

— JleueOHu 3aBeieHUs KbM MUHHMCTEPCTBOTO Ha TpaHcnopTa (Instituigdes médicas do

Ministério dos Transportes)
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Pessoas coletivas de carater ndo comercial criadas para satisfazer necessidades de interesse geral
nos termos da 3akoHa 3a IOPUINYECKUTE JIUIA ¢ HECTOIMaHCcKa 11en (00H., [IB, 6p.81/6.10.2000), que
cumpram os requisitos estabelecidos em §1, item 21, da 3akona 3a oOI1eCTBEeHUTE MTOPHUKH (OOH.,

1IB, 6p. 28/6.4.2004).

Republica Checa

— Pozemkovy fond e outros fundos estatais

— Ceska narodni banka

— Ceska televize

— Cesky rozhlas

—  Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

— Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojistovna ministerstva vnitra CR

— Universidades

e outras entidades juridicas, instituidas por um ato especial, que, em conformidade com as regras
or¢amentais, funcionam com verbas provenientes do orcamento do Estado, fundos publicos,
contribuicdes de institui¢des internacionais, verbas provenientes dos orcamentos distritais ou dos

orcamentos de divisdes territoriais autbnomas.
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Dinamarca

Organismos

— Danmarks Radio

—  Det landsdekkende TV2

- Danmarks Nationalbank

— Sund og Belt Holding A/S

— A/S Storebelt

—  A/S Oresund

— Oresundskonsortiet

—  Metroselskabet I/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
— Arbejdsmarkedets Tilleegspension
—  Arbejdsmarkedets Feriefond

—  Lonmodtagernes Dyrtidsfond

- Naviair

Categorias

— De Almene Boligorganisationer (Organizacdes para a habitacdo social)

— Andre forvaltningssubjekter (Outras entidades administrativas)

— Universiteterne, jf. lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter
(Universidades, ver lei de consolidagao n.° 1368, de 7 de dezembro de 2007, sobre as

universidades)
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Alemanha

Categorias

Pessoas coletivas de direito publico

As autoridades, estabelecimentos e fundagdes de direito publico criados por autoridades federais,

estaduais ou locais, nomeadamente nos seguintes dominios:

(1

Autoridades

Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften (Estabelecimentos de ensino
superior cientificos e associagdes de estudantes dotadas de estatutos),

berufsstindige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-,
Architekten-, Arzte— und Apothekerkammern) — [associagdes profissionais (ordens dos
advogados, dos notarios, dos consultores fiscais, dos auditores, dos arquitetos, dos médicos e
dos farmacéuticos)],

Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie— und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) — [associagdes empresariais (confederacdes dos
agricultores, camaras de artes e oficios, cAmaras da industria e do comércio, corporagdes de
artes e oficios, associagdes de artes e oficios)],

Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriager) — [segurancga

social (caixas de previdéncia, companhias de seguros de acidentes e de reforma)],

EU/SG/Anexo 9-B/pt 24



— kassenaerztliche Vereinigungen (associagcdes de médicos das caixas de previdéncia),

— Genossenschaften und Verbaende (cooperativas e associagoes).

(2) Estabelecimentos e fundagdes

As entidades sem carater industrial ou comercial, sujeitas ao controlo do Estado e que atuam no

interesse geral, nomeadamente nos seguintes dominios:

— Rechtsfahige Bundesanstalten —(servigos federais com personalidade juridica),
— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (servicos de assisténcia social e servigos sociais
universitarios),

— Kultur-, Wohlfahrts— und Hilfsstiftungen — (fundagdes culturais, de beneficéncia e de apoio).

Pessoas coletivas de direito privado

Estabelecimentos sem carater industrial ou comercial, sujeitos ao controlo do Estado e que atuam

no interesse geral, incluindo kommunale Versorgungsunternehmen (servigos publicos municipais):

— Gesundheitswesen (Krankenhéduser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs— und Tierkorperbeseitigungsanstalten) — [setor da
saude (hospitais, estabelecimentos de tratamento termal, instituicdes de investigacdo médica,

laboratdrios de andlise ou de esquartejamento)],
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Kultur (6ffentliche Biihnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und
botanische Girten) — [cultura (teatros, orquestras, museus, bibliotecas, arquivos e jardins

zooldgicos e botanicos do dominio publico],

Soziales (Kindergdrten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder— und
Jugendheime, Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts— und Biirgerhduser, Frauenhéuser,
Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) — [setor da assisténcia social (creches, infantarios,
casas de repouso, lares para criangas e jovens, centros de animacao dos tempos livres, centros
socioculturais, lares de mulheres vitimas de violéncia, lares para a terceira idade, alojamento

de pessoas sem abrigo],

Sport (Schwimmbaider, Sportanlagen und —einrichtungen) — [desporto (piscinas, complexos e

centros desportivos)],

Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — [seguranca (bombeiros, servigos de socorro)],

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort— und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen) —
[formacao (centros de reconversdo, de formagdo complementar e continua, universidades

populares)],

Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroBforschungseinrichtungen, wissenschaftliche
Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — [ciéncia, investigacao e
desenvolvimento (centros de investigacao de grande dimensdo, sociedades e associagdes

cientificas, promocao da ciéncia)],

Entsorgung (Stralenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung — [eliminag¢ao de residuos

(limpeza vidria, eliminacdo dos residuos e das dguas residuais)]
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—  Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen, soweit im Allgemeininteresse titig, Wohnraumvermittlung) —
[engenharia civil e habitagdo (planeamento urbano, desenvolvimento urbano, empresas de

constru¢do que atuam no interesse geral e servigos de mediagao imobiliaria)],

— Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economia: sociedades de promogao da

economia),

— Friedhofs— und Bestattungswesen (administragao de cemitérios e cerimonias funebres),

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungslandern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,
Entwicklungshilfe, Ausbildung) — [cooperagdo com os paises em desenvolvimento

(financiamento, cooperacao técnica, ajuda ao desenvolvimento, formacao)].

Estonia

— Eesti Kunstiakadeemia

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia
— Eesti Maaiilikool

— Eesti Teaduste Akadeemia

- Eesti Rahvusringhaaling

— Tagatisfond

— Kaitseliit

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut
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— Eesti Haigekassa

— Eesti Kultuurkapital

— Notarite Koda

— Rahvusooper Estonia

— Eesti Rahvusraamatukogu
— Tallinna Ulikool

— Tallinna Tehnikatilikool
— Tartu Ulikool

— Eesti Advokatuur

— Audiitorkogu

— Eesti Tootukassa

— Eesti Arengufond

Categorias

Outras pessoas coletivas de direito publico ou pessoas coletivas de direito privado em conformidade

com o artigo 10.°, n.° 2, da Lei sobre contratos publicos (RT 121.7.2007, 15, 76).

Irlanda

Organismos

— Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]

— Forfas [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
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— Industrial Development Authority

— FAS [Industrial and employment training]

— Health and Safety Authority

— Bord Failte Eireann — [Tourism development]

— CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]

—  Irish Sports Council

— National Roads Authority

— Udaras na Gaeltachta — [ Authority for Gaelic speaking regions]
— Teagasc [Agricultural research, training and development]

— An Bord Bia — [Food industry promotion]

— Irish Horseracing Authority

— Bord na gCon — [Greyhound racing support and development]
— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Fisheries Development]

— Equality Authority

—  Legal Aid Board

— Forbas [Forbairt]

Categorias
— Servigos de saude
- Hospitais e institui¢des semelhantes de carater publico

- Comités do ensino profissional

— Colégios e instituicdes de ensino de carater publico
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— Conselhos centrais e regionais das pescas

— Organismos regionais de turismo

— Organismos nacionais de regulamentagdo e de recurso, por exemplo dos setores das
telecomunicagoes, da energia, do urbanismo, etc.

— Agéncias criadas para desempenhar fungdes especificas ou responder as necessidades em
diversos setores publicos [por exemplo, Healthcare Materials Management Board, Health
Sector Employers Agency, Local Government Computer Services Board, Environmental
Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public Administration, Economic
and Social Research Institute, National Standards Authority, etc.)

— Outros organismos publicos abrangidos pela defini¢do de organismo regido pelo direito

publico.

Grécia

Categorias

a)  Empresas publicas e entidades publicas.

b)  Pessoas coletivas de direito privado pertencentes ao Estado ou regularmente subvencionadas,

ao abrigo das disposi¢des aplicaveis, por recursos estatais em pelo menos 50 % do seu

or¢amento anual, ou em que o Estado detém pelo menos 51 % do capital social.
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Pessoas coletivas de direito privado pertencentes a pessoas coletivas de direito publico, a
autarquias locais de todos os niveis, incluindo a Unido Central das Autarquias Locais da
Grécia (K.E.A.K.E.), a associagdes locais de municipios ou a empresas e entidades publicas,
ou as pessoas coletivas referidas na alinea b), ou regularmente subvencionadas, ao abrigo das
disposigdes aplicaveis ou dos seus proprios estatutos, por tais pessoas coletivas em pelo
menos 50 % do seu or¢amento anual, ou em que as pessoas coletivas acima referidas detém

pelo menos 51 % do capital social dessas pessoas coletivas de direito publico.

Espanha

Categorias

Organismos e entidades de direito publico sujeitos a Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del sector ptblico, — [legislacdo em matéria de contratos de direito publico do
Estado espanhol] —, em conformidade com o seu artigo 3.°, com exce¢do dos que fazem parte
da Administracion General del Estado, da Administracion de las Comunidades Autéonomas e

das Corporaciones Locales.

Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social.
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Franca

Organismos

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d'industrie (CCI),

chambres des métiers et chambres d'agriculture.

Categorias

(1) Organismos publicos nacionais:

— Académie des Beaux-arts

— Académie frangaise

— Académie des inscriptions et belles-lettres

— Académie des sciences

— Académie des sciences morales et politiques

— Banque de France

— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
— Ecoles d'architecture

— Imprimerie Nationale

— Institut national de la consommation

— Reunion des musées nationaux

— Thermes nationaux — Aix-les-Bains

— Ecole Technique professionelle agricole et foresticre de Meymac (Correze)

— Ecole de Sylviculture de Crogny
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Ecole de Viticulture et d'cenologie de la Tour Blanche (Gironde)
Agrupamentos de interesse publico; exemplos:

— Agence EduFrance

— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

—  Agence nationale de lutte contre l'illettrisme

Organismos publicos regionais, departamentais ou locais de carater administrativo:
Colleges

Lycées

Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle agricole
Etablissements publics hospitaliers (par exemple: 1'Hopital Départemental Dufresne-
-Sommeiller)

Offices publics de I'habitat

Agrupamentos de coletividades territoriais:
Etablissements publics de coopération intercommunale
Institutions interdépartementales et interrégionales

Syndicat des transports d'lIle-de-France

Croacia

Agéncia Alan d.o.o.
APIS IT d.o.o — Agéncia de Apoio aos Sistemas e Tecnologias da Informagao

Rancho Nacional de Danga Folclorica da Croacia "Lado"
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CARnet (Rede Académica e de Investigacao Croata)

Centros de ajuda e cuidados

Centros de assisténcia social

Lares de assisténcia social

Centros de cuidados de satde

Arquivos do Estado

Instituto Nacional de Protecao da Natureza

Fundo para o financiamento da desativacao da central nuclear de Krsko e a eliminagao de
residuos radioativos e de combustivel nuclear irradiado da referida central

Fundo para a Indemnizacdo de Bens Confiscados

Fundo para a Reconstrucao e o Desenvolvimento de Vukovar

Fundo para a Reabilitagcdo Profissional e o Emprego de Pessoas com Deficiéncia
Fundo para a Protegdo do Ambiente e a Eficiéncia Energética

Academia Croata das Ciéncias e das Artes

Banco Croata para a Reconstrucao e o Desenvolvimento

Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (empresa croata de controlo aéreo — Croatia Control
Ltd.)

Hrvatska lutrija d.o.o. (Lotaria croata)

Fundacao do Patrimoénio Croata

Camara Agricola Croata

Rédio e Televisdo Croata

Associacao Croata de Cultura Tecnologica

Centro Croata do Audiovisual

Centro Croata de Criacdo de Cavalos — Coudelarias Nacionais de Dakovo e Lipik

Centro Croata para a Agricultura, Alimentagdo e Assuntos Rurais
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Centro Croata de A¢ao Antiminas

Memorial e Centro de Documentacao Croatas da Guerra da Independéncia
Comité Olimpico Croata

Operador do Mercado de Energia Croata

Comité Paralimpico Croata

Registo Naval Croata

Instituto de Conservacao Croata

Federacao Croata de Desporto para Surdos

Instituto Croata de Medicina de Urgéncia

Instituto Nacional Croata de Satide Publica

Instituto Croata de Satde Mental

Instituto Croata de Seguros de Pensao

Instituto Croata de Normalizagao

Instituto Croata de Telemedicina

Instituto Croata de Toxicologia e Antidopagem
Instituto Nacional Croata de Medicina Transfusional
Servigo Croata do Emprego

Instituto Croata para a Prote¢do da Satude e Seguranca no Trabalho
Instituto Croata de Seguros de Doenga

Instituto Croata de Seguros de Doenga Profissional
Jadrolinija (Companhia de transportes maritimos)
Centro Olimpico Croata — Instituicao Publica
Instituigdes publicas de ensino superior

Institui¢des publicas de parques nacionais
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Institui¢des publicas de parques naturais

Institutos cientificos publicos

Teatros, museus, galerias, bibliotecas e outras institui¢des no dominio da cultura criadas pela
Republica da Croacia ou por unidades de governo autonomo locais e regionais
Penitenciarias

Hospitais clinicos

Centros clinico-hospitalares

Clinicas

Instituto de Lexicografia "Miroslav Krleza"

Autoridades portuarias

Sanatorios

Farmacias fundadas por unidades de governo auténomo regionais

Matica hrvatska (Matriz Crodcia)

Centro Internacional de Arqueologia Subaquética

Biblioteca Nacional e Universitaria

Fundagao Nacional de Apoio ao Nivel de Vida dos Alunos e Estudantes
Fundacao Nacional para o Desenvolvimento da Sociedade Civil

Fundacao Nacional para a Ciéncia, o Ensino Superior e o Desenvolvimento Tecnologico da
Republica da Croacia

Centro Nacional de Avaliagcao Externa do Ensino

Conselho Nacional do Ensino Superior

Conselho Nacional da Ciéncia

Boletim Oficial (Narodne novine d.d)

Institutos de educacao/correcao
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Institui¢des educativas fundadas pela Republica da Croacia ou unidades de governo autébnomo
locais e regionais

Hospitais gerais

Plovput d.o.o. (Instituto publico responsavel pela seguranca da navegagio)
Policlinicas

Hospitais especializados

Registo Central de Segurados

Centro Universitario de Computagao

Associagdes Desportivas

Federagoes desportivas

Institui¢des de tratamento médico de urgéncia

Institui¢des de cuidados paliativos

Instituicoes de cuidados de saude

Fundagao de Solidariedade Policial

Estabelecimentos prisionais

Instituto de Recuperagdo de Dubrovnik

Instituto de Sementes e Propagulos

Institutos de satude publica

Centro Técnico Aeronautico (Zrakoplovno — tehnic¢ki centar d.d.)

Servigos de estradas distritais

Centro para a Monitorizacao de atividades no setor da energia e investimentos
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Italia

Organismos

Societa Stretto di Messina S.p.A.

Mostra d'oltremare S.p.A.

Ente nazionale per l'aviazione civile — ENAC

Societa nazionale per I'assistenza al volo S.p.A. — ENAV

ANAS S.p.A

Categorias

Consorzi per le opere idrauliche (Consorcios para obras hidraulicas)

Universita statali, gli istituti universitari statali, 1 consorzi per 1 lavori interessanti le universita
(Universidades do Estado, institutos universitarios do Estado, consorcios para obras relativas
a universidades)

Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (Instituigdes publicas de assisténcia e de
beneficéncia)

Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici (Institutos superiores cientificos e culturais, observatorios astrondmicos,
astrofisicos, geofisicos ou vulcanologicos)

Enti di ricerca e sperimentazione (entidades de investigacao e de ensaio)

Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (Entidades gestoras de
sistemas obrigatdrios de previdéncia e assisténcia)

Consorzi di bonifica (consorcios de saneamento)
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—  Enti di sviluppo o di irrigazione (entidades de desenvolvimento ou de irrigacao)

— Consorzi per le aree industriali (consércios para zonas industriais)

— Enti preposti a servizi di pubblico interesse (entidades que prestam servigos de interesse
publico)

—  Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero
(entidades publicas encarregues de atividades de espectaculos, desporto, turismo e tempos
livres)

— Enti culturali e di promozione artistica (entidades culturais e de promogao artistica)

Chipre

— Apym Padomieopaong Kompov

— Empon Kepararayopdg Kompov

— Enitponog PvBuicewg Hiektpovikmv Enucotvoviov kot Toayvdpopeiov
— PuvOeticn Apyn Evépysiog Kompov

— Epoprokd Zvppodiio

— Svpupovio Eyypaoeng kot EAEyyov Epyoinmtodv
— Avokto [Mavemompuo Kompov

— [Havemotmuo Korpov

— Teyvoloyuco [avemotipuio Kompov

—  'Evoon Afuov

—  'Evoon Kowotftov

— Avantu&lokn Etopeioa Adpvokog

— Tapeio Kowvovikng Zvvoyrg

— Tapeio Kowvovikov Acporicemv
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Tapeio [TAeovalovtoc [Tpocmmikon

Kevtpwo Tapeio Adsimv

Avtvopkmtiko Zoufovio Korpov

Oykoroyikd Kévtpo g Tpdaneoc Kompov
Opyaviopog Acpdiong Yyeiog

Ivotitovto Ievetikng kot Nevporoyiog

Kevtpumn Tpamela tg Kompov

Xpnuatiotiyplo Aéiwv Kompov

Opyavicpog XpnUatodoTHoemG XTEYNG

Kevtpwog Dopéag Iodtiung Katavoung Bapov
Tdpvpa Kpatikov Yrnotpopinv Konpov
Kvrprakog Opyaviopuog Aypotikav [TAnpouov
Opyaviopog I'ewpyikng Acpdiiong

Ewwé Tapeio Avavewosipuov IInyov Evépyeiag kot EEouwcovounong Evépyetag
Yvppovio EAaokopkav Ipoidvtwv

Opyaviopnog Kurprokng IN'odaktokopkng Biopnyoaviag
Svppovio Aumeloowikadv Ipoidviwv

Yvupovio Epmopiog Kuaprakdv [Matatdv
Evponaiko Ivetitodto Kompov

Padopmviko Topopa Kompov

Opyaviopuog Neoaiog Konpov

Kvunpuakov Ipaktopeiov Edncemv

Ocatpikdg Opyaviouog Kompov

Kvunpiaxog Opyaviopog AGAnticpon

Apyn Avantvuéng AvBpomivov Avvapkod Korpov
Apyn Kpatikdv ExBécewv Konpov

Eleyktu Yanpeoio Xvvepyatikov Etapeidv
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Kvrprakog Opyaviopog Tovpiopod

Kvurprakog Opyaviopuog AvortoEewmg I'ng

Svupovia Atoyetevoewv (esta categoria refere-se a Xvpupodila Aroyetevoewv que foi criado
e funciona em conformidade com o disposto no Amoyetevtikdv Zvotnudtov Nopov N.1(I)
de 1971)

Yvpupovia Zeayeiov (esta categoria refere-se a Kevrpucd kot Kowotuked Zopfodita
Yopayeiov gerido pelas autoridades locais, que foi criado e funciona em conformidade com o
disposto no Zeayeiov Nopov N.26(1) de 2003)

Yyolkég Egopeiec (esta categoria refere-se a XyoAkég Epopeieg que foi criado e funciona em
conformidade com o disposto no Zyoikmv Epopeinv Nopov N.108 de 2003)

Tapeio Onpoag

Kvumpiaxog Opyaviopog Awayeipiong Anobspdrov [etpelatocidmv

Tdpvpa Teyvoroyiag Kompov

‘Tdpvpa ITpoddnong Epgvvag

‘Idpvpa Evépysrog Kompov

Ewdwé Tapeio [Mapaydpnong Emodpatog Atakivnong Avamipov

Tapeio Evnpepioc EOvoppovpon

Topvpa IToMtiopod Kdmpov

Letonia

Sujeitos de direito privado que fazem aquisi¢des de acordo com "Publisko iepirkumu likuma

prasibam"
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Lituania

— Estabelecimentos de investigagao e ensino (institui¢des de ensino superior, estabelecimentos
de investigagdo cientifica, parques de investigacdo e tecnologia, assim como outros
estabelecimentos e instituigdes, cuja atividade se inscreve na avaliacdo ou organizagdo da
investigacdo e do ensino)

— Estabelecimentos de ensino (estabelecimentos de ensino superior, estabelecimentos de ensino
superior profissional, escolas de educagdo geral, estabelecimentos pré-escolares, instituigoes
informais de ensino, institui¢des de ensino especial e outros estabelecimentos)

— Estabelecimentos de cultura (teatros, museus, bibliotecas e outros estabelecimentos)

— Estabelecimentos nacionais do sistema de satde lituano (estabelecimentos de protecao
sanitaria individuais, estabelecimentos publicos de protecdo sanitaria, estabelecimentos de
atividades farmacéuticas e outros estabelecimentos de cuidados de saude, etc.)

— Instituicoes de cuidados sociais

— Institui¢des de cultura fisica e de desportos (clubes desportivos, escolas de desporto, centros
desportivos, instalagdes desportivas e outros estabelecimentos)

— Estabelecimentos do sistema de defesa nacional

— Estabelecimentos de protecao do ambiente

— Estabelecimentos que asseguram a seguranca publica e ordem publica

— Estabelecimentos do sistema de prote¢ado civil e salvamento

— Prestadores de servicos de turismo (centros de informagao de turismo e outros
estabelecimentos que prestam servicos de turismo)

— Outras pessoas publicas e privadas em conformidade com as condi¢des previstas no artigo 4.°,
n.° 2, da lei sobre contratos publicos ("Valstybés Zinios" (Jornal Oficial) N.° 84-2000, 1996;
N.°4-102, 2006).
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Luxemburgo

— Etablissements publics de I'Etat placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement:

—  Fonds d'Urbanisation et d'Aménagement du Plateau de Kirchberg

—  Fonds de Rénovation de Quatre I16ts de la Vieille Ville de Luxembourg

— Fonds Belval

— Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

— Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de

communes.

Hungria

Organismos

— Egyes koltségvetési szervek (certos organismos orcamentais)

— Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (organismos de gestdo dos fundos estatais
separados)

— A kozalapitvanyok (fundagdes publicas)

— A Magyar Nemzeti Bank

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezeld Zrt.

- A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

- A Magyar Tavirati [roda Részvénytarsasag

— A kozszolgélati muisorszolgaltatok (servigos publicos de radiodifusao)
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— Azok a kdzmiisor-szolgaltatok, amelyek miikodését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbdl finanszirozzak (servigos publicos de radiodifusao
maioritariamente financiados pelo orgamento publico)

— Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet

Categorias

— Organizagdes estabelecidas para satisfazer especificamente necessidades de interesse geral
com carater nao industrial ou comercial e controladas por entidades publicas, ou financiadas,
maioritariamente, por entidades publicas (a partir do orgamento publico)

— Organizagdes estabelecidas por uma lei que determina as suas obrigagdes publicas e o seu
funcionamento, e controladas por entidades publicas, ou financiadas, maioritariamente, por
entidades publicas (a partir do orgamento publico)

— Organizagdes estabelecidas por entidades publicas para realizar determinadas atividades

basicas, e controladas pelas entidades publicas

Malta

— Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Gabinete do Primeiro-Ministro)
— Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Conselho para o Desenvolvimento
Economico e Social)
— Awtorita tax-Xandir (Autoridade de Radiodifusao)
— Industrial Projects and Services Ltd.

— Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Conselho da Ciéncia e Tecnologia)
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Ministeru tal-Finanzi (Ministério das Financas)

— Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Autoridade dos Servicos Financeiros de
Malta)

— Borza ta' Malta (Bolsa de Malta)

—  Awtorita dwar Lotteriji u I-Loghob (Autoridade das Lotarias e do Jogo)

—  Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Autoridade das Estatisticas de Malta)

— Sezzjoni ta’ Konformita mat-Taxxa (Unidade de Conformidade Fiscal)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministério da Justica e Assuntos Internos)

— Centru Malti tal-Arbitragg (Centro de Arbitragem de Malta)

— Kunsilli Lokali (Municipios)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministério da Educacio, Juventude e

Emprego)

— Junior College

— Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Escola Superior de Artes, Ciéncia e
Tecnologia de Malta)

—  Universita' ta” Malta (Universidade de Malta)

—  Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Fundacao para Estudos Internacionais)

— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada (Fundacao para as Escolas de Amanha)

— Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Fundacdo para os Servigos Educativos)

— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Organismo para o Emprego e a Formagao)

— Awtorita" tas-Sahha u s-Sigurta (Autoridade da Medicina do Trabalho e da Seguranca)

— Istitut ghal Studji Turisti¢i (Instituto para Estudos do Turismo)

— Kunsill Malti ghall-Isport

—  Bord tal-Koperattivi (Conselho de Cooperativas)

— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (Piscina Nacional tal-Qroqq)
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Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministério do Turismo e Cultura)

— Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Autoridade do Turismo de Malta)

— Heritage Malta

— Kunsill Malti ghall-Kultura u I-Arti (Conselho Nacional da Cultura e das Artes)

—  Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (Centro Creativo de St. James
Cavalier)

— Orkestra Nazzjonali (Orquestra Nacional)

— Teatru Manoel (Teatro Manoel)

— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Centro Mediterraneo de Conferéncias)

— Centru Malti ghar-Restawr (Centro Maltés para a Restauragdo)

— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendéncia do Patriménio Cultural)

— Fondazzjoni Patrimonju Malti

Ministeru tal-Kompetittivita u 1-Komunikazzjoni (Ministério da Concorréncia e

Comunicagdes)

— Awtorita’ ta’ Malta dwar il-Komuikazzjoni (Autoridade das Comunicagdes de Malta)

— Awtorita’ ta’ Malta dwar I-Istandards (Autoridade da Normalizagdo de Malta)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministério dos Recursos e Infraestruturas)

— Awtorita’ ta’ Malta dwar ir-Rizorsi (Autoridade de Recursos de Malta)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industrija tal-Bini (Conselho Consultivo da Industria da
Construcao)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministério para a ilha de Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministério da Satde, Idosos e

Assisténcia)

Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Fundagao para os Servigos Médicos)

Sptar Zammit Clapp (Hospital Zammit Clapp)
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Sptar Mater Dei (Hospital Mater Dei)

Sptar Monte Carmeli (Hospital Monte Carmeli)

Awtorita® dwar il-Medicini (Autoridade de Medicamentos)

— Kumitat tal-Welfare (Comité da Seguranga Social)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministério do

Investimento, Industria e Tecnologia da Informagao)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Laboratorio Nacional de Malta)

— MGI/Mimcol

— Gozo Channel Co. Ltd.

— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Comissao de Protecdo de Dados)

—  MITTS

— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Unidade da Privatizacao)

— Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Unidade da Negociagao Coletiva)

— Malta Enterprise

— Parques industriais de Malta

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministério dos Assuntos Rurais e do Ambiente)

— Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u I-Ippjanar (Autoridade do Ambiente e Planeamento
de Malta)

— Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-I1zvilupp Urban u Toroq (Ministério do Desenvolvimento Urbano e das

Estradas)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministério da Familia e Solidariedade Social)

— Awtorita tad-Djar (Autoridade da Habitacao)

— Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Fundagdo dos Servigos da Seguranga Social).
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— Sedqa
-  Appogg
— Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (Comissao Nacional de Pessoas com
Deficiéncia)
— Sapport
— Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministério dos Negocios Estrangeiros)

— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (Instituto Internacional para o Envelhecimento)

Paises Baixos

Organismos

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministério do Interior)

— Nederlands Instituut voor brandweer EN rampenbestrijding (Instituto para os
Bombeiros e 0 Combate as Situagdes de Emergéncia dos Paises Baixos) (NIBRA)

—  Nederlands mesa brandweer examens (Comissao para o Exame dos Bombeiros dos
Paises Baixos) (NBBE)

—  Landelijk Selectie— en Opleidingsinstituut Politie (Instituto Nacional para a Selecdo e
Educacao da Policia) (LSOP)

— 25 afzonderlijke politieregio's — (25 regides policiais individuais)

— Stichting ICTU (Fundagao ICTU)

— Voorziening tot samenwerking Politie Nederland (Servigo para a Cooperagdo Policial

dos Paises Baixos)
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Ministerie van Economische Zaken (Ministério da Economia)

Stichting Syntens — (Syntens)

Van Swinden Laboratorium B.V. — (Laboratorio NMi van Swinden)

Nederlands Meetinstituut B.V. — (Instituto de Metrologia e Tecnologia)

Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) (Agéncia para
os Programas Aeroespaciais dos Paises Baixos)

Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen (Dire¢ao do Turismo e Convengdes
dos Paises Baixos)

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Organismo cooperativo dos
governos provinciais do norte dos Paises Baixos)

Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.) (Agéncia de
Desenvolvimento do leste dos Paises Baixos)

LIOF (Empresa de desenvolvimento do investimento de Limburgo, LIOF)
Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) (Agéncia de Desenvolvimento do
Norte — NOM)

Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) (Agéncia de Desenvolvimento de
Brabante — BOM)

Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) (Autoridade Independente
dos Correios e Telecomunicagdes)

Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS) (Servico Central de Estatistica)
Energieonderzoek Centrum Nederland (ECN) (Centro de Investigacdo Energética dos
Paises Baixos)

Stichting PUM (Programma Uitzending Managers) [Funda¢do PUM (Programa de
Destacamento de Gestores)]

Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (Fundagao Centro
de Conhecimentos Especializados) (MVO)

Kamer van Koophandel Nederland (Camara de Comércio dos Paises Baixos)
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Ministério das Finangas

De Nederlandse Bank N.V. (Banco Central dos Paises Baixos)
Autoriteit Financi€le Markten (Autoridade para os Mercados Financeiros)

Pensioen— & Verzekeringskamer (Autoridade de Supervisao das Pensdes e Seguros)

Ministério da Justica

Stichting Reclassering Nederland (SRN) (Fundagdo de Reabilitacdo dos Paises Baixos)
Stichting VEDIVO — (Fundagdao VEDIVO, Associacao de Gestores no dominio da
Tutela Familiar)

Voogdij— en gezinsvoogdij instellingen (Instituigdes de Tutela e de Tutela Familiar)
Stichting Halt Nederland (SHN) (Fundagao Netherlands Halt — a alternativa)
Particuliere Internaten (Internatos Privados)

Particuliere Jeugdinrichtingen (Estabelecimentos Penitencidrios para Delinquentes
Juvenis)

Schadefonds Geweldsmisdrijven (Fundo de Indemnizagdo para Crimes Violentos)
Centraal orgaan Opvang Asielzoekers (COA) (Agéncia para a Rece¢dao de Candidatos a
Asilo)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) (Agéncia Nacional de Apoio ¢
Manuteng¢ao)

Landelijke organisaties slachtofferhulp (Organizag¢des Nacionais de Indemnizagao de
Vitimas de Crimes)

College Bescherming Persoongegevens (Autoridade de Protecao de Dados dos Paises
Baixos)

Raden voor de Rechtsbijstand (Conselhos de Assisténcia Juridica)

Stichting Rechtsbijstand Asiel (Centros de Aconselhamento Juridico de Candidatos a
Asilo)
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— Stichtingen rechtsbijstand (Agéncias de Assisténcia Juridica)
— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) (Gabinete Nacional contra a
Discriminagao Racial)
— Clara wichman Instituut (Instituto Clara Wichman)
—  Ministério da Agricultura, Natureza e Qualidade dos Alimentos
—  — Bureau Beheer Landbouwgronden (Servico de Gestao dos Terrenos Agricolas)
— Faunafonds (Fundo da Fauna)
— Staatsbosbeheer (Servigo Nacional das Florestas)
— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding (Servico de Informagao para a
Alimentagao ¢ Nutri¢ao)
—  Universiteit Wageningen (Universidade de Wageningen)
— Stichting DLO (Departmento de Investigagdo Agricola)
— (Hoofd) productschappen (Comissdes dos Produtos Basicos)
— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministério da Educagao, Cultura e

Ciéncia)

As autoridades competentes de:

— escolas publicas ou escolas privadas com financiamento publico de ensino primario na ace¢ao
da Wet op het primair onderwijs (Lei sobre o ensino primario);

— escolas publicas ou escolas privadas com financiamento publico de ensino especial primario
na acecao da Wet op het primair onderwijs (Lei sobre o ensino primario);

— escolas publicas ou escolas privadas com financiamento publico e instituigdes de ensino
especial e secundario na acecdo da Wet op de expertisecentra (Lei sobre centros de recursos);

— escolas publicas ou escolas privadas com financiamento publico e institui¢cdes de ensino

secundario na ace¢do da Wet op het voortgezet onderwijs (Lei sobre o ensino secundario);
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instituigdes publicas ou privadas com financiamento publico na ace¢do da Wet Educatie en
Beroepsonderwijs (Lei sobre educagdo e ensino profissional);

universidades e institui¢des de ensino superior com financiamento publico, universidade
aberta e hospitais universitarios, na ace¢ao da Wet op het hoger onderwijs en
wetenschappelijk onderzoek (Lei sobre o ensino superior e a investigacdo cientifica);
servigos de assisténcia escolar na ace¢ao da Wet op het primair onderwijs (Lei sobre o ensino
primario) e Wet op de exertisecentra (Lei sobre centros de recursos);

centros nacionais de professores na ace¢ao da Wet subsidiéring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten (Lei sobre os subsidios para atividades nacionais de
apoio a educacao);

organizagdes de radiodifusdo na ace¢do da Mediawet (Lei sobre meios de comunicacao
social), na medida em que as organizagdes sejam financiadas em mais de 50 % pelo
Ministério da Educacao, Cultura e Ciéncia;

servigos na acecao da Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (Lei sobre a privatizacao
dos servigos nacionais);

outras organizagdes e institui¢des no dominio da educagao, cultura e ciéncia que recebam
mais de 50 % dos seus fundos do Ministério da Educacao, Cultura ¢ Ciéncia.

Todas as organizagdes subvencionadas em mais de 50 % pelo Ministerie van Onderwijs,
Cultuur en Wetenschap, por exemplo:

— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);

— Commissariaat voor de Media (CvdM);

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep);

— Koninklijke Bibliotheek (KB);
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Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
Nederlands Vlaams Accreditatiecorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;

Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;

Fonds voor de scheppende toonkunst;

Mondriaanstichting;

Nederlands fonds voor de film;

Stimuleringsfonds voor de architectuur;

Fonds voor Podiumprogrammering— en marketing;

Fonds voor de letteren;

Nederlands Literair Productie— en Vertalingsfonds;

Nederlandse Omroepstichting (NOS);

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO);
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);
Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs
(Nuffic);

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;

Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);

Stichting ICT op school;

Stichting Anno;

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);
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Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

Stichting Kennisnet;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

Stichting Ether Reclame (STER);

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;
Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);
Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie
(RKD);

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;

Stichting Nationaal Restauratiefonds;

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie;

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving;

Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;

Nederlandse Taalunie;

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs;

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent;

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF;

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut;
College van Beroep voor het Hoger Onderwijs;

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;
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Nederlandse Programmastichting;

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties;
Stichting Lezen;

Centrum voor innovatie van opleidingen;

Instituut voor Leerplanontwikkeling;

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie— en beroepskeuzevoorlichting;
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie;
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs;
BVE-Raad;

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven;

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs;

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs;

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie;

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs;

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO;

Stichting SoFoKles;

Europees Platform;

Stichting mobiliteitsfonds HBO;

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum;

Stichting minderheden Televisie Nederland;

Stichting omroep allochtonen;

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht;

School der Poézie;

Nederlands Perscentrum,;

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum;

Bibliotheek voor varenden;

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden;
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Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken;
Nederlandse luister— en braillebibliotheek;
Federatie Slechtzienden— en Blindenbelang;
Bibliotheek Le Sage Ten Broek;

Doe Maar Dicht Maar;

ElHizjra;

Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten;

Fund for Central and East European Bookprojects;

Jongeren Onderwijs Media;

Ministério dos Assuntos Sociais ¢ do Emprego

Sociale Verzekeringsbank (Banco dos Seguros Sociais)

Sociaal Economische Raad (SER) (Conselho Econémico e Social)

Raad voor Werk en Inkomen (RWI) (Conselho para o Trabalho e o Rendimento)
Centrale organisatie voor werk en inkomen (Organizagao Central para o Emprego e o
Rendimento)

Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Organismo de implementagdo de

regimes de seguros de trabalhadores)

Ministério dos Transportes, Comunicagdes e Obras Publicas

RDW, Dienst Wegverkeer

Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL) (Agéncia de Controlo do Trafego Aéreo)
Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) (Associagdo dos Pilotos Maritimos dos Paises
Baixos)

Nederlandse Loodsencorporatie (RLC) (Associacao dos Pilotos Maritimos Regionais)

Ministério da Habitagao, Ordenamento do Territorio e Ambiente

Kadaster (Registo Cadastral)
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Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting (Fundo Central da Habitacao)
Stichting Bureau Architectenregister (Registo dos Arquitetos)

Ministério da Saude, Bem-Estar e Desporto

Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesié (COAR)

College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) (Comissao de Avaliagao de
Medicamentos)

Commissies voor gebiedsaanwijzing (Comissdes para a Classificagdao do Territério)
College sanering Ziekenhuisvoorzieningen (Comissao Nacional para a Reconversao de
Instalagdes Hospitalares)

Zorgonderzoek Nederland (ZON) (Conselho de Investigagdo da Saude)
Organismos de Inspecao ao abrigo da Wet medische hulpmiddelen (Lei relativa aos
Dispositivos Médicos)

N.V. KEMA/Stichting TNO Certification (Certificagdo KEMA/TNO)

College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) — (Comissdao Nacional para as
Instalagdes Hospitalares)

College voor Zorgverzekeringen (CVZ) — (Comissao dos Seguros de Cuidados de
Saude)

Nationaal Comité 4 en 5 mei — (Comité Nacional 4 ¢ 5 de Maio)

Pensioen— en Uitkeringsraad (PUR) — (Conselho das Pensdes e Prestagdes)

College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) — (Tribunal das Taxas do Servigo de Saude)
Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering
(SUO)

Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) —
(Fundagdo para a Promoc¢ao da Saude Publica e Ambiente)

Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

Stichting Sanquin Bloedvoorziening (Funda¢do Sanquin de Aprovisionamento de

Sangue)
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— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2¢c, Wet BIG
(Comissdo de Supervisio dos Orgios do Seguro de Satde no ambito da Lei relativa &
prestagdo de cuidados individuais de saude)

— Ziekenfondsen (Fundos do Seguro de Saude)

— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) — (Fundagdo de Transplantagdo dos Paises
Baixos)

— Regionale Indicatieorganen (RIO's) — (Organismos Regionais para a Avaliagao das

Necessidades).

Austria

— Todos os organismos sujeitos ao controlo or¢amental do "Rechnungshof" (Tribunal de

Contas) que nao tenham carater industrial ou comercial

Poldnia

1. Universidades e escolas académicas publicas
— Uniwersytet w Bialymstoku

—  Uniwersytet w Gdansku

—  Uniwersytet Slaski

- Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski

— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej

—  Uniwersytet £6dzki

—  Uniwersytet Opolski

- Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
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Uniwersytet Mikotaja Kopernika

Uniwersytet Szczecinski

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
Uniwersytet Warszawski

Uniwersytet Rzeszowski

Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Cz¢stochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika L.0dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swigtokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni
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Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtowna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Diugosza w Czestochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Koltataja w Krakowie

Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Biatymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
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Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastow Slaskich we Wroctawiu

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu

Papieski Wydzial Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swigtego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jaroslawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Kos$ciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gléwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach
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Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wladystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawta II w Biatej Podlaskie;j
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w
Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Kros$nie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ptocku

Panstwowa Wyzsza Szkola Wschodnioeuropejska w Przemyslu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Grodka w Sanoku

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Walbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wtoctawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu

Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki 1 Przedsigbiorczosci w Lomzy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w GnieZnie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Walczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w O$wigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu
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Institui¢des culturais de autonomia regional e local
Parques nacionais

Babiogoérski Park Narodowy
Bialowieski Park Narodowy
Biebrzanski Park Narodowy
Bieszczadzki Park Narodowy
Drawienski Park Narodowy
Gorczanski Park Narodowy
Kampinoski Park Narodowy
Karkonoski Park Narodowy
Magurski Park Narodowy
Narwianski Park Narodowy
Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie"
Park Narodowy Gor Stotowych
Park Narodowy "Ujscie Warty"
Pieninski Park Narodowy
Poleski Park Narodowy
Roztoczanski Park Narodowy
Stowinski Park Narodowy
Swigtokrzyski Park Narodowy
Tatrzanski Park Narodowy
Wielkopolski Park Narodowy
Wigierski Park Narodowy
Wolinski Park Narodowy

Escolas primarias e secundarias publicas
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Servigos publicos de radiodifusao e televisao
Telewizja Polska S.A. (Televisao polaca)
Polskie Radio S.A. (Radiodifusao polaca)
Museus, teatros e bibliotecas publicos e outras institui¢des culturais publicas
Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu

Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
Panstwowe Muzeum na Majdanku

Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku

Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"

Muzeum Patac w Wilanowie

Muzeum towiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki — Opera Narodowa

Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspotczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku

Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
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— Instytut im, Adama Mickiewicza

— Dom Pracy Tworczej w Wigrach

— Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach

—  Instytut Dziedzictwa Narodowego

— Biblioteka Narodowa

— Instytut Ksigzki

— Polski Instytut Sztuki Filmowe;j

— Instytut Teatralny

— Filmoteka Narodowa

—  Narodowe Centrum Kultury

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie

— Muzeum Historii Polski w Warszawie

— Centrum Edukacji Artystycznej

7.  Institui¢des de investigagdo publicas, instituicdes de investigacao e desenvolvimento e outras
instituicdes de investigacao

8.  Unidades de gestao de cuidados de saude autonomas publicas cujo 6rgao fundador é uma
autoridade regional ou local ou uma associacao de tais autoridades

9. Outros

— Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych — (Agéncia Polaca de Informagao e

Investimento Estrangeiro)

Portugal

— Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial
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— Servigos publicos personalizados

— Fundagdes publicas

— Estabelecimentos publicos de ensino, investigacao cientifica e saude
—  INGA — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola

— Instituto do Consumidor

— Instituto de Meteorologia

— Instituto da Conservacao da Natureza

— Instituto da Agua

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue

Roménia

— Academia Romana (Academia Romena)

— Biblioteca Nationala a Romaniei (Biblioteca Nacional da Roménia)

— Arhivele Nationale (Arquivo Nacional)

— Institutul Diplomatic Roman (Instituto Diploméatico Romeno)

— Institutul Cultural Roman (Instituto Cultural da Roménia)

— Institutul European din Romania (Instituto Europeu da Roménia)

—  Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Instituto de Investigagao de Crimes do
Comunismo)

— Institutul de Memorie Culturala (Instituto da Memoria Cultural)
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Agentia Nationald pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii
Profesionale (Agéncia Nacional para os Programas Comunitarios de Educagao e Formagao)
Centrul European UNESCO pentru Invatamantul Superior (Centro Europeu para o Ensino
Superior — UNESCO)

Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO (Comissao Nacional Romena para a
UNESCO)

Societatea Romana de Radiodifuziune (Sociedade Romena de Radiodifusao)

Societatea Romana de Radiodifuziune (Sociedade Romena de Televisao)

Societatea Nationald pentru Radiocomunicatii (Sociedade Nacional de Radiocomunicagdes)
Centrul National al Cinematografiei (Centro Nacional de Cinematografia)

Studioul de Creatie Cinematografica (Estiidio de Criacdo Cinematografica)

Arhiva Nationala de Filme (Arquivo Cinematografico Nacional)

Muzeul National de Arta Contemporana (Museu Nacional da Arte Contemporanea)

Palatul National al Copiilor (Paldcio Nacional da Infancia)

Centrul National pentru Burse de Studii in Strainatate (Centro Nacional para Bolsas de Estudo
no Estrangeiro)

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor (Agéncia de Apoio a Estudantes)

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman (Comité Olimpico e dos Desportos Romeno)

Agentia pentru Cooperare Europeana in domeniul Tineretului (EUROTIN) (Agéncia para a
Cooperagao Europeia no dominio da Juventude)

Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT) (Agéncia Nacional para o
Apoio as Iniciativas Juvenis)

Institutul National de Cercetare pentru Sport (Instituto Nacional de Investiga¢do para o

Desporto)
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Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii (Conselho Nacional de Luta contra a
Discriminagao)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (Secretaria de
Estado para os Problemas dos Revolucionérios de dezembro de 1989)

Secretariatul de Stat pentru Culte (Secretaria de Estado para os Assuntos Religiosos)

Agentia Nationala pentru Locuinte (Agéncia Nacional para a Habitagao)

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale (Caixa Nacional de Pensoes e
outros Direitos de Seguranca Social)

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (Caixa Nacional de Seguro de Doenca)

Inspectia Muncii (Inspe¢ao do Trabalho)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Gabinete Central do Estado para Problemas
Especiais)

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta (Inspe¢ao-Geral para Situacdes de Urgéncia)
Agentia Nationala de Consultanta Agricold (Agéncia Nacional de Aconselhamento Agricola)
Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie In Zootehnie (Agéncia Nacional para o
Melhoramento e a Reprodugdo em Zootecnia)

Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitara (Laboratorio Central de Quarentena
Fitossanitaria)

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor (Laboratdrio Central
para a Qualidade das Sementes e Material de Plantagao)

Insitutul pentru Controlul produselor Biologice s1i Medicamentelor de Uz Veterinar (Instituto
do Controlo de Produtos Biologicos € Medicamentos para Uso Veterinario)

Institutul de Igiena si Sandtate Publica si Veterinara (Instituto de Higiene e Satide Publica

Veterinaria)
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Institutul de Diagnostic si Sandtate Animala (Instituto de Diagndstico e Satide Animal)
Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor (Instituto para o Ensaio e Registo
de Variedades)

Banca de Resurse GeneticeVegetale (Banco de Recursos Genéticos Vegetais)

Agentia Nationala pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a
Zonele Miniere (Agéncia Nacional para o Desenvolvimento e Implementagdo de Programas
de Reconstrugdo de Regides Mineiras)

Agentia Nationala pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (Agéncia Nacional para
as Substancias Quimicas Perigosas)

Agentia Nationala de Control al Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice
(Agéncia Nacional de Controlo das Exportacdes Estratégicas e Proibi¢ao de Armas Quimicas)
Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dundrii" Tulcea (Administragdo da Reserva
Natural de Biosfera "Delta do Dantbio" Tulcea)

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA) (Administracdo Nacional das Florestas)
Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (Administragdo Nacional das Reservas do
Estado)

Administratia Nationald Apele Romane (Administragio Nacional das Aguas Romenas)
Administratia Nationala de Meteorologie (Administragdo Nacional de Meteorologia)
Comisia Nationala pentru Reciclarea Materialelor (Comissdo Nacional para a Reciclagem de
Materiais)

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare (Comissao Nacional para o
Controlo da Atividade Nuclear)

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic (Agéncia de

Gestao para a Investigacdo Cientifica, Inovacgao e Transferéncia de Tecnologia)
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Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet"
(Gabinete para a Administragao e Operagao da Rede de Comunicagdes de Dados "RoEduNe")
Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de
Ridicat (Inspecao do Estado para o Controlo de Caldeiras, Recipientes sob Pressdo e
Aparelhos de Elevagao)

Centrul Roméan pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale —
CERONAV (Centro Romeno para a Instru¢ao e Formacao de Pessoal dos Transportes Navais)
Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspecdo da Navegacao Civil)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman (Empresa Autonoma de Servigo Publico — Registo
Romeno de Automéveis)

Agentia Spatiald Romana (Agéncia Espacial Romena)

Scoala Superioara de Aviatie Civild (Escola Superior de Aviagao Civil)

Aeroclubul Romaniei (Aeroclube Romeno)

Centrul de pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Centro de Formagao de Pessoal
da Industria de Busteni)

Centrul Roman de Comert Exterior (Centro Romeno de Comércio Externo)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Centro de Gestao ¢ Formagao para o Comércio
de Bucareste)

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii Militare (Agéncia de Investigagdo em
matéria de Técnicas e Tecnologia Militares)

Asociatia Romana de Standardizare (ASRO) (Associagdo Romena de Normalizacdo)
Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Associagdo Romena de Acreditacdo)
Comisia Nationala de Prognoza (CNP) (Comissdo Nacional de Previsao)

Institutul National de Statistica (INS) (Instituto Nacional de Estatistica)
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Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare (CNVM) (Comissao Nacional dos Valores
Mobiliarios)

Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA) (Comissao de Supervisao dos Seguros)
Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private (Comissao de Supervisdo do Sistema
de Pensoes Privadas)

Consiliul Economic si Social (CES) (Conselho Econdémico e Social)

Agentia Domentiilor Statului (Agéncia dos Dominios do Estado)

Oficiul National al Registrului Comertului (Servico Nacional de Registo Comercial)
Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Autoridade Responsavel pela
Recuperacao dos Bens do Estado)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (Conselho Nacional para o Estudo
dos Arquivos da Securitate)

Avocatul Poporului (Provedor de Justiga)

Institutul National de Administratie (INA) (Instituto Nacional de Administracao)
Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (Inspe¢do Nacional dos Registos Pessoais)
Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (Servigo do Estado para as Invengdes e
Marcas)

Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Servigo Romeno dos Direitos de Autor)
Oficiul National al Monumentelor Istorice (Servigo Nacional dos Monumentos Historicos)
Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii Banilor (ONPCSB) (Servigo Nacional
de Prevencao e Luta contra o Branqueamento de Capitais)

Biroul Roman de Metrologie Legala (Gabinete Romeno de Metrologia Legal)

Inspectoratul de Stat in Constructii (Inspecao Nacional para a Construgao)

Compania Nationala de Investitii (Companhia Nacional de Investimentos)
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Compania Nationala de Autostrazi si Drumuri Nationale (Companhia Nacional Romena das
Autoestradas e Estradas Nacionais)

Agentia Nationala de Cadastru si Publicitate Imobiliara (Agéncia Nacional para o Registo
Predial e Publicidade Imobiliaria)

Administratia Nationala a Imbunatatirilor Funciare (Administragdo Nacional dos
Melhoramentos Fundiarios)

Garda Financiara (Guarda Financeira)

Garda Nationala de Mediu (Guarda Nacional para o Ambiente)

Institutul National de Expertize Criminalistice (Instituto Nacional de Investigagao
Criminologica)

Institutul National al Magistraturii (Instituto Nacional da Magistratura)

Scoala Nationala de Grefieri (Escola Nacional para Funcionarios Judiciais)

Administratia Generala a Penitenciarelor (Administracdo Geral das Penitenciarias)
Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat [Servigo de Registo Nacional para
Informacdes Classificadas (ORNISS)]

Autoritatea Nationala a Vamilor (Autoridade Aduaneira Nacional)

Banca Nationald a Romaniei (Banco Nacional da Roménia)

Regia Autonoma "Monetaria Statului" (Empresa Auténoma de Servigo Publico "Casa da
Moeda")

Regia Autonoma "Imprimeria Béancii Nationale" (Empresa Autonoma de Servigo Publico
"Tipografia do Banco Nacional")

Regia Autonoma "Monitorul Oficial" (Empresa Auténoma de Servigo Publico "Jornal
Oficial")

Oficiul National pentru Cultul Eroilor (Servigo Nacional para o Culto dos Herdis)
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Oficiul Roman pentru adoptii (Servigo Romeno para a Adogao)

Oficiul Roman pentru Imigrari (Gabinete Romeno para a Emigracgao)

Compania Nationald "Loteria Romana" (Companhia Nacional "Lotaria Romena")
Compania Nationald "ROMTEHNICA" (Companhia Nacional "ROMTEHNICA")

— Compania Nationald "ROMARM" (Companhia Nacional "ROMARM")

Agentia Nationalad pentru Romi (Agéncia Nacional para os Roma)

Agentia Nationala de Presa "ROMPRESS" (Agéncia Noticiosa Nacional "ROMPRES")
Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat" (Empresa Autonoma de
Servico Publico "Administragdo do Patrimonio do Estado e Protocolo")

Institute si Centre de Cercetare (Institutos e Centros de Investigagao)

Institute si Centre de Cercetare (Institutos e Centros de Investigagdo)

Institutii de Invatdmant de Stat (Institutos de Educa¢ao do Estado)

Universitati de Stat (Universidades do Estado)

Muzee (Museus)

Biblioteci de Stat (Bibliotecas Publicas)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Cultura (Teatros do Estado,
Operas, Orquestras Filarmonicas, Centros e Casas da Cultura)

Reviste (Revistas)

Edituri (Editoras)

Inspectorate Scolare, de Cultura, de Culte (Inspecdo Escolar, da Cultura e do Culto)
Complexuri, Federatii s1 Cluburi Sportive (Complexos, Federagdes e Clubes Desportivos)
Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, Statii
Ambulantd (Hospitais, Sanatérios, Clinicas, Servicos Médicos, Institutos Médico-Legais,

Servigos de Ambulancia)
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— Unitati de Asistenta Sociald (Servigos de Assisténcia Social)

— Tribunale (Tribunais)

— Judecatorii (Juizes)

— Curti de Apel (Tribunais de Recurso)

— Penitenciare (Penitenciarias)

—  Parchetele de pe langa Instantele Judecdtoresti (Delegados do Ministério Publico)
— Unitati Militare (Unidades Militares)

— Instante Militare (Tribunais Militares)

— — Inspectorate de Politie (Inspegdes da Policia)

— Centre de Odihna (Casas de Repouso)

Eslovénia

— Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (Institutos publicos na area da guarda
de criangas, educacao e desporto)

— Javni zavodi s podrocja zdravstva (Institutos publicos na area dos cuidados de satde)

— Javni zavodi s podrocja socialnega varstva (Institutos publicos na area da seguranga social)

— Javni zavodi s podrocja kulture (Institutos publicos na area da cultura)

— Javni zavodi s podro¢ja raziskovalne dejavnosti (Institutos publicos na area da ciéncia e
investigagao)

— Javni zavodi s podroc¢ja kmetijstva in gozdarstva (Institutos publicos na area da agricultura e
florestas)

— Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (Institutos publicos na area do ambiente e

ordenamento do territorio)
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Javni zavodi s podro¢ja gospodarskih dejavnosti (Institutos publicos na area das atividades
economicas)

Javni zavodi s podroc¢ja malega gospodarstva in turizma (Institutos ptblicos na area das
pequenas empresas € do turismo)

Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti (Institutos publicos na area da ordem publica
€ seguranca)

Agencije (Agéncias)

Skladi socialnega zavarovanja (Fundos da seguranca social)

Javni skladi na ravni drzave in na ravni obCin (Fundos publicos a nivel da administragao
central e das comunidades locais)

Druzba za avtoceste v RS (Servigo das autoestradas da Republica da Eslovénia)

Figuras criadas pelo Estado ou 6rgaos locais abrangidas pelo orgamento da Republica da
Eslovénia ou das autoridades locais

Outras pessoas coletivas, que correspondem a defini¢do prevista no artigo 3.°, n.° 2, da ZJN-2
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Eslovaquia

— Qualquer pessoa coletiva constituida ou estabelecida por regulamentacgao juridica particular
ou medida administrativa para satisfazer necessidades de interesse geral sem carater industrial

ou comercial, e que satisfaga igualmente pelo menos uma das seguintes condicdes:

— ser total ou parcialmente financiada por uma autoridade contratante, isto €, por uma
autoridade governamental, municipio, regido autbnoma ou por outra pessoa coletiva,
que satisfaca simultaneamente as condig¢des referidas no artigo 2.°, n.°1, ponto 4,

alineas a), b) ou c), da Diretiva 2014/24/UE,

— ser gerida ou controlada por uma autoridade contratante, isto ¢, por uma autoridade
governamental, municipio, regido autbnoma ou por outra pessoa coletiva, que satisfaga
simultaneamente as condigdes referidas no artigo 2.°, n.°1, ponto 4, alineas a), b) ou c),

da Diretiva 2014/24/UE,

— mais de metade dos membros do seu conselho de gestdo ou de supervisdo sdo nomeados
ou eleitos por uma autoridade contratante, isto ¢, uma autoridade governamental,
municipio, regido autbnoma ou outra pessoa coletiva, que satisfaga simultaneamente as
condi¢des referidas no artigo 2.°, n.°1, ponto 4, alineas a), b) ou ¢), da

Diretiva 2014/24/UE.

As pessoas coletivas sdo organismos regulados pelo direito publico e exercem a atividade,

nomeadamente:

— Nos termos da Lei n.° 532/2010 Coll. sobre a televisao eslovaca,
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— Nos termos da Lei n.° 581/2004 Coll. sobre companhias de seguros de doeng¢a, com a redacao
dada pela Lei n.° 719/2004 Coll. que estabelece os seguros de satide publica nos termos da Lei

n.° 580/2004 Coll. sobre seguros de doenga, com a redagao dada pela Lei n.° 718/2004 Coll.,

—  Nos termos da Lei n.° 121/2005 Coll., através da qual foi promulgada a versdo consolidada da

Lei n.° 461/2003 Coll. sobre a seguranca social, na sua versao alterada.

Finlandia

Os organismos e empresas estatais ou controlados pelo Estado que ndo tenham carater industrial ou

comercial.

Suécia

Todos os organismos ndo comerciais cujos contratos publicos estejam sujeitos ao controlo da

autoridade da concorréncia sueca:

—  Nordiska Museet (Museu Nordico)

— Tekniska Museet (Museu Nacional da Ciéncia e Tecnologia)

Reino Unido

Organismos

— Design Council
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—  Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

—  Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

—  National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Categorias

— Maintained schools

— Universities and colleges financed for the most part by other contracting authorities
—  National Museums and Galleries

—  Research Councils

—  Fire Authorities

— National Health Service Strategic Health Authorities

— Police Authorities

—  New Town Development Corporations

— Urban Development Corporations
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ANEXO 9-C

SERVICOS DE UTILIDADE PUBLICA
QUE CELEBRAM CONTRATOS PUBLICOS
NOS TERMOS DO PRESENTE ACORDO

PARTE 1

COMPROMISSOS DE SINGAPURA

Bens (especificados no anexo 9-D) Limiar: 400 000 DSE
Servigos (especificados no anexo 9-E) Limiar: 400 000 DSE
Construcao (especificados no anexo 9-F) Limiar: 5000 000 DSE

Lista das entidades:

Accounting and Corporate Regulating Authority
Agency for Science, Technology and Research
Agri-Food & Veterinary Authority

Board of Architects

Building and Construction Authority

Casino Regulatory Authority

Central Provident Fund Board

Civil Aviation Authority of Singapore
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Civil Service College

Competition Commission of Singapore
Council for Estate Agents

Council for Private Education

Economic Development Board

Energy Market Authority

Health Promotion Board

Health Sciences Authority

Hotels Licensing Board

Housing and Development Board
Info—communications Development Authority of Singapore
Inland Revenue Authority of Singapore
Institute of Southeast Asian Studies
Institute of Technical Education
International Enterprise Singapore
Intellectual Property Office of Singapore
Land Transport Authority of Singapore
Jurong Town Corporation

Maritime and Port Authority of Singapore
Media Development Authority
Monetary Authority of Singapore
Nanyang Technological University
Nanyang Polytechnic

National Arts Council

National Environment Agency

National Heritage Board
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National Library Board

National Parks Board

National University of Singapore

Ngee Ann Polytechnic

Preservation of Monuments Board

Professional Engineers Board

Public Transport Council

Public Utilities Board

Republic Polytechnic

Science Centre Board

Sentosa Development Corporation

Singapore Corporation of Rehabilitative Enterprises
Singapore Examinations and Assessment Board
Singapore Land Authority

Singapore Nursing Board

Singapore Polytechnic

Singapore Sports Council

Singapore Tourism Board

Singapore Workforce Development Agency
Standards, Productivity and Innovation Board
Temasek Polytechnic

Traditional Chinese Medicine Practioners Board

Urban Redevelopment Authority
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Notas da parte 1 do anexo 9-C:

1. O capitulo nove (Contratos publicos) ndo sse aplica a qualquer contrato celebrado por uma

entidade abrangida, em nome de uma entidade ndo abrangida.

2. O capitulo nove (Contratos publicos)ndo se aplica aos contratos de bens e servigos celebrados

pela Dire¢do dos Servigos de Utilidade Publica sempre que esses contratos:

a) Tenham em vista o abastecimento de agua eficaz, adequado e fiavel quando o
abastecimento de dgua ou as infraestruturas conexas de Singapura enfrentarem
dificuldades imprevistas, como longos periodos de secura, contaminagao do
abastecimento de agua ou das infraestruturas conexas, ou perturbagdes nas importagoes

de agua de Singapura; ou

b)  Estejam relacionados, no todo ou em parte, com a constru¢do, expansao ou reparagao
das infraestruturas de abastecimento de agua localizadas fora do territério de Singapura,

mas utilizadas ou envolvidas no abastecimento de 4gua a Singapura.

PARTE 2
COMPROMISSOS DA UNIAO
Bens (especificados no anexo 9-D) Limiar: 400 000 DSE
Servigos (especificados no anexo 9-E) Limiar: 400 000 DSE
Obras (especificados no anexo 9-F) Limiar: 5000 000 DSE
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Todas as entidades adjudicantes cujos contratos sejam abrangidos pela diretiva "servigos publicos"!

da Unido e que sejam autoridades adjudicantes (por exemplo, as abrangidas pelos anexos 9-A e 9-

-B) ou empresas publicas? que exercam uma ou mais das atividades a seguir referidas:

a)

b)

Abertura ou exploragdo de redes fixas destinadas a prestacao de servigos ao publico no
dominio da producao, transporte ou distribuicdo de agua potavel, ou a alimentagdo dessas

redes com agua potavel,

Abertura ou exploragdo de redes fixas destinadas a prestacao de servigos ao publico no
dominio da producao, transporte ou distribuicdo de eletricidade, ou a alimentacdo dessas

redes com eletricidade;

Para efeitos do presente anexo, a diretiva "servigos publicos" da Unido refere-se a Diretiva

2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos

contratos publicos celebrados pelas entidades que operam nos setores da 4gua, da energia, dos

transportes e dos servigos postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE (JO UE L 94

de 28.3.2014, p. 243).

Em conformidade com a diretiva "servigos publicos" da Unido, uma empresa publica ¢

qualquer empresa em relacdo a qual os poderes publicos possam exercer, direta ou

indiretamente, uma influéncia dominante, por motivos de propriedade, participagdo financeira

ou regras que lhe sejam aplicaveis. Presume-se a existéncia de influéncia dominante em

qualquer dos seguintes casos quando, direta ou indiretamente, em relacdo a uma empresa, 0s

poderes publicos:

— detenham uma participa¢do maioritaria no capital subscrito da empresa,

— disponham da maioria dos votos correspondentes as acdes emitidas pela empresa,

—  possam designar mais de metade dos membros do 6rgdo de administragao, dire¢do ou
fiscalizacdao da empresa.
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d)

Colocagdo a disposicao dos transportadores aéreos de aeroportos ou outros terminais de

transporte;

Colocagdo a disposicao dos transportadores maritimos ou fluviais de portos maritimos ou

interiores ou outros terminais de transporte;

Colocagdo a disposi¢do ou exploragdo de redes! de prestagdo de servigos ao publico no
dominio dos transportes urbanos de caminhos de ferro, sistemas automaticos, elétricos,

troleis, autocarros ou cabo; ou

Colocagdo a disposicao ou exploragdo de redes de prestacao de servigos ao publico no

dominio dos transportes ferroviarios.?

A seguir as notas, encontram-se as listas indicativas de autoridades adjudicantes e de empresas

publicas que preenchem os critérios acima indicados.

Notas da parte 2 do anexo 9-C:

1.

Os contratos celebrados para o exercicio de uma atividade incluida na lista supra que estejam
sujeitos ao jogo da concorréncia no mercado em causa ndo sao abrangidos pelo presente

Acordo.

No que diz respeito aos servigos de transporte, considera-se que existe uma rede quando o
servico € prestado nas condi¢des operacionais estabelecidas por uma autoridade competente
de um Estado-Membro da Unido, tais como, por exemplo, as condigdes relativas as linhas a
servir, capacidade disponivel ou frequéncia do servigo.

Por exemplo, a colocacdo a disposi¢cao ou exploracao de redes (na acecao da nota de rodapé 4)
de prestacdo de servigos ao publico no dominio dos transportes por comboios de alta
velocidade ou convencionais.
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O capitulo nove (Contratos publicos) ndo abrange os contratos celebrados pelas entidades

adjudicantes incluidas no presente anexo:

—  para efeitos de aquisi¢ao de dgua e de fornecimento de energia ou de combustiveis para

a produg¢do de energia;

— para efeitos que nao se inscrevem na realizagao das suas atividades listadas no presente
anexo ou na realizagao de tais atividades num pais nao membro do Espaco Econdémico

Europeu (EEE); ou

—  para efeitos de revenda ou aluguer a terceiros, desde que a entidade adjudicante ndo
disponha de direitos especiais ou exclusivos para vender ou alugar o objeto de tais
contratos e que outras entidades possam vendé-lo ou alugé-lo nas mesmas condigdes da

entidade adjudicante.

Nao se considera atividade na acecdo das alineas a) ou b) do presente anexo o abastecimento
de adgua potavel ou eletricidade a redes de prestagao de servigos ao publico por entidades

adjudicantes que nao sejam autoridades adjudicantes, quando:

— a produc¢do de agua potavel ou de eletricidade pela entidade em causa se verifique
porque o respetivo consumo € necessario ao exercicio de uma atividade nao referida nas

alineas a) a f) do presente anexo; e
— a alimentacdo da rede publica dependa apenas do consumo proprio da entidade e nao

tenha excedido 30 % da produgao total de 4gua potavel ou de energia da entidade,

tomando em considera¢ao a média dos tltimos trés anos, incluindo o ano em curso.
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a)  Desde que as condi¢des da alinea b) sejam satisfeitas, o presente Acordo ndo abrange os

contratos celebrados:

i)  por uma entidade adjudicante com uma empresa associadal, ou

il)  por uma empresa comum, constituida exclusivamente por diversas entidades
adjudicantes para efeitos da realizag¢ao de atividades, na acecao das alineas a) a f)
do presente anexo, com uma empresa associada a uma dessas entidades

adjudicantes.

b) A alinea a) aplica-se a contratos de servigos ou de fornecimentos, desde que pelo menos
80 % da média do volume de negocios da empresa associada, em matéria de servigos ou
de fornecimentos, nos ultimos trés anos, provenham respetivamente da prestagao desses

servigos ou fornecimentos as empresas as quais se encontra associada?.

Por "empresa associada" entende-se qualquer empresa cujas contas anuais sejam consolidadas
com as da entidade adjudicante em conformidade com os requisitos previstos na Diretiva
2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios
conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO UE
L 182 de 29.6.2013, p. 19) ou, no caso de entidades nao abrangidas por esta diretiva, qualquer
empresa sobre a qual a entidade adjudicante possa exercer, direta ou indiretamente, uma
influéncia dominante ou que possa exercer uma influéncia dominante sobre a entidade
adjudicante, ou ainda que, como a entidade adjudicante, esteja sujeita a influéncia dominante
de uma outra empresa por motivos de propriedade, participagdo financeira ou regras que lhe
sejam aplicaveis.

Se, em fun¢do da data de criag@o ou de inicio de atividade da empresa associada, o volume de
negocios relativo aos trés ultimos anos nao estiver disponivel, bastard que a empresa mostre
que o volume de negdcios referido na presente alinea seja credivel, em especial através de
projecdes de atividades.
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5. O capitulo nove (Contratos publicos) ndo abrange os contratos celebrados por:

a)  Uma empresa comum, constituida exclusivamente por diversas entidades adjudicantes
para efeitos da realizagdo de atividades, na ace¢do das alineas a) a f) do presente anexo,

com uma dessas entidades adjudicantes, ou

b)  Uma entidade adjudicante com uma empresa comum de que essa entidade adjudicante
faca parte, desde que a empresa comum tenha sido criada para realizar a atividade em
causa durante um periodo de, pelo menos, trés anos e o instrumento que cria a empresa
comum estipule que as entidades adjudicantes que a formam sdo parte dela durante, pelo

menos, o0 mesmo periodo.

Listas indicativas por setores de autoridades adjudicantes e empresas publicas

que preenchem os critérios estabelecidos na parte 2 do anexo 9-C

L. Producao, transporte ou distribuicao de dgua potavel

Bélgica

— Autoridades comunais e intercomunais, neste setor das respetivas atividades

— Société Wallonne des Eaux

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening
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Bulgéria

— "Ty3nymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

— "B U K — barak" — EOO/I, barax

— "B u K — benoso" — EOO/I, benoso

— "BonocnabasBane u kananuzanus bepkosuna" — EOO/I, bepkopwuia
— "BonocuabasiBane u kananuzanusa' — EOO/I, bnaroesrpang

— "B u K — beopem" — EOO/I, boresrpan

— "Undpactpoit" — EOO/, bparuroso

— "BonocunaoasBane" — EOO/l, bpesnuk

— "BonocHabasiBane u kananusanus'" — EAJ], Byprac

— "Jlykoitn Hedroxum Byprac" AJl, Byprac

— "boup3uiicka Boga" — EOO/], brp3us

— "BonmocHabasiBane u kananuzamus' — OO/], Bapna

— "BuK" OO/, k.k. 31aTHU ISICHLIH

— "BonocHabasBaHe i KaHammsanus Moskosunu" — O0/I, Bemmko ThpHOBO
— "BonocHabasiBane, kaHamu3anus U TeputopuaneH Bogourxkernepurr” — EOO/I, Benunrpan
— "BUK" — EOOJl, Bununa

— "BonocnabasBane u kananuzanusa" — OO/1, Bpana

— "B U K" - OO/, I'abposo

— "B U K" - OO/, JumutpoBrpan

— "BonocnabasiBane u kananuzarus' — EOO/, Jloopuu

— "BonocnabasiBane u kananuzanus — Jynauna" — EOO/, Jlynuuna
- UIICOB, B.c. Enean

— "BonocunabasBane u kananuzanusa" — OO/, Ucnepux

— "Acnapyxos Ban" EOO/l, Kuexa

— "B 1 K- Kpecna" — EOO/I, Kpecna
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"Menen knagenen” — EOO/I, KyOpar

"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BopocnabasBane u kananmm3anus' — OO/, KrocTenauin
"BonocuabasBane u xananuzamusa' — OO/, JloBeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, Mukpeso
"BonocuabasBane u kananuzamusa'" — OO/, MoHTaHa
"BonocuabasBane u kananuzamus — [1" — EOO/I, [Tanartopuiie
"BonocuabasiBane u kananuzamus' — OO/, [lepauk

"B U K" - EOO/, [lerpuu

"BonocunabasBane, kananuzanus u ctpoutenctBo" — EOO/I, [Temepa
"BonocuabasBane u kananuzamusa' — EOO/, ITnesen
"BonmocuabasBane u kananuzamusa" — EOO/L, ITnosaus
"BonocunabasBane—/lynas" — EOO/I, Pasrpan

"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "Epaysan Yakbp", PakoBcku

"BonocnabasBane u kanamuzanus' — OO/1, Pyce
"Exonpoekt-C" OO/, Pyce

"VBEKC" — EOOJl, Cannancku

"BuK-ITannuume" EOO/], CanapeBa OaHs
"BogocHabasBane u kaHanu3anusa'" — EAJI, CBuiion
"bsana" — EOOJI, CeBnueBo

"BonocnabasBane u kananuzarus' — OO/], Cunuctpa
"B u K" - 00/, Cnusen

"BogocHabasBane u kaHanu3anusa" — EOO/], Cmoisa
"Codmiicka Boga" — AJl, Codus

"BonocnabasBane u kananuzanusa" — EOO/I, Codus
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— "Cram6010B0" — EOO/I, Ctam060710B0

— "BonocuabasiBane u kananuzamus' — EOO/I, Crapa 3aropa

— "BonocuabasBane u kananuzamusa-C" — EOO/I, Ctpenya

— "BonmocHabasBane u kananuzamus — Terepen" — EOO/I, TereBen
— "B u K — Crenero" — EOO/I, Tposin

— "BonocunabasBane u kananuzanus'" — OO/l, TeproBuiie

— "BogocHabasBane u kananu3anusa" — EOO/], XackoBo

— "BonocuabasiBane u kananuzamusa' — OO/, Hlymen

— "BopocHaOasBane u kaHanu3anusa' — EOO/, SImOon

Republica Checa

Todas as entidades adjudicantes nos setores que fornecem servicos na indudstria de gestao da agua

definidas na seccdo 4, n.° 1, alineas d) e e), da Lei n.° 134/2016 Col. sobre contratos publicos.

Exemplos de entidades adjudicantes:

— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceskd vodarenska spole€nost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.
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Dinamarca

— Entidades encarregadas do abastecimento de agua, tal como definidas no § 3 (3) da lov om

vandforsyning m.v., jf. lovbekendtgerelse n.° 71 de 17 de janeiro de 2007.

Alemanha

— Entidades que produzem ou distribuem agua nos termos das Eigenbetriebsverordnungen ou
Eigenbetriebsgesetze dos Léinder (empresas de servigos publicos).

—  Entidades que produzem ou distribuem agua nos termos das Gesetze iiber die kommunale
Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit dos Lénder.

—  Entidades que produzem agua nos termos da Gesetz tiber Wasser— und Bodenverbande
de 12 de fevereiro de 1991, com a ultima redacgao que lhe foi dada em 15 de maio de 2002.

— Empresas publicas que produzem ou distribuem dgua nos termos das Kommunalgesetze,
nomeadamente as Gemeindeverordnungen dos Ldnder.

—  Empresas estabelecidas nos termos da Aktiengesetz de 6 de setembro de 1965, com a tltima
redagdo que lhe foi dada em 5 de janeiro de 2007, ou da GmbH-Gesetz de 20 de abril de 1892,
com a ultima redacdo que lhe foi dada em 10 de novembro de 2006, ou que possuam o
estatuto legal de Kommanditgesellschaft (sociedade em comandita), que produzem ou

distribuem 4gua com base num contrato especial com as autoridades regionais ou locais.
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Estonia

— Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):
—  AS Haapsalu Veevirk;
- AS Kuressaare Veevirk;
- AS Narva Vesi;
- AS Paide Vesi;
- AS Parnu Vesi;
- AS Tartu Veevirk;
— AS Valga Vesi,
— AS Voru Vesi.

Irlanda

Entidades encarregadas da produc¢ao ou distribui¢do de dgua nos termos do Local Government

[Sanitary Services] Act 1878 to 1964.

Grécia

"Etaipeio Yopevoewg kar Anoyetevoewc [lpmtevovong ALE." ("E.Y.A.A.IL." or "E.Y.A.A.IL.

A.E."). O estatuto juridico desta empresa rege-se pelo disposto nas leis k.v. 2190/1920 e v.

2414/1996, bem como na Lei n.° 1068/80 e na Lei n.° 2744/1999.
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"Etoupeia Y dpevong kar Amoyétevong O@socarovikng ALE." ("E.Y.A.Q. A.E.") regida pelo
disposto nas leis k.v. 2937/2001 (®EK 169 A") e v. 2651/1998 (DEK 248 A").

"Anuotikn Emyeipnon Y opevong kot Anoyétevonc Meilovog Ileproyng Béiov"
("AEYAMB"), que opera nos termos da Lei n.° §90/1979.

"Anpotikég Emyeipnoetg Y dpevong — Amoyétevonc” (Companhias municipais de
abastecimento de agua e dos esgotos), produtoras e distribuidoras de agua nos termos da Lei
n.° 1069/80 de 23 de agosto de 1980.

"Yvvoeopotl Yopevonc" (Associagdes municipais € comunais de abastecimento de agua), que
operam nos termos do I1.A.410/1995, em conformidade com o K®dikog Afuwv kot
Kowomrtwv.

"Anpot kot Kowomnteg " (Municipios e Comunidades), que operam nos termos do

I1.A.410/1995, em conformidade com o Kaddika Aqumv kot Kowvotntov.

Espanha

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales

Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Outras entidades publicas que fazem parte de ou dependem das "Comunidades Autonomas" e
das "Corporaciones locales" e que sdo ativas no dominio da distribuicdo da dgua potavel
Outras entidades privadas que gozam de direitos especiais ou exclusivos concedidos pelas

"Corporaciones locales" no dominio da distribuigdo da dgua potéavel
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Franca

Autarquias e institutos publicos locais produtores ou distribuidores de dgua potavel:

— Régies des eaux (exemplos: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie

municipale des eaux et de l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles);

— Organismos de transporte, entrega e producdo de agua (exemplos: Syndicat des eaux d'lle de
France, syndicat départemental d'alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux
et de I'assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des eaux de la région
grenobloise, syndicat de I'eau du Var-est, syndicat des eaux et de 1'assainissement du Bas-

_Rhin).

Croacia

Entidades adjudicantes referidas no artigo 6.° da Zakon o javnoj Nabavi (Narodne novine broj
90/11) (Lei sobre contratos publicos, Jornal Oficial n.° 90/11), que sdo empresas publicas ou
autoridades adjudicantes e que, ao abrigo de regulamentagdes especiais, exercem atividades de
constru¢do (disponibilizacdo) ou de gestdo de redes fixas para a prestacdo de servigos publicos
relacionados com a produgao, transporte e distribui¢do de agua potavel e o fornecimento de dgua
potavel a redes fixas, tais como as entidades governamentais autonomas locais que ajam como o
prestador publico de servicos de fornecimento de agua ou de servicos de drenagem em

conformidade com a Lei das aguas (Boletim Oficial n.° 153/09 e 130/11).
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Italia

Entidades encarregadas de gerir as varias fases dos servigos de distribui¢ao de agua, ao abrigo
do testo unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle
province, aprovado pelo Regio Decreto N.° 2578 de 15 de outubro de 1925, pelo D.P.R.
N.°902 de 4 de outubro de 1986 e Decreto Legislativo n.° 267, de 18 de agosto de 2000,
recante il testo unico delle leggi sull'ordinamento degli enti locali, con particolare riferimento

dall2allé6

Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.Igs. 11.5.1999 n. 141)

Ente acquedotti siciliani instituido pelas Legge Regionale n.° 2/2 de 4 de setembro de 1979, e
Legge Regionale n.° 81, de 9 de agosto de 1980, in liquidazione con Legge Regionale n.° 9
de 31 de maio de 2004 (art. 1.°)

Ente sardo acquedotti e fognature instituido pela Lei n.° 9 de 5 de julho de 1963. Poi ESAF
S.p.A. nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto in

liquidazione con L.R. n.° 7 (art. 5, comma 1) — Legge finanziaria 2005

Chipre

Ta ZopPovia Yoartorpounetog, que distribui dgua nos municipios € outras areas nos termos

da mepi Yoaronpounbetog Anpotikadv kot AAAwv [Teproyav Nopov, Kep. 350.
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Letonia

— Sujeitos de direito publico e privado que produzem, transportam e distribuem agua potavel ao
sistema fixo, e que fazem aquisi¢des em conformidade com a lei "Sabiedrisko pakalpojumu

sniedz€ju iepirkumu likums"

Lituania

— Entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre contratos
publicos da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 84-2000, 1996; n.° 4-102, 2006) e
realizam atividades de produgdo, transporte ou distribuicdo de agua potavel em conformidade
com a Lei sobre dgua potavel e gestao das aguas residuais da Republica da Lituania (Jornal

Oficial, n.® 82-3260, 2006).

Luxemburgo

— Servigos das autoridades locais encarregadas da distribuicao de agua.

— Consorcios comunais encarregados da produc¢ao ou distribuicao de dgua e criados nos termos
da lei de 23 de fevereiro de 2001 concernant la création des syndicats de communes, na
versdo alterada e completada pela lei de 23 de dezembro de 1958 e pela lei de 29 de julho
de 1981, e nos termos da lei de 31 de julho de 1962 ayant pour objet le renforcement de
l'alimentation en eau potable du Grand-Duch¢ du Luxembourg a partir du réservoir d'Esch-
-sur-Sire.

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien de la conduite

d'eau du Sud-Est — SESE
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— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien d'une
distribution d'eau a Savelborn-Freckeisen

- Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

— Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, 1'exploitation et I'entretien d'une
distribution d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
Hungria
— Entidades que produzem, transportam ou distribuem 4gua potavel nos termos dos
artigos 162.°-163.° de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e 1995. évi LVIL
torvény a vizgazdalkodasrol.
Malta
— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ 1-Ilma (Empresa de Servigos de Abastecimento de Agua)
- Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Empresa de Servigos de Dessalinizagao de
Agua)

Paises Baixos

Entidades encarregadas da produgdo ou distribuicao de agua nos termos da Waterleidingwet
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Austria

Comunas e consorcios comunais encarregados da produgao, transporte e distribui¢do de agua

potavel nos termos das Wasserversorgungsgesetze dos nove Ldnder

Polénia

Empresas de 4gua e da rede de esgotos na acepcao da ustawa z dnia 7 czerwca 2001 1., o
zbiorowym zaopatrzeniu w wode i zbiorowym odprowadzaniu $ciekdéw, que desenvolvem a
atividade econdomica no dominio do abastecimento de 4gua ao publico e dos servigos da eliminagao

das aguas residuais ao publico, incluindo, entre outras:

— AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroclaw

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji w Tychach S.A,

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggoéw 1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z 0.0.

- Zaklad Wodociggow 1 Kanalizacji Sp. z 0.0. £0dZ

— Zaktad Wodociagéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

— Sistemas multimunicipais — Empresas que associam o Estado ou outras entidades publicas,
em posicao maioritaria no capital social, com empresas privadas, nos termos do Decreto-Lei
n.° 379/93 de 5 de novembro de 1993, alterado pelos Decreto-Lei n.° 176/99 de 25 de outubro
de 1999, Decreto-Lei n.° 439-A/99 de 29 de outubro de 1999 e Decreto-Lei n.° 103/2003
de 23 de maio de 2003. E permitida a administragio direta pelo Estado.

— Sistemas municipais — Municipios, associacdes de municipios, servigos municipalizados,
empresas com capital total ou maioritariamente ptiblico ou empresas privadas, nos termos da
Lei 53-F/2006 de 29 de dezembro de 2006, do Decreto-Lei n.° 379/93 de 5 de novembro
de 1993, alterado pelos Decreto-Lei n.° 176/99 de 25 de outubro de 1999, Decreto-Lei
n.° 439-A/99 de 29 de outubro de 1999 e Decreto-Lei n.° 103/2003 de 23 de maio de 2003.

Roménia

Departamente ale Autoritatilor locale si Companii care produc, transporta si distribuie apa
(departamentos das autoridades e empresas locais de produgdo, transporte e distribui¢do de agua);

exemplos:

— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba
— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba [ulia SA., Alba lulia, Alba
— S.C. APA -C.T.T.A. S.A Filiala Blaj, Blaj, Alba
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Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrifa-Nasaud

S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

Compania de Apa, Brasov, Bragsov

R.A. APA, Briila, Braila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

Regia Autonoma Judeteand de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. Iasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)

EU/SG/Anexo 9-C/pt 22



Eslovénia

Entidades que produzem, transportam ou distribuem agua potavel nos termos da lei da concessao,
em conformidade com a Zakon o varstvu okolja (Jornal Oficial da Republica da Eslovénia, 32/93,

1/96) e com as decisdes emitidas pelas autarquias.

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015731 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Trbovlje 1420 Trbovlje
D.O.O.

5067936 | Komunala D.O.O. Javno Podjetje Murska Sobota 9000 Murska Sobota

5067804 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Kocevje 1330 Kocevje
D.O.O.

5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, D.D. 4220 gkofja Loka
Skofja Loka

5222109 | Komunalno Podjetje Velenje D.O.O. Izvajanje 3320 Velenje
Komunalnih Dejavnosti D.O.O.

5072107 | Javno Komunalno Podjetje Slovenj Gradec D.O.O. | 2380 Slovenj Gradec

1122959 | Komunala Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski Obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski Obrat Ob¢ine Lovrenc Na Pohorju 2344 Lovrenc Na Pohorju

1563068 | Komuna, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 | Pindza Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Petrovei | 9203 Petrovci

1683683 | Javno Podjetje EdS — Ekoloska Druzba, D.O.O. 8310 Sentjernej
Sentjerne;j
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015367 | Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, 6230 Postojna
Kanalizacija, D.O.O., Postojna

5015707 | Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja In 1360 Vrhnika
Distribucija Vode, D.D.

5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 | Javno Podjetje Vodovod — Kanalizacija, D.O.O. 1000 Liubliana
Ljubljana

5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj D.O.O. 8340 Crnomelj

5063485 | Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za 4240 Radovljica
Komunalno Dejavnost, D.O.O.

5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. 4000 Kranj

5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica D.O.O. 1380 Cerknica

5068002 | Javno Komunalno Podjetje Radlje D.O.O. Ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

5068126 | Jkp, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Slovenske 3210 Slovenske Konjice
Konjice

5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. 3310 Zalec

5073049 | Komunalno Podjetje Ormoz D.O.O. 2270 Ormoz

5073103 | Kop Javno Komunalno Podjetje Zagorje Ob Savi, 1410 Zagorje Ob Savi
D.O.O.

5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.O., Javno Podjetje 8000 Novo Mesto

5102103 | 3250Rogaska Slatina5102103 Javno Komunalno 2390 Ravne Na Koroskem
Podjetje Log D.O.O.

5111501 | Okp Javno Podjetje Za Komunalne Storitve 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina D.O.O.

5112141 | Javno Podjetje Komunalno Stanovanjsko Podjetje 1270 Litija
Litija, D.O.O.

5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik

5144574 | Javno Komunalno Podjetje Grosuplje D.O.O. 1290 Grosuplje

5144728 | Ksp Hrastnik Komunalno — Stanovanjsko Podjetje 1430 Hrastnik

D.D.
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢
5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. 8330 Metlika
5210461 | Komunalno Stanovanjska Druzba D.O.O. 5270 Ajdovscina
Ajdovscina
5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 | Javno Komunalno Podjetje Prodnik D.O.O. 1230 Domzale
5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje
5254965 | Komunala, Komunalno Podjetje D.O.O.,Lendava 9220 Lendava — Lendva
5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptyj
5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur D.O.O. 3230 Sentjur
5475988 | Javno Podjetje Komunala Radece D.O.O. 1433 Radece
5529522 | 3205Vitanje5529522 Radenska-Ekoss, Podjetje Za | 9252 Radenci
Stanovanjsko, Komunalno In EkoloSko Dejavnost,
Radenci D.O.O.
5777372 | Vit-Pro D.O.O. Vitanje; Komunala Vitanje, Javno 3205 Vitanje
Podjetje D.O.O.
5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec
5874220 | Rezijski Obrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 | Rezijski Obrat Ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 | Rezijski Obrat Obgine CrenSovci 9232 Crensovci
5874734 | Rezijski Obrat Obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski Obrat Obcina Kanal Ob Soci 5213 Kanal
5883067 | Rezijski Obrat Ob¢ina TiSina 9251 TiSina
5883148 | Rezijski Obrat Obgina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski Obrat Obcine Zrece 3214 Zrece
5883415 | Rezijski Obrat Obcina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 | Rezijski Obrat Ob¢ina Crna Na Koroskem 2393 Crna Na Koroskem
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5914540 | Vodovod — Kanalizacija Javno Podjetje D.O.O. 3000 Celje
Celje
5926823 | Jeko — In, Javno Komunalno Podjetje, D.O.O., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica D.O.O. 1352 Preserje
5156572 | Kostak, Komunalno In Stavbno Podjetje D.D. Krsko | 8270 Krsko
1162431 | Vodokomunalni Sistemi Izgradnja In Vzdrzevanje Velike Lasce
Vodokomunalnih Sistemov D.O.O. Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijski Obrat Ob¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik —
Dobronak
1357409 | 9265Bodoncil357409 ReZijski Obrat Ob¢ine Dobje | 3224 Dobje Pri Planini
1491083 | 1550144Pungrad, Javno Komunalno Podjetje 9265 Bodonci
D.O.O.
1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica D.D. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje D.O.O. 9000 Murska Sobota
5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje Brezice D.D. 8250 Brezice
5067782 | Javno Podjetje — Azienda Publica RiZanski 6000 Koper — Capodistria
Vodovod Koper D.O.O. — S.R.L.
5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski Vodovod Sezana Javno Podjetje D.O.O. 6210 SeZana
5073251 | Hydrovod D.O.O. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 | Komunalno-Stanovanjsko Podjetje Ljutomer D.O.O. | 9240 Ljutomer
5817978 | Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski Obrat Obcina LaSko Lasko
5880076 | Rezijski Obrat Ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski Obrat Obcine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5918375 | Komunala, Javno Podjetje, Kranjska Gora, D.O.O. | 4280 Kranjska Gora
5939208 | Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, Podruznica Kranjska 4280 Kranjska Gora

Gora

1785966 | Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. SeZana 6210 Sezana
5227747 | Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava Domzale | 1230 Domzale

— Kamnik D.O.O.

1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami D.O.O. 2000 Maribor
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.O.O. MezZica 2392 MezZica
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.O.O. 9220 Lendava — Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5072255 | Javno Podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper, | 6000 Koper — Capodistria

D.0.0.-S.R.L.
5156858 | Javno Podjetje Komunala Izola, D.O.O. Azienda 6310 Izola — Isola
Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
5338271 | Gop Gradbena, Organizacijska In Prodajna 8233 Mirna
Dejavnost,D.O.O.
5708257 | Stadij, D.O.O., HruSevje 6225 HruSevje
5144647 | Komunala, Javno Komunalno Podjetje Idrija, 5280 Idrija
D.O.O.
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran — Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 | Cista Narava, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9226 Moravske Toplice

Moravske Toplice
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Eslovaquia

— Entidades que exploram sistemas de dgua publicos em relagdo a producao ou transporte e
distribuigdo ao publico de agua potavel, com base em autorizagdes de comércio e certificados
de competéncia profissional para a exploragdo de sistemas de agua publicos, concedidos nos
termos da Lei n.° 442/2002 Coll., com a redagdo dada pelas leis n.o 525/2003 Coll.,
n.° 364/2004 Coll., n.° 587/2004 Coll.

— Entidades que exploram instalagdes de gestao da agua em conformidade com as condigdes
previstas na Lei n.° 364/2004 Coll., com a redagao dada pelas leis n.° 587/2004 Coll. e
n.° 230/2005 Coll., com base na autorizacao concedida em conformidade com a Lei
n.° 135/1994 Coll. com a redacao dada pelas Leis n.° 52/1982 Coll., n.° 595/1990 Coll.,
n.° 128/1991 Coll., n.° 238/1993 Coll., n.° 416/2001 Coll., n.° 533/2001 Coll., e que
simultaneamente fornecem o transporte ou a distribuicao de dgua potavel ao publico em
conformidade com a Lei n.® 442/2002 Coll. com a redagdo dada pelas Leis n.° 525/2003 Coll.,
n.° 364/2004 Coll., n.° 587/2004 Coll. e n.° 230/2005 Coll.

Por exemplo:

— Bratislavska vodarenské spoloc¢nost’, a.s.

- Zapadoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
— Povazska vodarenska spolocnost’, a.s.

- Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.
— Stredoslovenska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
— Podtatransk4 vodarenska spolocnost, a.s.

—  Vychodoslovenska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
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Finlandia

— Autoridades encarregadas do fornecimento de dgua, previstas no § 3 da

vesihuoltolaitokset//lagen om vattentjénster (119/2001).

Suécia

Autoridades locais e empresas municipais encarregadas da producao, transporte ou distribui¢cdo de

agua potavel nos termos da lagen (2006:412) om allminna vattentjanster.

Reino Unido

— Uma empresa ativa no dominio do abastecimento de 4gua ou da eliminagao das dguas
residuais ao abrigo do Water Industry Act. 1991;

— Uma autoridade das dguas e das 4dguas residuais instituida nos termos da sec¢ao 62 do Local
Government (Scotland) Act. 1994.

The Department for Regional Development (Northern Ireland).

II.  Producio, transporte ou distribuicdo de eletricidade:

Bélgica

Autoridades comunais e intercomunais, neste setor das respetivas atividades

— Société de Production d'Electricité / Elektriciteitsproductie Maatschappij.

— Electrabel / Electrabel
— Elia
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Bulgéria

Entidades que receberam uma licenga para a produgao, transporte, distribui¢ao e fornecimento ou
abastecimento publicos de eletricidade nos termos do artigo 39.°, n.° 1, da 3akona 3a eHeprerukara

(06m., JIB, 6p.107/09.12.2003):

— AEI] Koznonyit — EAJ]

— bonkan Enepmxu AJl

— bpuken — EAJ]

— bearapcko akuuonepHo apysxectBo I'panuroun A/l
— Hesen A/l

— EBH buoirapus Enektpopasnpenenenue A/l
— EBH bawirapus Enexrpocuabasane A/l

— EN U EC - 3C Mapuna 1Ustok 1

— Enepruiina komnanus Mapuia M3tok 1 — AJ]
— Enepro-npo bearapus — AJ]

— EOH Bbbirapus Mpexu A/l

— EOH Bbwarapus [ponaxou AJl

— EPII 3narau msaceum AJl

— ECO EAZL

— ECII ,,3natau msaceim" Al

- 3natHu nsacbUu-cepBu3 A/l

— Kammaxpa Yunn [Taysp AJ]

— HEK EAJ]

— Ilerpon A/

— ITerpon Cropumx A/l

— [Mupuncka buctpuna-Eneprust AJ]
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— Pyno-Kazannbk Al

— CenTpan xuapoenektpuk 150 bynrapu EOO/]
— CnbHueB Opsar Al

— TELL — bo6os Hon EAJ]

— TELl — Bapua EAJ{

- TEL] "Mapuna 3" — A/l

— TELl Mapuna 1U3tok 2 — EAJ]

— Tomnodukamus ['abposo — EAJ]

— Tomnmodpukarus Kazanask — EAJ]

— Tomnogukarus [lepauk — EAJ]

— Tomnodukarus [1nesen — EAJ]

— EBH bwarapus Tormnodukamus — [Lnosaus — EAJ]
— Tomnoduxamus Pyce — EAJ]

— Tomnodukarus Cnuser — EAJ]

— Tomnoduxarus Codus — EAJ]

— Tomnoduxarus Hlymen — EAJ]

— Xunpoeneprocrpoirt EOO/]

— YE3 bwarapus Pasnpenenenue A/l

— YE3 Enextpo bearapus AJl

Republica Checa

Todas as entidades adjudicantes nos setores que prestam servigos no setor da eletricidade definidos

na sec¢do 4, n.° 1, alinea c), da Lei n.° 137/2006 Coll. sobre contratos publicos, na sua versao

alterada.
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Exemplos de entidades adjudicantes:

—  CEPS, as.

— CEZ, a.s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.
— PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a.s.

Dinamarca

— Entidades encarregadas da produc¢ao de eletricidade com base numa autorizagdo concedida
nos termos do § 10 da lov om elforsyning, jf. lovbekendtgerelse n.° 1115 de 8 de novembro
de 2006.

— Entidades encarregadas do transporte de eletricidade com base numa autorizacao concedida
nos termos do § 19 da lov om elforsyning, jf. lovbekendtgerelse n.° 1115 de 8 de novembro
de 2006.

— Transporte de eletricidade efetuado por Energinet Danmark ou filiais integralmente detidas
por Energinet Danmark em conformidade com a lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3,

jf. lovbekendtgerelse n.° 1384 de 20 de dezembro de 2004.

Alemanha

Autarquias, institui¢des de direito publico, ou seus consorcios, ou empresas controladas pelo
Estado, encarregadas do fornecimento de energia a outras empresas, da exploracdo de uma rede de
abastecimento de energia ou com capacidade para dispor de uma rede de abastecimento de energia
por motivos de propriedade nos termos do § 3 (18) da Gesetz liber die Elektrizitats— und
Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) de 24 de abril de 1998, com a ultima redacao que lhe foi

dada em 9 de dezembro de 2006.
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Estonia

— Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):
—  AS Eesti Energia (Energia Estonia Ltd);
—  OU Jaotusvork (Jaotusvdrk LLC);
— As Narva elektrijaamad (Centrais elétricas Narva Ltd);

—  OU P&hivark (Phivork LLC).

Irlanda

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE — fornecimento de eletricidade]

— Synergen Ltd. [geragdo de eletricidade]

— Viridian Energy Supply Ltd. [fornecimento de eletricidade]

— Huntstown Power Ltd. [geracdo de eletricidade]

— Bord Gais Eireann [fornecimento de eletricidade]

—  Fornecedores e geradores de eletricidade detentores de uma licenga concedida ao abrigo do
Electricity Regulation Act 1999

— EirGrid plc

Grécia

"Anpooa Emyeipnon Hiektpiopov A.E.", instituida pela Lei n.° 1468/1950 nepi 1dpvoemg g
AEH e explorada nos termos da Lei n.° 2773/1999 e do Decreto Presidencial n.° 333/1999.
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Espanha

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

- Uniodn Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S.A.

— Outras entidades que operam no dominio da produgao, transporte e distribuicao de
eletricidade, nos termos da "Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico" e

respetiva legislacdo de execugao.

Franca

— Electricité de France, entidade criada e explorada nos termos da Lei n.° 46-628, de 8 de abril
de 1946, sur la nationalisation de 1'électricité et du gaz, na sua versao alterada.

—  RTE, gestor da rede de transportes de eletricidade.

—  Entidades encarregadas da distribuicdo de eletricidade, referidas no artigo 23.° da Lei n.° 46-
-628, de 8 de abril de 1946, sur la nationalisation de I'¢lectricité et du gaz, na sua versado
alterada (sociétés d'économie mixte, régies ou servicos similares compostos de entidades
regionais ou locais). Por exemplo: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

— Compagnie nationale du Rhone.

— Electricité de Strasbourg.
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Croacia

Entidades adjudicantes referidas no artigo 6.° da Zakon o javnoj Nabavi (Narodne novine broj
90/11) (Lei sobre contratos publicos, Jornal Oficial n.° 90/11), que sdo empresas publicas ou
autoridades adjudicantes e que, ao abrigo de regulamentagdes especiais, exercem atividades de
constru¢do (disponibilizacdo) ou de gestio de redes fixas para a prestacdo de servigos publicos
relacionados com a produgao, transporte e distribuicdo de agua potavel e o fornecimento de agua
potavel a redes fixas, tais como as entidades que exercem as referidas atividades com base na
Licenca para realizar atividades energéticas em conformidade com a Lei da energia (Boletim

Oficial 68/01, 177/04, 76/07, 152/08, 127/10).

Italia

— Empresas do Gruppo Enel encarregadas da producao, transporte e distribuicao de eletricidade,
nos termos do Decreto Legislativo n.° 79 de 16 de margo de 1999 e das suas sucessivas
alteragOes ¢ aditamentos

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

— Outras empresas que operam com base em autorizagdes concedidas nos termos do Decreto

Legislativo n.° 79 de 16 de marco de 1999.

Chipre

— H Apyn Hiektpiopov Kompov estabelecido pela lei mepi Avantdiemg Hiektpiopov Nopo,
Keo. 171.

— Awyeprotg Zvotpatog Metagopdg foi estabelecido em conformidade com o artigo 57.° da

[Tepi POOong g Ayopdg Hiektpiopod Nopov 122(1) tov 2003.
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Outras pessoas, entidades ou empresas que exer¢am uma atividade estabelecida nos artigos 8.° ou
9.° da Diretiva 2004/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho! € que operem com base numa
licenca concedida ao abrigo do artigo 34.° da wepi POOuiong g ayopdc Hiektpiopod Nopov tov
2003 N. 122(1)/2003.

Letonia

VAS "Latvenergo" e outras empresas que produzem, transportam e distribuem eletricidade e fazem
adjudicagdes em conformidade com a lei "Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju

vajadzibam".

Lituania

— Central de energia nuclear de Ignalina (empresa estatal)

— Akcine bendrove "Lietuvos energija"

— Akciné bendrové "Lietuvos elektring"

—  Akciné bendrové "Ryty skirstomieji tinklai"

— Akciné bendrove "VST"

— Outras entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre
contratos publicos da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.® 84-2000, 1996; n.® 4-102,
2006) que efetuam a producao, o transporte ou a distribuicao de eletricidade nos termos da
Lei sobre a eletricidade da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 66-1984, 2000; n.° 107-
-3964, 2004) e da Lei sobre a energia nuclear da Republica da Lituania (Jornal Oficial
n.° 119-2771, 1996).

1 Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014,
relativa aos contratos publicos celebrados pelas entidades que operam nos setores da agua, da
energia, dos transportes e dos servigos postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE (JO UE L
94 de 28.3.2014, p. 243).
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Luxemburgo

— Compagnie grand-ducale d'¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL), encarregada da producao
e distribui¢do de eletricidade nos termos da convention du 11 novembre 1927 concernant
I'établissement et l'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique dans le Grand-
-Duché du Luxembourg, aprovada pela lei de 4 de janeiro de 1928.

— Autoridades locais encarregadas do transporte e distribuig¢ao de eletricidade.

— Société électrique de 1'0Our (SEO).

— Syndicat de communes SIDOR.

Hungria

Entidades que produzem, transportam ou distribuem eletricidade nos termos dos artigos 162-163
de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl and 2007. évi LXXXVI. torvény a villamos
energiarol.

Malta

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Paises Baixos

Entidades encarregadas da distribuicdo de eletricidade com base numa licenga (vergunning)
concedida pela autoridade provincial nos termos da Lei Provincial (Provinciewet). Por exemplo:

— Essent

— Nuon
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Austria

Entidades encarregadas da exploracao de uma rede de transporte ou distribui¢cdo, nos termos da
Elektrizitidtswirtschafts— und Organisationsgesetz, BGBL. I Nr. 143/1998, na versao alterada, ou nos

termos das Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze dos nove Ldinder.

Poldnia

Companhias de energia na ace¢ao de ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne,

incluindo, entre outras:

—  BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Betchatéow S.A,

— BOT Elektrownia Turow S.A., Bogatynia

— Elblaskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu
—  Elektrocieptownia Chorzéw "ELCHO" Sp. z o.0.
—  Elektrocieptownia Lublin — Wrotkéw Sp. z o.0.
— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z 0.0.

— Elektrocieptownia Rzeszow S.A.

— Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

- Elektrownia "Kozienice" S.A.

- Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

- Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiefisk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

—  Energetyka Sp. z 0.0, Lublin
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EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
ENION S.A., Krakéw

Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

L.6dzki Zaktad Energetyczny S.A,

PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

Zaklad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0,, Cz¢stochowa
Zaklad Energetyczny Biatystok S.A,

Zaklad Energetyczny £.6dz-Teren S,A.

Zaklad Energetyczny Torun S.A.

Zaklad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostroteka S.A.

Zespot Elektrowni Patnow-Adamow-Konin S.A.
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,
Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.0.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portugal

1.  Producao de eletricidade

Entidades que produzem eletricidade nos termos de:

Decreto-Lei n.° 29/2006, de 15 de fevereiro, que estabelece as bases gerais da
organizacao ¢ o funcionamento do sistema elétrico nacional (SEN), e as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das atividades de produgao, transporte, distribui¢do e

comercializacdo de eletricidade e a organizagdo dos mercados de eletricidade.

Decreto-Lei n.° 172/2006, de 23 de agosto, que desenvolve os principios gerais relativos

a organizacado e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma atras referido.

Entidades que produzem eletricidade ao abrigo de um regime especial em conformidade
com o Decreto-Lei n.° 189/88 de 27 de maio, com a redacdo dada pelos Decretos-Lei
n.° 168/99 de 18 de maio, n.° 313/95 de 24 de novembro, n.° 538/99 de 13 de dezembro,
n.°312/2001 e n.° 313/2001, ambos de 10 de dezembro, Decreto-Lei n.° 339-C/2001

de 29 de dezembro, Decreto-Lei n.° 68/2002 de 25 de margo, Decreto-Lei n.° 33-A/2005
de 16 de fevereiro, Decreto-Lei n.° 225/2007 de 31 de maio e Decreto-Lei n.° 363/2007

de 2 de novembro.
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2. Transporte de eletricidade:

Entidades que transportam eletricidade nos termos de:

- Decreto-Lei n.° 29/2006, de 15 de fevereiro, e Decreto-lei n.° 172/2006,
de 23 de agosto.

3. Distribui¢ao de cletricidade:

—  Entidades que distribuem eletricidade nos termos do Decreto-Lei n.° 29/2006,

de 15 de fevereiro, e do Decreto-lei n.° 172/2006, de 23 de agosto.

— Entidades que distribuem eletricidade nos termos do Decreto-Lei n.® 184/95,
de 27 de julho, com a redag¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 56/97, de 14 de margo e do
Decreto-Lei n.° 344-B/82, de 1 de setembro, com a redagao dada pelos Decreto-Lei
n.°297/86, de 19 de setembro, Decreto-Lei n.° 341/90, de 30 de outubro e Decreto-Lei
n.° 17/92, de 5 de fevereiro.

Roménia

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti
(Companhia Comercial para a Producao de Energia Elétrica "Hidroelectrica-SA Bucuresti")

— Societatea Nationala "Nuclearelectrica" SA (Companhia Nacional "Nuclearelectrica S.A.")

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA
(Companhia Comercial para a Producdo de Energia Elétrica e Energia Térmica
"Termoelectrica S.A.")

- S.C. Electrocentrale Deva S.A. (CC Central Elétrica "Deva SA.")
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S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A. (CC Central Elétrica "Bucuresti S.A.")

S.C. Electrocentrale Galati SA (CC Central Elétrica "Galati SA")

S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA (CC Central Elétrica "Termoelectrica SA")

S.C. Complexul Energetic Craiova SA (CC Complexo Energético de Craiova SA)

S.C. Complexul Energetic Rovinari SA (CC Complexo Energético de Rovinari)

S.C. Complexul Energetic Turceni SA (CC Complexo Energético de Turceni)

Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti
(Companhia Nacional de Transporte de Energia Elétrica "Transelectrica SA Bucuresti")
Societatea Comerciala Electrica SA, Bucuresti

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

"Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

"Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud (CC Filiais
de Distribui¢do e Fornecimento de Energia Elétrica "Electrica Muntenia Sud")

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (CC Filial de Distribui¢cdo de Energia Elétrica)
"Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (CC Filial de Fornecimento de Energia Elétrica)
"Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (CC Filial de Distribui¢do de Energia Elétrica)

"Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A
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— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (CC Filial de Fornecimento de Energia Elétrica)
— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A

— Enel Energie

— Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

— E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie

Eslovénia

Entidades que produzem, transportam ou distribuem eletricidade nos termos do Energetski zakon

(Uradni list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Liubliana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Liubliana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor
5427223 | Elektro — Slovenija D.O.O. 1000 Liubliana
5226406 | Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Liubliana
1946510 | Infra D.O.O. 8290 Sevnica
2294389 ]Sa?éilg[r?éffsn];rsll;ir ;)ij]zfr]z;t% 'I(;i.stribucij skega Omrezja Z 2000 Maribor
5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor
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Eslovaquia

Entidades que operam, mediante autorizagdo, nos dominios da produgao, do transporte através de
um sistema de rede, da distribuicdo e do abastecimento ao publico de eletricidade através de uma

rede de distribui¢ao nos termos da Lei n.° 656/2004 Coll.

Por exemplo:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
—  Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finlandia

Entidades comunais e empresas publicas encarregadas da producdo de eletricidade e unidades
encarregadas da manutencgao das redes de transporte ou distribui¢ao de eletricidade e do transporte
de eletricidade ou do sistema elétrico com base numa autoriza¢do concedida nos termos dos § § 4
ou 16 da sahkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) e em conformidade com laki vesi— ja
energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista
(349/2007)/1ag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjanster

(349/2007).

Suécia

Entidades encarregadas do transporte ou distribuig¢do de eletricidade com base numa autorizagdo

concedida nos termos da ellagen (1997:857).
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Reino Unido

— Uma pessoa que recebeu uma licenga ao abrigo da sec¢ao 6 da Electricity Act 1989

— Uma pessoa que recebeu uma licenga ao abrigo do artigo 10(1) da Electricity (Northern
Ireland) Order 1992

—  National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

III. Instalagdes aeroportudrias

Bélgica

— Brussels International Airport Company

—  Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société Wallonne des Aéroports

—  Brussels South Charleroi Airport

- Liege Airport

Bulgéria

I'maBHa aupekuus "I'paxknaHcka Bp3ayxormnaBatenna aqgmuHucTpanus” (Direcdo-Geral

"Administragao da Aviagao Civil")
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JIT "PBpKOBOACTBO Ha Bb3AYIIHOTO JBUXKEHHE"

Operadores aeroportuarios de aeroportos civis para o publico estabelecidos pelo Conselho de
Ministros nos termos do artigo 43.°, n.° 3, da 3akoHa Ha rpaxIaHCKOTO Bb3ayXoIuiaBane (00H., /B,
6p.94/01.12.1972):

- "Jlerume Codus" EAJL

— "®panopt Tyun Ctap Ebpnioptr MeHumHKMBHT" A /]

— "Jletume I1noBaus" EAJ]

— "Jlerume Pyce" EOO/]

- "Jletumie I'opua OpsixoBuna" EAJ]

Republica Checa

Todas as entidades adjudicantes que explorem areas geograficas especificadas para fins de
fornecimento e exploracdo de aeroportos (regulamentadas pela seccdo 4, n.° 1, alinea 1), da Lei

n.° 137/2006 Coll. sobre contratos publicos, na sua versao alterada).

Exemplos de entidades adjudicantes:
— Ceska sprava letist, s.p.

— Letist¢ Karlovy Vary s.r.o.

- Letisté Ostrava, a.s.

— Sprava Letisté Praha, s. p.
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Dinamarca

— Aeroportos explorados com base numa autorizagdo concedida nos termos do § 55 (1) da lov

om luftfart, jf. lovbekendtgerelse nr. 731 de 21 junho de 2007.

Alemanha

— Aeroportos na ace¢ao do § 38 Absatz 2 Nr. 1 da Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung
de 19 de junho de 1964, com a ultima redacao que lhe foi dada em 5 de janeiro de 2007.

Estonia

— Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):
— AS Tallinna Lennujaam (Aeroporto de Taline Ltd);
—  Tallinn Airport GH AS (Tallinn Airport GH Ltd).

Irlanda

— Aeroportos de Dublin, Cork e Shannon, geridos por Aer Rianta-Irish Airports.

- Aeroportos explorados com base numa public use licence concedida nos termos do Irish
Aviation Authority Act 1993 na versao alterada pelo Air Navigation and Transport
(Amendment) Act, 1998, e em que quaisquer servigos aéreos previstos sao realizados por um

avido destinado ao transporte publico de passageiros, correio ou carga.
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Grécia

— "Yrnpeoia [ToAtikng Agpomopiag” ("YITA") explorados nos termos da v.d. 714/70, na versao
alterada pela lei 1340/83; a organizagdo da empresa ¢ definida no I1.A.56/89 e nas suas

versOes mais recentes.

— A empresa "AeBvng Agpoipuévag AOnvav", em Spata, explorada nos termos do Decreto
Legislativo n.° 2338/95 Kvpwon ZouPaocng AvantuEng tov Néov Atebvovg Agpo— —dpopiov
g AOMvag ota Xrata, "idpvon g etapeiog "Aebvng Agpoipé— —vag Abnvov AE."

gykpion TePPAALOVIIKAOV Op®V Kot AAAEG SLOTAEELS").

— Os "®opeig Aayeipiong", de acordo com o I1.A.158/02 "18pvon, koatackevn, e£0TAGUOC,
opybvaon, 010iknon, Aertovpyia Kot EKUETAAAEVCT) TOATIKAOV AEPOAUEVAOV OO PLGIKE.
TPOCHOTO, VOLKA TPOSOTA W01 TIKOV dtkaiov Kot Opyavicpovg Tomikng Avtodoiknong”
(OEK A 137).

Espanha

— Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)

Franca

— Aeroportos explorados por empresas publicas nos termos dos artigos L. 251-1, L.260-1 e L.
270-1 do code de l'aviation civile.

—  Aeroportos explorados no ambito de uma autorizacdo concedida pelo Estado nos termos do

artigo R.223-2 do code de l'aviation civile.
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Aeroportos explorados nos termos de um arrété préfectoral que autoriza uma ocupacao
temporaria.

Aeroportos cujo criador ¢ uma entidade publica que € objeto de uma convengao, tal como
previsto no artigo L. 221-1 do code de I'aviation civile.

Aeroportos cuja propriedade foi transferida para autoridades regionais ou locais ou para um
grupo das mesmas, nos termos da Loi n.° 2004-809, de 13 de agosto de 2004, relative aux
libertés et responsabilités locales, nomeadamente o seu artigo 28.°:

— Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro

— Aérodrome d'Avignon

—  Aérodrome de Bastia-Poretta

—  Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniere

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

—  Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

—  Aérodrome de Lille-Lesquin

—  Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques
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—  Aeroportos civis propriedade do Estado cuja gestdo foi concedida a uma chambre de

commerce et d'industrie (artigo 7.° da Loi n.° 2005-357 de 21 de abril de 2005 relative aux

aéroports e Décret n.° 2007-444 de 23 de fevereiro de 2007 relatif aux aérodromes

appartenant a 1'Etat):

Aérodrome de Marseille-Provence

Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre
Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu
Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin
Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

— Outros aeroportos civis propriedade do Estado excluidos da transferéncia para as autoridades

regionais e locais nos termos do Décret n.® 2005-1070 de 24 de agosto de 2005, na sua versao

alterada:

Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (Loi n.° 2005-357 de 20 de abril de 2005 e Décret n.° 2005-828
de 20 de julho de 2005)

Croacia

Entidades adjudicantes referidas no artigo 6.° da Zakon o javnoj Nabavi (Narodne novine broj

90/11) (Lei sobre contratos publicos, Jornal Oficial n.® 90/11), que sdo empresas publicas ou

autoridades adjudicantes e que, ao abrigo de regulamentacdo especial, exercem uma atividade

relacionada com a exploracdo de uma zona geografica com vista a colocar aeroportos e outros

equipamentos terminais a disposicao dos operadores de transporte aéreo; tais como entidades que

exercem as referidas atividades com base na concessdao em conformidade com a Lei dos aeroportos

(Jornal Oficial 19/98 e 14/11).
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Italia

— A partir de 1 de janeiro de 1996, o Decreto Legislativo N.° 497, de 25 de novembro de 1995,
relativo alla trasformazione dell'Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo
generale in ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al
volo, varias vezes reconduzido e subsequentemente transformado em lei, Legge N.° 665,
de 21 de dezembro de 1996, estabeleceu finalmente a transformacgao dessa entidade numa
sociedade de capitais (S.p.A) a partir de 1 de janeiro de 2001.

— Entidades gestoras criadas por leis especiais.

—  Entidades gestoras de instalagdes aeroportuarias com base numa concessao atribuida nos
termos do artigo 694.° do Codice della navigazione, Regio Decreto n.® 327 de 30 de margo
de 1942.

— Entidades aeroportudrias, incluindo as empresas gestionarias SEA (Mildo) e ADR

(Fiumicino).

Chipre

Letonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (Sociedade publica de responsabilidade
limitada "Latvijas gaisa satiksme").

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga"" (Sociedade publica de responsabilidade
limitada "Aeroporto Internacional de "Riga"").

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja"" (Aviacompany Liepaja Ltd.).
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Lituania

— Empresa estatal Aeroporto Internacional de Vilnius

—  Empresa estatal Aeroporto de Kaunas

—  Empresa estatal Aeroporto Internacional de Palanga

— Empresa estatal "Oro navigacija"

— Empresa municipal "Siauliy oro uostas"

— Outras entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre
contratos publicos da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 84-2000, 1996; n.° 4-102,
2006) que operam no dominio das instalagdes aeroportudrias em conformidade com a Lei

sobre aviagdo da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 94-2918, 2000).

Luxemburgo

— Aéroport du Findel.

Hungria

— Aeroportos que operam nos termos dos artigos 162-163 de 2003. évi CXXIX. térvény a
kozbeszerzésekrol e 1995. évi XCVIL. térvény a 1égikozlekedésrol.

— Budapest Ferihegy Nemzetko6zi Repiilotér gerido por Budapest Airport Rt. com base em 1995.

évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrdl e 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a légiforgalmi

iranyito szolgalatot ellato €s a 1égiforgalmi szakszemélyzet képzését végzo szervezetrol.

EU/SG/Anexo 9-C/pt 52



Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Aeroporto internacional de Malta)

Paises Baixos

Aeroportos civis explorados com base nos artigos 18 ss. da Luchtvaartwet. Por exemplo:

— Luchthaven Schiphol

Austria

— Entidades competentes para fornecer instalagdes aeroportuarias nos termos da Luftfahrgesetz,

BGBI. Nr. 253/1957, na sua versao alterada.

Poldnia

—  Empresa publica "Porty Lotnicze" que opera com base em ustawa z dnia 23 pazdziernika 1987
r. o przedsi¢biorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice

- Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakéw — Balice Sp. z 0.0

— Lotnisko £.6dZ Lublinek Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Poznan — Lawica Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Szczecin — Goleniéw Sp. z 0. o.

— Port Lotniczy Wroctaw S.A.

- Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
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— Port Lotniczy Rzeszow — Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury— Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Gora — Babimost

Portugal

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A. criada nos termos do Decreto— Lei n.® 404/98
de 18 de dezembro 1998.

— NAYV — Empresa Publica de Navegagao Aérea de Portugal, E. P., criada nos termos do
Decreto— Lei n.° 404/98 de 18 de dezembro de 1998.

—  ANAM — Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S.A. criada nos termos do Decreto— Lei
n.°453/91 de 11 de dezembro de 1991.

Roménia

— Compania Nationald "Aeroporturi Bucuresti" SA (Companhia Nacional "Bucharest Airports
S.A.")

— Societatea Nationala "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta" (Companhia
Nacional "Aeroporto Internacional Mihail Kogalniceanu-Constanta")

— Societatea Nationalad "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA (Companhia
Nacional "Aeroporto Internacional Timigoara-Traian Vuia"-S.A.)

— Regia Autonoma "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA"
(Empresa Auténoma de Servico Publico "Administragdo Romena dos Servigos de Trafego

Aéreo ROMAT S.A.")
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Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale (Aeroportos subordinados a Conselhos
Locais)

SC Aeroportul Arad SA (Companhia Comercial "Arad Airport S.A.")

Regia Autonoma Aeroportul Bacau (Empresa Auténoma de Servigo Publico "Aeroporto de
Bacau")

Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (Empresa Autonoma de Servigo Publico "Aeroporto
de Baia Mare")

Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca (Empresa Autonoma de Servigo Publico
"Aeroporto de Cluj Napoca")

Regia Autonoma Aeroportul International Craiova (Empresa Autonoma de Servigo Publico
International "Aeroporto de Craiova")

Regia Autonoma Aeroportul Iasi (Empresa Autdbnoma de Servigo Publico "Aeroporto de Iasi"
Regia Autonoma Aeroportul Oradea (Empresa Autébnoma de Servigo Publico "Aeroporto de
Oradea")

Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare (Empresa Auténoma de Servigo Publico "Aeroporto
de Satu-Mare")

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu (Empresa Autonoma de Servigo Publico "Aeroporto de
Sibiu")

Regia Autonoma Aeroportul Suceava (Empresa Autdnoma de Servigo Publico "Aeroporto de
Suceava")

Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures (Empresa Autonoma de Servigo Publico
"Aeroporto de Targu Mures")

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (Empresa Autonoma de Servigo Publico "Aeroporto de
Tulcea")

Regia Autonoma Aeroportul Caransebes (Empresa Autonoma de Servigo Publico "Aeroporto

de Caransebes)
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Eslovénia

Aeroportos civis publicos que operam nos termos do Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01)

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 | Kontrola Zra¢nega Prometa D.O.O. 1000 Liubliana
5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovlje — Sicciole
Eslovaquia

Entidades que explorem aeroportos com base na autorizacdo concedida pela autoridade e entidades
estatais que fornecem servigos de telecomunicagdes aéreas nos termos da Lei n.° 143/1998 Coll.
com a redagao dada pelas Lei n.° 57/2001 Coll., Lei n.° 37/2002 Coll., Lei n.° 136/2004 Coll. e Lei
n.° 544/2004 Coll.

Por exemplo:
— Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

— Letisko Kosice, a.s.
Finlandia
Aeroportos geridos pelo "Ilmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia", ou por uma comuna ou por

uma empresa publica nos termos da ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005) e laki
[Imailulaitoksesta/lag om Luftfartsverket (1245/2005).
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Suécia

— Aeroportos publicos explorados nos termos da luftfartslagen (1957:297).
— Aeroportos privados explorados mediante licenca concedida ao abrigo da lei, sempre que essa

licenga corresponda aos critérios definidos no artigo 2.°, n.° 3, da Diretiva.

Reino Unido

— Uma autoridade local que explore uma zona geografica a fim de permitir a utilizagdo de um
aeroporto ou de outros terminais por parte de transportadores aéreos

— Um operador aeroportuario na ace¢ao do Airports Act 1986 que gira um aeroporto nos termos
da economic regulation ao abrigo da Parte IV desse ato.

— Highland and Islands Airports Limited

— Um operador aeroportudrio na ace¢do da Airports (Northern Ireland) Order 1994.

— BAA Ltd.
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IV. Instalacdes de portos maritimos ou interiores ou de outros terminais

Bélgica

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liége

— Port autonome du Centre et de 1'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart

Bulgéaria

JII "ITpucranunina uadpactpykrypa"

Entidades que, com base em direitos especiais ou exclusivos, asseguram a exploragao de portos ou
de partes desses portos para transporte publico de importancia nacional, enumeradas no anexo 1 do
artigo 103a da 3akoHa 3a MOpPCKUTE MPOCTPAHCTBA, BbTPEIIHUTE BOJHU IBTUIIIA U IPUCTAHUIIIATA

Ha Peny6nuka bwarapus (o6H., /IB, 6p.12/11.02.2000):

— "[Ipucrannme Bapua" EAJ]
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— "ITopt bamuuk" Al

— "BM Ilopt" A/]

— "IIpuctanuime byprac" EAJ]

— "[Ipucranuien kommiekc — Pyce" EAJ
— "[Ipucranumen komrieke — Jlom" EAJ]
— "[Ipucranuime Bunun" EOO/]

— "paraxen ¢aot — Uctep" AJ]

— "JlynaBcku uHayctpuaneH napk" AJl

Entidades que, com base em direitos especiais ou exclusivos, asseguram a exploragdo de portos ou
de partes desses portos para transporte publico de importancia regional, enumeradas no anexo 2 do
artigo 103a da 3akonHa 3a MOPCKUTE MPOCTPAHCTBA, BETPEIIHUTE BOIHU IBTUIIA M IPUCTAHUIIATA

Ha Peny6nuka bonrapus (o6H., /IB, 6p.12/11.02.2000):

— "®um [opt" AL

— KopabopemonTten 3aBon "l[lopt — Byprac" A/l
— "JIn6bpTH Metanc rpyn" AJl

— "Tpanccrpoit — byprac" AJ]

- "Opnecoc IIBM" Al

— "[logabpxane uncrorata Ha MOpckuTe Boau" A/|
— "[Monapuc 8" OO/

— "Jlecun" AL

- "Pomnerpoin — boarapusa" A/l

— "bynmapker — /IM" OO /]

— "CBobonHa 30Ha — Pyce" EAJ]
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— "JlyHaBcku nparaxkeH guot" — AJ]
— "Hapen" OO/1

— "TELl Cuno3za" AJ]

— HEK EAJI — xnon "AELl — benene"
— "Hadrekc [Terpon" EOO/I

— "®epubdoreH komiuiekc" A/l

— "lynaBcku nparaxes ¢uot Jyaum" AJl
— "OMB bwarapus" EOO/]

— CO MAT AJl — knon Buaun

— "CBobonHa 30Ha — Bumun" EAJ]

— "JlyHaBcku aparaxeH ¢uiot Bumun"
— "IlynaB Typc" AJ]

— "MexoM" OO/

— "Ny6oss Be Ko" EOO/]

Republica Checa

Todas as entidades adjudicantes que se dedicam a exploragdo de areas geograficas especificadas
para o fornecimento e a explora¢do de portos maritimos ou em aguas interiores, ou outros terminais
de transporte aéreo, maritimo ou fluvial (regulamentado pela sec¢do 4, n.° 1, alinea 1), da Lei

n.° 137/2006 Coll. sobre contratos publicos, na sua versao alterada).

Exemplos de entidades adjudicantes:

— Ceské pftistavy, a.s.
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Dinamarca

— Portos tal como definidos no § 1 da lov om havne n.° 326 de 28 de maio de 1999.

Alemanha

— Portos sob a alg¢ada total ou parcial das autoridades territoriais (Ldnder, distritos, comunas)

— Portos interiores sujeitos a Hafenordnung nos termos das Wassergesetze dos Ldnder
Estonia
— Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):
- AS Saarte Liinid;
— AS Tallinna Sadam.
Irlanda
— Portos que operam nos termos dos Harbours Acts 1946 a 2000

—  Porto de Rosslare Harbour que opera nos termos das Fishguard and Rosslare Railways and

Harbours Acts 1899
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Grécia

— "Opyoviopoc Apévog Bolov Avaovoun Etapeia” ("O.A.B. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog EAevoivag Avavoun Etapeia” ("O.ALE. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyoviopoc Apévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” ("O.AHI'. A.E."), nos termos da
Lei n.° 2932/01.

— "Opyoviopoc Apévog Hpakieiov Avaovoun Etapeia” ("O.A.H. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Kapdarag Avovoun Etapeia” ("O.AK. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Képkupag Avovoun Etapeia” ("O.A.KE. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Iatpdv Avovoun Etapeia” ("O.AITA. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Aavpiov Avovoun Etapeia” ("O.A.A. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Pagpnvag Avavoun Etapeia” ("O.A.P. A.E."), nos termos da Lei
n.° 2932/01.

— (Autoridades portuarias)

— Outros portos, Anpotikd ko Nopapytaxd Tapeia (Portos Municipais e Prefeiturais)
regulamentados pelo Decreto Presidencial n.° 649/1977, Lei n.° 2987/02, Decreto Presidencial
n.°362/97 e Lei n.° 2738/99.
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Espanha

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
—  Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
- Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

- Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona
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— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Outras autoridades portuarias das Comunidades Auténomas de Andalucia, Asturias, Baleares,

Canarias, Cantabria, Catalufa, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia.

Franca

— Port autonome de Paris criado nos termos da Lei n.° 68-917 relative au port autonome de Paris

de 24 de outubro de 1968

— Port autonome de Strasbourg criado nos termos da convention du 20 mai 1923 entre I'Etat et
la ville de Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a 'exécution

de travaux d'extension de ce port, aprovada pela lei de 26 de abril de 1924.

— Portos autonomos explorados nos termos dos artigos L. 111-1 e seguintes do code des ports
maritimes, com personalidade juridica:
- Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
— Port autonome de La Rochelle
— Port autonome du Havre
- Port autonome de Marseille
— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
- Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen
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Portos sem personalidade juridica, propriedade do Estado (décret n.° 2006-330

de 20 de marco de 2006 fixant la liste des ports des départements d'outre-mer exclus du
transfert prévu a l'article 30 de la loi du 13 aotit 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales), cuja gestdo foi concedida a chambres de commerce et d'industrie locales:

— Port de Fort de France (Martinique)

— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)

— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Portos sem personalidade juridica cuja propriedade foi transferida para as autoridades
regionais ou locais, e cuja gestao foi atribuida a chambres de commerce e d'industrie locales
(Article 30 de la Loi n.° 2004-809, de 13 de agosto de 2004, relative aux libertés et
responsabilités locales, alterada pela Loi n.° 2006-1771 de 30 de dezembro de 2006):
— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer

— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Séte

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

Voies navigables de France, organismo publico sujeito as disposi¢des do artigo 124.° da Lot

n.° 90-1168 de 29 de dezembro de 1990, na sua versao alterada.
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Croacia

Entidades adjudicantes referidas no artigo 6.° da Zakon o javnoj Nabavi (Narodne novine broj
90/11) (Lei sobre contratos publicos, Jornal Oficial n.° 90/11), que sdo empresas publicas ou
autoridades adjudicantes e que, ao abrigo de regulamentacdo especial, exercem uma atividade
relacionada com a exploracdo de uma zona geografica com vista a colocar portos maritimos, portos
fluviais e outros terminais de transporte a disposi¢do dos operadores no transporte maritimo ou
fluvial; tal como entidades que exercem as referidas atividades com base na concessao em
conformidade com a Lei do dominio maritimo e dos portos (Jornal Oficial 158/03, 100/04, 141/06 ¢
38/09).

Italia

— Portos estatais (Porti statali) e outros portos geridos pelas Capitanerie di Porto nos termos do
Codice della navigazione, Regio Decreto n.° 327 de 30 de marco de 1942
— Portos autonomos (enti portuali) instituidos ao abrigo de leis especiais nos termos do

artigo 19.° do Codice della navigazione, Regio Decreto n.° 327 de 30 de margo de 1942

Chipre

H Apyn Aypévov Konpov estabelecido pelo mepi Apyng Apévov Korpov Nopo tov 1973.

Letonia

Autoridades que asseguram a gestdo dos portos em conformidade com a Lei "Likums par ostam":
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde
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— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

—  Lielupes ostas parvalde

—  Engures ostas parvalde

— Megrsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Outras institui¢des que fazem aquisi¢des de acordo com a Lei "Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju

iepirkumu likums" e que gerem os portos em conformidade com a Lei "Likumu par ostam".

Lituania

— Empresa estatal Klaipéda State Sea Port Administration que opera em conformidade com a
Lei sobre Klaipéda State Sea Port Administration da Republica da Lituania (Jornal Oficial
n.° 53-1245, 1996);

—  Empresa estatal "Vidaus vandens keliy direkcija", que opera em conformidade com o cédigo
do transporte nas vias interiores navegaveis da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.® 105-

-2393, 1996);

- Outras entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre
contratos publicos da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 84-2000, 1996; N.° 4-102,
2006) e que operam no dominio das instalagdes de portos maritimos ou interiores ou de outros
terminais porto maritimo ou interior ou de outras instalagdes de terminal em conformidade

com o cddigo do transporte nas vias navegaveis internas da Republica da Lituania).
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Luxemburgo

— Port de Mertert, criado e explorado nos termos da lei, de 22 de julho de 1963, relative a

I'aménagement et a I'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle, na sua versao alterada.

Hungria

— Portos que operam nos termos dos artigos 162-163 de 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrdl e 2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrol.

Malta

— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Autoridade Maritima de Malta)

Paises Baixos

Entidades adjudicantes no dominio dos portos maritimos ou interiores ou de outro equipamento

para terminais. Por exemplo:

— Havenbedrijf Rotterdam

Austria

— Portos interiores total ou parcialmente da propriedade dos Ldnder e/ou das comunas.

Poldnia

Entidades estabelecidas com base na ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach 1 przystaniach

morskich, incluindo, entre outras:

- Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A.
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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—  Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o0.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

Portugal

— APDL — Administracao dos Portos do Douro ¢ Leixoes, S.A, nos termos do Decreto-Lei
n.° 335/98 de 3 de novembro de 1998.

— APL — Administracao do Porto de Lisboa, S.A, nos termos do Decreto-Lei n.° 336/98
de 3 de novembro de 1998.

— APS — Administracdo do Porto de Sines, S.A, nos termos do Decreto-Lei n.° 337/98
de 3 de novembro de 1998.

— APSS — Administra¢ao dos Portos de Setiibal ¢ Sesimbra, S.A, nos termos do Decreto-Lei
n.° 338/98 de 3 de novembro de 1998.

— APA — Administragdo do Porto de Aveiro, S.A, nos termos do Decreto-Lei n.° 339/98
de 3 de novembro de 1998.

— Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, 1. P. (IPTM, L.P.), nos termos do Decreto-Lei

n.° 146/2007 de 27 de abril de 2007.

Roménia

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta

— Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile SA"
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— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA
— Regia Autonoma "Administratia Fluviala a Dunarii de Jos"

— Compania Nationalad "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" SA

— Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Eslovénia

Portos maritimos que sao propriedade total ou parcial do Estado e que executam servigos publicos

econdémicos nos termos do Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99).

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5144353 | LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER — CAPODISTRIA
5655170 | SIRIO D.O.O 6000 KOPER
Eslovaquia

Entidades que exploram portos interiores nao publicos no dominio do transporte fluvial por
transportadoras com base numa autorizagao concedida pela autoridade estatal ou por entidades
estabelecidas pela autoridade estatal para explorar os portos fluviais publicos nos termos da Lei

n.° 338/2000 Coll., com a redagdo dada pelas Lei n.° 57/2001 Coll. e Lei n.° 580/2003 Coll.
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Finlandia

— Portos que operam nos termos da laki kunnallisista satamajirjestyksistd ja
litkkennemaksuista/lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) e
portos instituidos com base numa autoriza¢ao concedida nos termos do § 3 da laki yksityisistad
yleisistd satamista/lagen om privata allmdnna hamnar (1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndmnden for Saima kanal.

Suécia

Portos e terminais instituidos nos termos da lagen (1983:293) om inrittande, utvidgning och
avlysning av allmin farled och allmén hamn e do férordningen (1983:744) om trafiken pa Gota

kanal.

Reino Unido

— Uma autoridade local que explore uma zona geografica a fim de permitir a utilizagdo de um
porto maritimo, de um porto interior ou de outras instalagcdes de terminais por parte de
transportadores maritimos ou fluviais.

— Uma autoridade portuaria nos termos da sec¢do 57 do Harbours Act 1964.

— British Waterways Board

— Uma autoridade portuaria tal como definida na sec¢dao 38(1) do Harbours Act (Northern

Ireland) 1970.
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V. Entidades adjudicantes no dominio dos servigos ferroviarios

Bélgica

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal
Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liége—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut) / Société
régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liege—Verviers,
TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

—  Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Sociedades de direito privado beneficiarias de direitos especiais ou exclusivos

Bulgaria

— "Metpononuten" EAJl, Codus

— "Cronuuen enekrporpancnopt” EAJl, Codus
— "Cronmuuen aBrotpancnopt”" EAJl, Codus

— "Byprac6yc" EOO/I, Byprac

— "I'pancku Tpancnopt” EA/I, BapHa

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/, Bpana

- "O6muHckn mbTHUYeckH Tpancnopt” EOO/L, I'abposo
- "ABTo0yceH Tpancnopt" EOO/, Ho6puu

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/L, loGpuu

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/, ITa3apmxuk
— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/L, Ilepauk
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— "ABToOycHu npeBo3u" EAJl, [1neBen

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/], IlneBen

— "I"'pancku Tpancnopt [1nosaus" EA/L, [1noBaus
— "I'pancku Tpancnopt” EOO/, Pyce

— "IIpTHMUecku npeBo3u" EAJ, CiuBen

— "ABTobycHu npeBo3u" EOO/], Crapa 3aropa

— "Tponeiibycen Tpancropt" EOO/I, XackoBo

Republica Checa

Todas as entidades adjudicantes nos setores que prestam servigos no setor dos transportes
ferroviarios definidos na sec¢do 4, n.° 1, alinea f), da Lei n.° 137/2006 Coll. sobre contratos

publicos, na sua versao alterada.

Exemplos de entidades adjudicantes:

—  Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spole¢nost
—  Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

—  Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzeniské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Dinamarca

— DSB
— DSB S-tog A/S
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Entidades prestadoras de servigos de transportes em autocarros (servigos regulares) com base
numa autorizagdo concedida nos termos da lov om buskersel, jf. lovbekendtgerelse n.° 107
de 19 de fevereiro de 2003.

Metroselskabet 1/S

Alemanha

Empresas prestadoras de servigos publicos de transportes de curta distancia com base numa

autorizagao concedida nos termos da Personenbeférderungsgesetz de 21 de margo de 1961, com a

ultima redacdo que lhe foi dada em 31 de outubro de 2006.

Estonia

Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):

- AS Tallinna Autobussikoondis;

—  AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis;

- Narva Bussiveod AS.

Irlanda

Tarnrod Eireann [Irish Rail]

Railway Procurement Agency

Luas [Dublin Light Rail]

Bus Eireann [Irish Bus]

Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

Entidades prestadoras de servigos publicos de transportes nos termos do Road Transport Act

de 1932, na sua versao alterada.
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Grécia

— "HAextpokivnta Asmpopeia [Teproyng Abnvov — Iepoiwg A.E." ("H.A.IL.A.IL. ALE. ")
(Troleis-Autocarros de Atenas-Pireu S.A), criada e explorada nos termos do Decreto

Legislativo n.° 768/1970 (A “273), Lei n.° 588/1977 (A’ 148) e Lei n.° 2669/1998 (A 283).

— "HAextpucoi Zidmpodpopor Anvaov — Hepoang" ("H.Z.AIL. A.E. ") (Caminhos de ferro
elétricos de Atenas-Pireu), criada e explorada nos termos das Leis n.° 352/1976 (A' 147) e

n.° 2669/1998 (A'283).

— "Opyaviopdc Actik®mv Xvykowovidov Adnvov ALE." ("O.A.ZA. A.E. ") (Organizagdo de
Transportes Urbanos de Atenas S.A.), criada e explorada nos termos das Leis n.° 2175/1993
(A211) e n.° 2669/1998 (A"283).

— "Etapeia Oeppikadrv Acweopeiov ALE." ("E.Q.E.A. A.E. "), (Companhia de Autocarros
Térmicos S.A.), criada e explorada nos termos das Leis n.° 2175/1993 (A"211) e

n.° 2669/1998 (A"283).

— "Attikd Metpd A.E." (Attiko Metro S.A), criada e explorada nos termos da Lei
n.° 1955/1991.

— "Opyoviopoc Actikav Zvuykoveoviav Osscarovikng” ("O.AZ.0."), criada e explorada nos

termos do Decreto n.° 3721/1957 e das Leis n.° 716/1970, n.° 866/79 e n.° 2898/2001 (A'71).
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— Kowd Tapeio Eionpaéne Aswgopeiov ("K.T.E.A."), explorada nos termos da Lei
n.°2963/2001 (A"268).

— Anpotikég Emyeipnoeig Aswpopeiov Podov ko Ko, também conhecidas respetivamente por

"POAA" e "AEAX KQ", exploradas nos termos da Lei n.° 2963/2001 (A'268).

Espanha

— Entidades que prestam servigos publicos de transporte urbano nos termos da Ley 7/1985

Reguladora de las Bases de Régimen Local de 2 de abril de 1985; Real Decreto legislativo

781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposiciones legales

vigentes en materia de régimen local y correspondiente legislacion autondmica en su caso

— Entidades que prestam servigos publicos de autocarros nos termos da terceira disposi¢ao

transitoria da Lei 16/1987, de 30 de julho, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

Exemplos:

Empresa Municipal de Transportes de Madrid

Empresa Municipal de Transportes de Malaga

Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
Empresa Municipal de Transportes de Valencia

Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)

Entitat Metropolitana de Transport — AMB

Eusko Trenbideak, s.a.

Ferrocarril Metropolita de Barcelona, sa
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— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
— Consorcio de Transportes de Mallorca

— Metro de Madrid

— Metro de Malaga, S.A.

—  Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

Franca

— Entidades adjudicantes prestadoras de servicos de transportes publicos nos termos do artigo 7-
-IT da loi d'orientation des transports intérieurs n.° 82-1153 de 30 de dezembro de 1982.

—  Régie des transports de Marseille

—  RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone

— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer frangais e
outras entidades prestadoras de servigos de transportes com base numa autorizagao concedida
pelo Syndicat des transports d'lle-de-France nos termos da Ordonnance n.° 59-151
de 7 de janeiro de 1959, na sua versao alterada, e das respetivas normas de execugao relativas
a organizacdo dos transportes de passageiros na regido Ile-de-France

— Réseau ferré de France, empresa publica criada pela Lei n.° 97-135 de 13 de fevereiro de 1997

— Autoridades locais ou regionais ou grupos de autoridades regionais ou locais que constituam

uma autoridade de organizacao dos transportes (exemplo: Communauté urbaine de Lyon)
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Croacia

Entidades adjudicantes referidas no artigo 6.° da Zakon o javnoj Nabavi (Narodne novine broj
90/11) (Lei sobre contratos publicos, Jornal Oficial n.° 90/11), que sdo empresas publicas ou
autoridades adjudicantes e que, ao abrigo de regulamentacgdes especiais, disponibilizam ou gerem
redes de servigos urbanos de caminho de ferro, sistemas automaticos, elétricos, autocarros, troleis ¢
sistemas por cabo (teleféricos); bem como as entidades que exercem as referidas atividades
enquanto servigo publico em conformidade com a Lei dos servigos publicos (Jornal Oficial 36/95,
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11,
84/11, 90/11).

Italia

Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos de caminhos de

ferro, sistemas automadticos, elétricos, troleis ou autocarros ou gestoras das respetivas infraestruturas

a nivel nacional, regional e local

Citem-se, a titulo de exemplo:

— Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos com base
numa autorizacao nos termos do Decreto do Ministro dei Trasporti n.° 316, de 1 de dezembro

de 2006, "Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di

competenza statale".
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Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos nos termos
do artigo 1.°, n.°4 ou n.° 15, do Regio Decreto de 15 de outubro de 1925, n.° 2578 —
Approvazione del testo unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte

dei comuni e delle province.

Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos nos termos
do Decreto Legislativo n.° 422 de 19 de novembro de 1997 — Conferimento alle regioni ed
agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma
dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 59 — alterado pelo Decreto Legislativo
n.° 400 de 20 de setembro de 1999 e pelo artigo 45.° da Lei n.° 166 de 1 de agosto de 2002.

Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos nos termos
do artigo 113.° do testo unico delle leggi sull'ordinamento degli enti locali approvato con
legge 18 agosto 2000 n.° 267, tal como alterada pelo artigo 35.° da Lei n.° 448

de 28 de dezembro de 2001.

Entidades, sociedades e empresas que operam com base numa concessao nos termos do
artigo 242.° ou 256.° do Regio Decreto n.° 1447, de 9 de maio de 1912, che approva il testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a

trazione meccanica e gli automobili.
Entidades, sociedades e empresas e autoridades locais que operam com base em autorizagdes

concedidas nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 410 de 4 de junho de 1949 — Concorso dello

Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.
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—  Entidades, sociedades e empresas que operam com base numa autoriza¢ao concedida nos
termos do artigo 14.° da Lei n.° 1221 de 2 de agosto de 1952 — Provvedimenti per 'esercizio

ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione

Chipre

Letonia

Sujeitos de direito publico e privado que prestam servigos de transporte de passageiros em
autocarros, tréleis e/ou eléctricos pelo menos nas seguintes cidades: Riga, Jurmala Liepaja,

Daugavpils, Jelgava, Rezekne e Ventspils.

Lituania

— Akciné bendrové "Autrolis"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai”

— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai”

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai"

— Outras entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre
contratos publicos da Reptiblica da Lituania (Jornal Oficial n.® 84-2000, 1996; n.® 4-102,
2006) e que operam no dominio dos servigos urbanos de caminhos de ferro, elétricos, troleis
ou autocarros em conformidade com o codigo de transporte rodovidrio da Republica da

Lituania (Jornal Oficial n.° 119-2772, 1996).
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Luxemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
— Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE)
— As empresas de servigos de autocarro que operam nos termos do réglement grand-ducal
de 3 de fevereiro de 1978 concernant les conditions d'octroi des autorisations d'établissement

et d'exploitation des services de transports routiers réguliers de personnes rémunérées.

Hungria

—  Entidades que prestam servicos publicos de transportes locais e interurbanos de autocarros
previstos, nos termos dos artigos 162-163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol e
1988. évi L. torvény a kozati kdzlekedésrol.

— Entidades que asseguram o transporte publico nacional de passageiros por caminho de ferro
nos termos dos artigos 162-163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e 2005. évi
CLXXXIIL torvény a vasuti kozlekedésrol.

Malta

— L-Awtorita® dwar it-Trasport ta' Malta (Autoridade de Transportes de Malta)
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Paises Baixos

Entidades prestadoras de servigos de transporte publicos nos termos do capitulo II (Openbaar
Vervoer) da Wet Personenvervoer. Por exemplo:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)

Austria

— Entidades competentes para o fornecimento de servigos de transportes nos termos da
Eisenbahngesetz, BGBI. Nr. 60/1957, na sua versao alterada, ou da Kraftfahrliniengesetz,
BGBI. I No 203/1999, na sua versio alterada.

Poldnia

—  Entidades que prestam servicos ferroviarios urbanos, que operam com base numa concessao

emitida em conformidade com ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym,

—  Entidades que prestam servicos de transportes urbanos de autocarro para o grande publico,
que operam com base numa autoriza¢do de acordo com to ustawa z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o
transporcie drogowym e entidades que prestam servigos de transportes urbanos ao grande
publico, incluindo, entre outras:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Biatystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Biatystok
— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudziadz
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Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne — £.6dz Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakéw

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czestochowa
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Watbrzych
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o0.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy
Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus — PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o0.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z 0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréow Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokotowie Podlaskim
S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
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Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe ,,Transgor" Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Miawie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swictokrzyskim S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece S.A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.0.0.
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0

PKS Nowa Sé6l Sp. z.0.0.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Goéra Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z.0.0, w Przemyslu
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwér Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z.0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w GnieZnie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0.
Szczecinsko-Polickie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z.0.0.

Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z.0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z.0.0.
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Portugal

— Metropolitano de Lisboa, E.P., em conformidade com o Decreto-Lei n.° 439/78
de 30 de dezembro de 1978

— Camaras Municipais, servicos municipalizados e empresas municipais, previstas na Lei
n.° 58/98, de 18 de agosto, que prestem servigos de transporte ao abrigo da Lei n.° 159/99
de 14 de setembro de 1999

— Autoridades publicas e empresas publicas que prestem servigos de transporte ferroviario ao
abrigo da Lei n.° 10/90 de 17 de margo de 1990

— Entidades que prestam servigos de transporte ao publico, nos termos do artigo 98.° do
Regulamento de Transportes em Automoéveis (Decreto n.° 37272 de 31 de dezembro de 1948)

— Entidades que prestam servigos de transporte ao publico, nos termos da Lei n.® 688/73
de 21 de dezembro de 1973

— Entidades que prestam servigos de transporte ao publico, nos termos do Decreto-Lei n.° 38144
de 31 de dezembro de 1950

— Metro do Porto, S.A., ao abrigo do Decreto-Lei n.° 394-A/98, de 15 de dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 261/2001 de 26 de setembro de 2001

— Normetro, S.A., nos termos do Decreto-Lei n.° 394-A/98 de terga-feira, 15 de dezembro
de 1998, alterado pelo Decreto-Lei n.° 261/2001 de 26 de setembro de 2001

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A., ao abrigo do Decreto-Lei n.® 24/95
de 8 de fevereiro de 1995

- Metro do Mondego, S.A, ao abrigo do Decreto-Lei n.° 10/2002, de 24 de janeiro de 2002

- Metro Transportes do Sul, S.A., nos termos do Decreto-Lei n.° 337/99 de 24 de agosto
de 1999

— Camaras Municipais e empresas municipais que prestem servigos de transporte ao abrigo da

Lei n.° 159/99 de 14 de setembro de 1999
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Roménia

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — "Metrorex" SA (Companhia Comercial de
Metropolitano de Bucareste "METROREX S.A.")

—  Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori (empresas autonomas locais que

prestam servicos publicos de transporte urbano de passageiros)

Eslovénia

Empresas que asseguram o transporte urbano publico de autocarro nos termos do Zakon o prevozih

v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).

Mat. St. Naziv Pogs;[na Kraj
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.O.O. Dekani 6271 DEKANI
5065011 AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota D.D. 9000 MURSKA SOBOTA
5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
5097061 f;iiETOUR’ Spedicija In Transport, D.D. Skofja 49220 SKOFJA LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE
5143233 IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turisticno 3000 CELJE

Podjetje Celje
AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET IN
>143373 | TURIZEM D.D. NOVA GORICA 5000 | NOVA GORICA
JAVNO PODJETJE LIJUBLJANSKI POTNISKI
5222966 PROMET D.O.O. 1000 LJUBLJANA
5263433 CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR D.D. | 2000 MARIBOR
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Mat. St. Naziv Pogs;[na Kraj
5352657 | I & I— Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER —
CAPODISTRIA

5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje

5410711 | KORATUR Avtobusni Promet In Turizem D.D. 2391 PREVALIJE
Prevalje

5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Tr7i¢, D.D. 4290 | TRZIC

5544378 | KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, Turizem In | 1241 KAMNIK
Vzdrzevanje Vozil, D.D. Kamnik

5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.O. Vinica 8344 VINICA

Eslovaquia

Transportadoras que exploram, com base numa licenga, o transporte ptblico de passageiros
em caminhos de ferro elétricos, troleis, vias especiais ou teleféricos, nos termos do artigo 23.°
da Lei n.° 164/1996 Coll., com a redacao das leis n.° 58/1997 Coll., n.° 260/2001 Coll.,
n.°416/2001 Coll. e n.° 114/2004 Coll.,

Transportadoras que exploram o transporte nacional regular de autocarro para o publico no
territorio da Republica Eslovaca, ou, igualmente, em parte do territorio de um Estado
estrangeiro, ou em determinada parte do territorio da Republica Eslovaca, com base numa
autorizagdo de exploragdo do transporte de autocarro e com base numa licenga de transportes
para o itinerario especifico, concedidas nos termos da Lei n.° 168/1996 Coll. com a redacdo
da Lei n.° 386/1996 Coll. n.° 58/1997 Coll. n.° 340/2000 Coll. n.° 416/2001 Coll. n.° 506/2002
Coll. n.° 534/2003 Coll. e n.° 114/2004 Coll.
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Por exemplo:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.

— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.
—  Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

—  Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finlandia

Entidades prestadoras de servigos de transportes regulares com base em direitos especiais ou
exclusivos concedidos nos termos da laki luvanvaraisesta henkil6liikenteesté tielld/lagen om
tillstdndspliktig persontrafik pa vig (343/1991) e autoridades municipais responsaveis pelos
transportes e empresas publicas prestadoras de servigos de transportes publicos de autocarro,
comboio ou metropolitano, ou responsaveis pela exploragdo de uma rede com o objetivo de prestar

esses servicos de transportes.

Suécia

— Entidades prestadoras de servigos urbanos de transportes em caminhos de ferro ou em
elétricos nos termos da lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik e da lagen
(1990:1157) sdkerhet vid tunnelbana och sparvig.

— Entidades publicas ou privadas prestadoras de servigos de transportes em troleis ou autocarros
nos termos da lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik e da yrkestrafiklagen
(1998:490).

Reino Unido

- London Regional Transport
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London Underground Limited

Transport for London

Uma filial da Transport for London nos termos da sec¢ao 424(1) do Greater London
Authority Act 1999

Strathclyde Passenger Transport Executive

Greater Manchester Passenger Transport Executive

Tyne and Wear Passenger Transport Executive

Brighton Borough Council

South Yorkshire Passenger Transport Executive

South Yorkshire Supertram Limited

Blackpool Transport Services Limited

Conwy County Borough Council

Uma pessoa que preste um servico local em Londres tal como definido na sec¢dao 179(1) do
Greater London Authority Act 1999 (servigo de autocarro) nos termos de um acordo
celebrado pela Transport for London ao abrigo da seccdo 156(2) desse Act ou nos termos de
um acordo de uma filial de transportes tal como definido na sec¢do 169 desse diploma
Northern Ireland Transport Holding Company

O detentor de uma licenga de prestacdo de um servigo rodovidrio, nos termos da section 4 (1)
do Transport Act (Northern Ireland) 1967, que o autorize a prestar um servigo regular na

acecao dessa licenca.
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VI. Entidades adjudicantes no dominio dos servi¢os de caminhos de ferro

Bélgica

— SNCB Holding / NMBS Holding
— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

— Infrabel

Bulgéaria

— Harmonanua xommanus "XenesonbTHa nHpacTpykTypa"
— "bwarapcku abpxkaBuu xene3Hunu” EAJL

— "BJIXK — ITpTHHuecku npeo3u" EOO/]

— "BJIXK — Taros noasmxkeH cberas (Jlokomotusun)" EOO/]
— "BJI’K — Toapuu npeso3u" EOO/]

— "bearapcka XKenezonbtHa Komnanusa" A/l

— "bynmapker — IM" OO/]
Republica Checa
Todas as entidades adjudicantes nos setores que prestam servigos no setor dos transportes

ferroviarios definidos na sec¢do 4, n.° 1, alinea f), da Lei n.° 137/2006 Coll. sobre contratos

publicos, na sua versao alterada.
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Exemplos de entidades adjudicantes:
— CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s.

— Spréava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace.

Dinamarca

— DSB
— DSB S-tog A/S
— Metroselskabet I/S

Alemanha

— Deutsche Bahn AG.
— Outras empresas prestadoras de servigos publicos de transportes ferroviarios nos termos do §

2 (1) da Allgemeines Eisenbahngesetz de 27 de dezembro de 1993, com a tltima redagdo que

lhe foi dada em 26 de fevereiro de 2008.

Estonia

— Entidades que operam nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Lei sobre contratos publicos (RT I
21.02.2007, 15, 76) e do artigo 14.° da Lei sobre a concorréncia (RT 12001, 56 332):

- AS Eesti Raudtee;
- AS Elektriraudtee.
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Irlanda

— larnrod Eireann [/Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

Grécia

— "Opyoviopoc Ziompodpdumy EArasog A.E." ("O.Z.E. A.E."), nos termos da Lei n.° 2671/98.
"EPT'OXE A.E.", nos termos da Lei n.° 2366/95.

Espanha

— Ente publico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espanoles (RENFE).

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

— Eusko Trenbideak (Bilbao).

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV).

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca).

— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes
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Franca

— Société nationale des chemins de fer francais e outras redes ferroviarias de utilidade publica,
referidas na loi d'orientation des transports intérieurs n.° 82-1153 de 30 de dezembro de 1982,
titulo II, capitulo 1.°

— Réseau ferré de France, empresa publica criada pela Lei n.° 97-135 de 13 de fevereiro

de 1997.

Croacia

Entidades publicas adjudicantes a que se refere o artigo 6.° da Zakon o javnoj nabavi (Narodne
novine broj 90/11) (Lei relativa aos contratos publicos, Jornal Oficial n.° 90/11) que, ao abrigo de
regulamentacdes especiais, disponibilizam ou gerem redes de servigos de transportes publicos

ferroviarios.

Italia

— Ferrovie dello Stato S. p. A. incluindo le Societa partecipate

— Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos ferrovidrios, com base numa
concessao nos termos do art. 10.° do Regio Decreto n.° 1447, de 9 de maio de 1912, que
aprova o testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le
tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

— Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servicos ferroviarios com base numa
concessao nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 410 de 14 de junho de 1949 — Concorso dello

Stato per la priattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.
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—  Entidades, sociedades e empresas ou autoridades locais prestadoras de servigos ferroviarios
com base numa concessao nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 1221 de 2 de agosto de 1952 —
Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in
regime di concessione.

— Entidades, sociedades e empresas prestadoras de servigos de transportes publicos nos termos
dos artigos 8.° € 9.° do Decreto Legislativo n.® 422 de 19 de novembro de 1997 —
Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto
pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — alterado
pelo Decreto Legislativo n.° 400 de 20 de setembro de 1999 e pelo artigo 45.° da Lei n.° 166
de 1 de agosto de 2002.

Chipre

Letonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcels"

— Valsts akciju sabiedriba "Pasazieru vilciens"

Lituania

— Akcin¢ bendrove "Lietuvos gelezinkeliai"

- Outras entidades em conformidade com os requisitos do artigo 70.° (1, 2) da Lei sobre
contratos publicos da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.° 84-2000, 1996; n.° 4-102,
2006) e que operam no dominio dos servigos ferroviarios em conformidade com o codigo de

transporte ferroviario da Republica da Lituania (Jornal Oficial n.® 72-2489, 2004).

EU/SG/Anexo 9-C/pt 96



Luxemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

Hungria

— Entidades que prestam servigos ferrovidrios de transportes ao publico nos termos dos
artigos 162-163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e 2005. évi CLXXXIII.
torvény a vasuti kozlekedésrdl, com base numa autorizagao nos termos de 45/2006. (VII. 11.)

GKM rendelet a vasuti tarsasagok mitkddésének engedélyezésérdl.

Por exemplo:

— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta

Paises Baixos

Entidades adjudicantes no ambito dos servigos de transportes ferroviarios. Por exemplo:
—  Nederlandse Spoorwegen

— ProRail

Austria

— Osterreichische Bundesbahn.

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie.
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—  Entidades competentes para a prestagao de servigos de transportes nos termos da

Eisenbahngesetz, BGBI. Nr. 60/1957, na sua versao alterada.

Poldénia

Entidades que prestam servigos ferroviarios de transportes, que operam com base em
restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie Koleje Panstwowe" z dnia 8

wrzesnia 2000 r.; incluindo, entre outras:

— PKP Intercity Sp. z.0.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z.0.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie — KM" Sp. z.0.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. z.0.0.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.0.0.

Portugal

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., ao abrigo do Decreto-Lei n.° 109/77
de 23 de marco de 1977
— REFER, E.P., ao abrigo do Decreto-Lei n.° 104/97 de 29 de abril de 1997
— RAVE, S.A., ao abrigo do Decreto-Lei n.° 323-H/2000 de 19 de dezembro de 2000
- Fertagus, S.A., ao abrigo do Decreto-Lei 78/2005 de 13 de abril de 2005
— Autoridades publicas e empresas publicas que prestem servigos de transporte ferrovidrio ao

abrigo da Lei n.° 10/90 de 17 de margo de 1990
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—  Empresas privadas que prestem servigos de transporte ferroviario ao abrigo da Lei n.° 10/90,

de 17 de marco de 1990, quando detenham direitos especiais ou direitos exclusivos

Roménia

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR;

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa "CFR — Marfa";

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori"

Eslovénia

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5142733 Slovenske zeleznice, d. o. o. 1000 LIJUBLJANA
Eslovaquia

—  Entidades que exploram os caminhos de ferro, teleférico e instalacdes conexas nos termos da
Lei n.° 258/1993 Coll., com a redagdo que lhe foi dada pelas Leis n.° 152/1997 Coll. e
n.° 259/2001 Coll.,

— Entidades, que sdo transportadoras e fornecem transporte ferrovidrio ao puiblico ao abrigo da
Lei n.° 164/1996 Coll., com a redag@o que lhe foi dada pelas Leis n.° 58/1997 Coll.,
n.° 260/2001 Coll., n.° 416/2001 Coll. e n.° 114/2004 Coll. e com base no Decreto
governamental n.° 662 de 7 julho de 2004.

Por exemplo:

— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s.
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Finlandia

VR Osakeyhtié/ /VR Aktiebolag

Suécia

— Entidades publicas prestadoras de servigos de transportes ferroviarios nos termos do
jarnvégslagen (2004:519) e jarnvéagsforordningen (2004:526).

— Entidades publicas regionais e locais prestadoras de servigos de comunicagdes ferroviarias
regionais ou locais nos termos da lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

— Entidades privadas prestadoras de servigos de transportes ferrovidrios nos termos de uma
autorizacao concedida ao abrigo do forordningen (1996:734) om statens sparanlédggningar,

sempre que tal autorizacdo cumpra os requisitos previstos no artigo 2.°, n.° 3, da Diretiva.

Reino Unido

—  Network Rail plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Northern Ireland Railways Company Limited

— Prestadores de servicos ferrovidrios que operam com base em direitos especiais ou exclusivos

concedidos pelo Ministério dos Transportes ou por qualquer outra autoridade competente.
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ANEXO 9-D

BENS

PARTE 1
COMPROMISSOS DE SINGAPURA
O capitulo nove (Contratos publicos) aplica-se a aquisi¢ao de todos os bens no ambito de contratos
celebrados pelas entidades listadas nos anexos 9-A a 9-C, salvo especificagdo em contrario no
presente Acordo.
PARTE 2
COMPROMISSOS DA UNIAO
1. O capitulo nove (Contratos publicos) abrange a aquisi¢cdo de todos os bens no ambito de
contratos celebrados pelas entidades listadas nos anexos 9-A a 9-C, salvo especificacdo em
contrario no presente Acordo.
2. O capitulo nove (Contratos publicos) abrange apenas os bens descritos nos capitulos da
Nomenclatura Combinada a seguir indicados e que sdo adquiridos pelos Ministérios da

Defesa e as agéncias para as atividades de defesa ou de seguranca nos Estados-Membros da

Uniao:
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Capitulo 25:

Sal, enxofre, terras e pedras, gesso, cal e cimentos

Capitulo 26:

Minérios metalurgicos, escorias e cinzas

Capitulo 27:

Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua destilagdao; matérias
betuminosas, ceras minerais

exceto:

ex 27.10: carburantes especiais

Capitulo 28:

Produtos quimicos inorganicos, compostos inorganicos ou organicos de metais
preciosos, de elementos radioativos, de metais das terras raras ou de is6topos

ex 28.09: explosivos

ex 28.13: explosivos

ex 28.14: gases lacrimogéneos
ex 28.28: explosivos

ex 28.32: explosivos

ex 28.39: explosivos

ex 28.50: produtos toxicos

ex 28.51: produtos toxicos

ex 28.54: explosivos

Capitulo 29:

Produtos quimicos organicos
exceto:

ex 29.03: explosivos

ex 29.04: explosivos

ex 29.07: explosivos

ex 29.08: explosivos

ex 29.11: explosivos

ex 29.12: explosivos

ex 29.13: produtos toxicos
ex 29.14: produtos toxicos
ex 29.15: produtos toxicos
ex 29.21: produtos toxicos

ex 29.22: produtos toxicos
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ex 29.23: produtos toxicos
ex 29.26: explosivos
ex 29.27: produtos toxicos

ex 29.29: explosivos

Capitulo 30: Produtos farmacéuticos

Capitulo 31: Adubos (fertilizantes)

Capitulo 32: Extratos tanantes e tintorios; taninos e seus derivados; matérias corantes; cores,
tintas e vernizes; mastiques; tintas de escrever

Capitulo 33: Oleos essenciais e resindides; produtos de perfumaria ou de toucador e
cosméticos

Capitulo 34: Saboes, agentes organicos de superficie, preparagdes para lavagem, preparagdes
lubrificantes, ceras artificiais, ceras preparadas, produtos de conservacao e
limpeza, velas e artigos semelhantes, massas ou pastas para modelar, "ceras
para dentistas" e composi¢des para dentistas a base de gesso

Capitulo 35: Matérias albuminoéides, colas e enzimas

Capitulo 37: Produtos para fotografia e cinematografia

Capitulo 38: Produtos diversos das industrias quimicas
exceto:
ex 38.19: produtos toxicos

Capitulo 39: Matérias plasticas artificiais, ésteres e éteres da celulose, resinas artificiais e
obras destas matérias
exceto:
ex 39.03: explosivos

Capitulo 40: Borracha natural, sintética ou artificial e obras de borracha
exceto:
ex 40.11: pneumaticos a prova de bala

Capitulo 41: Peles, exceto as peles com pélo, e couros
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Capitulo 42:

Artigos de correeiro e de seleiro; artigos de viagem, bolsas e artefactos
semelhantes; obras de tripa

Capitulo 43 Peles com pelo e suas obras, peles com pelo artificiais

Capitulo 44: Madeira, carvao vegetal e obras de madeira

Capitulo 45: Cortiga e suas obras

Capitulo 46: Obras de espartaria ou de cestaria

Capitulo 47: Matérias-primas para o fabrico de papel

Capitulo 48: Papel e cartao; obras de pasta de celulose, de papel ou de cartdo

Capitulo 49: Livros, jornais, gravuras e outros produtos das industrias graficas; textos
manuscritos ou datilografados, planos e plantas

Capitulo 65: Chapéus e artefactos de uso semelhante, e suas partes

Capitulo 66: Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-sois, bengalas, chicotes, pingalins e suas
partes

Capitulo 67: Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras de cabelo

Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou de matérias semelhantes

Capitulo 69: Produtos ceramicos

Capitulo 70: Vidro e suas obras

Capitulo 71: Pérolas naturais, pedras preciosas ou semipreciosas e semelhantes, metais
preciosos, metais folheados ou chapeados de metais preciosos, e suas obras;
bijutarias

Capitulo 73: Ferro fundido, ferro e ago e suas obras

Capitulo 74: Cobre e suas obras

Capitulo 75: Niquel e suas obras

Capitulo 76: Aluminio e suas obras

Capitulo 77: Magnésio e berilio e suas obras

Capitulo 78: Chumbo e suas obras
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Capitulo 79:

Zinco e suas obras

Capitulo 80:

Estanho e suas obras

Capitulo 81:

Outros metais comuns € suas obras

Capitulo 82:

Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres, e suas partes, de metais comuns
exceto:
ex 82.05: ferramentas

ex 82.07: ferramentas, partes

Capitulo 83:

Obras diversas de metais comuns

Capitulo 84:

Caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos, € suas partes
exceto:

ex 84.06: motores

ex 84.08: outros motores

ex 84.45: maquinas

ex 84.53: maquinas automaticas de tratamento de informagao

ex 84.55: partes de maquinas da posi¢ao 84.53

ex 84.59: reatores nucleares

Capitulo 85:

Magquinas, aparelhos e materiais elétricos e suas partes
exceto:
ex 85.13: equipamento de telecomunicagdes

ex 85.15: aparelhos de transmissao
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Capitulo 86:

Veiculos e material para vias férreas ou semelhantes, e suas partes; aparelhos
de sinalizagdo nao elétricos para vias de comunicacao

exceto:

ex 86.02: locomotivas elétricas blindadas
ex 86.03: outras locomotivas blindadas
ex 86.05: vagdes blindados

ex 86.06: vagoes-oficinas

ex 86.07: vagdes

Capitulo 87:

Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos terrestres, e suas partes
exceto:

ex 87.08: carros e veiculos blindados

ex 87.01: tratores

ex 87.02: veiculos militares

ex 87.03: veiculos de desempanagem

ex 87.09: motociclos

ex 87.14: reboques

Capitulo 89:

Embarcacoes e estruturas flutuantes
exceto:

ex 89.01 A: navios de guerra
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Capitulo 90:

Instrumentos e aparelhos de 6tica, de fotografia, de cinematografia, de medida,
de controlo ou de precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos;

exceto:

ex 90.05: bindculos

ex 90.13: instrumentos diversos, laser

ex 90.14: telémetros

ex 90.28: instrumentos de medida elétricos e eletronicos
ex 90.11: microscopios

ex 90.17: instrumentos médicos

ex 90.18: aparelhos de mecanoterapia

ex 90.19: aparelhos de ortopedia

ex 90.20: aparelhos de raios X

Capitulo 91: Fabricagao de reldgios e material de relojoaria

Capitulo 92: Instrumentos musicais, aparelhos de registo ou de reproducdo de som,
aparelhos de registo ou de reprodugdo de imagens e de som, para televisao;
partes e acessorios destes instrumentos e aparelhos

Capitulo 94: Moveis e suas partes; mobiliario médico-cirurgico; colchdes, almofadas e
semelhantes
exceto:
ex 94.01 A: cadeiras ou bancos de aeronaves

Capitulo 95: Matérias para talhe ou modelacdo, preparadas ou em obra

Capitulo 96: Escovas, pincéis e artefactos semelhantes, vassouras, borlas, peneiras e crivos

Capitulo 98: Obras diversas
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ANEXO 9-E

SERVICOS

PARTE 1

COMPROMISSOS DE SINGAPURA

O capitulo nove (Contratos publicos) abrange os seguintes servi¢os constantes do documento

MTN.GNS/W/120:
CPC Designacdo
61 Servigos de manutengdo e reparacao de veiculos automoéveis e motociclos
633 Servigos de reparacdo de bens pessoais e domésticos
641-643 | Hotéis e restaurantes [incl. fornecimento de refeigdes (catering)]
712 Outros servigos de transporte terrestre
74710 Servigos de agéncias de viagem e operadores turisticos
7472 Servicos de guias turisticos
7512 Servigos de correio rapido
7523 Correio eletronico
7523 Mensagens orais (voice mail)
7523 Servicos em linha de informacdes e de recuperagdo de dados.
7523 Intercambio eletronico de dados
81 Servigos financeiros® 4
82 Servigos imobiliarios®
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CPC

Designagao

84 Servigos de informatica e servigos conexos

862 Servigos de contabilidade e de auditoria

8671 Servigos de arquitetura

864 Servicos de estudos de mercado e sondagens de opinido

865 Servigos de consultoria de gestao

866 Servicos relacionados com a consultoria de gestao

8672 Servigos de engenharia

8673 Servicos integrados de engenharia

86742 Servigos de arquitetura paisagistica

8675 Servigos conexos de consultoria cientifica e técnica relacionados com engenharia

8676 Servigos técnicos de ensaio ¢ analise

871 Servigos de publicidade

87201 Servigos de recrutamento de quadros

87202 Servigos de colocacao de pessoal auxiliar de escritério e outros trabalhadores

87203 Servigos de emprego de pessoal auxiliar administrativo

874 Servigos de limpeza de edificios

87905 Servicos de tradugao e interpretagao

88442 Servigos de edi¢do e impressdo a comissdo ou por contrato®

924 Servigos de educacao de adultos

932 Servigos de veterinaria

94 Eliminagdo de aguas residuais e residuos, servicos de saneamento e outros servigos de
protecao ambiental

96112 Servigos de producao de filmes e de videos

96113 Servicos de distribuicao de filmes e de videos

96121 Servigos de projecao de filmes
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CPC Designagao

96122 Servigos de projecao de videos

9619 Outros servicos de entretenimento

96311 Servicos das bibliotecas

964 Servicos desportivos e outros servigos recreativos’

- Servicos de biotecnologia

- Servicos de exposicao

- Estudos comerciais de mercado

- Servicos de design de interiores, excluindo arquitetura

- Servicos profissionais de assessoria e consultoria relacionados com a agricultura,
silvicultura, pesca e minas, incluindo servicos destinados a campos petroliferos

- Servigos de telecomunicagdes®

Servigos de telecomunicagdes de base’, incluindo revendas (baseadas em infraestruturas e
baseadas em servicos):

a)  Servicos de comutagdo publicos! (locais e internacionais)
b)  Servigos de circuitos alugados (locais e internacionais)

Servigos moveis!!, incluindo revendas (baseadas em infraestruturas e baseadas em
Servicos):

a)  Servicos de dados moveis publicos (PMDS)
b)  Servigo publico de radio partilhado (PTRS)
c) Servigo publico de radio de chamada de pessoas (PRPS)

d)  Servico publico de telefonia movel celular (PCMTS)

Notas da parte 1 do anexo 9-E:

I. O compromisso em matéria de servigos esta sujeito as limitacdes e condi¢des especificadas na

lista de compromissos especificos constante do anexo 8-B e dos seus apéndices.
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10.

1.

O capitulo nove (Contratos publicos) ndo se aplica a qualquer contrato celebrado por uma

entidade abrangida, em nome de uma entidade nao abrangida.
Exceto gestao de ativos e outros servigos financeiros adquiridos pelo Ministério das Finangas
e a Autoridade Monetaria de Singapura para efeitos de gestdo de reservas cambiais oficiais e

outros ativos estrangeiros do Governo de Singapura.

Exceto gestao de ativos e outros servigos financeiros adquiridos pela Comissao do Fundo de

Previdéncia Central.

Inclui apenas servigos de consultoria em matéria de imobilidrio, leildo e servigos de avaliagdo.
Exceto impressao de legislacdo governamental e didrio do governo.

Exceto servigos de lotarias e outros jogos de apostas.

Os servigos de telecomunicagdes excluem servigos de radiodifusdo que sejam servigos que
consistem em cadeias ininterruptas de transmissdo com ou sem fios necessarias para a recegao
e/ou disponibilizagdo de sinais de programa auditivos e/ou visuais por todo ou parte do

publico.

Os servicos de telecomunicacdes de base podem ser disponibilizados por meio de tecnologia

de satélite.

Inclui servigos de voz, de dados e de fax.

Os servigos moveis podem ser disponibilizados por meio de tecnologia de satélite.
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PARTE 2

COMPROMISSOS DA UNIAO

O capitulo nove (Contratos publicos)abrange os seguintes servicos, identificados em conformidade

com a Classificagdo Central dos Produtos das Nagdes Unidas (CPC), tal que figuram no documento

MTN.GNS/W/120™:

Objeto

Numero de referéncia da CPC

Servicos de manutengao e de reparagao

6112, 6122, 633, 886

Servigos de transporte terrestre, incluindo os servigos de
veiculos blindados e servigos de correio urgente, exceto
transporte de correio

712 (exceto 71235), 7512, 87304

Transporte terrestre de correio, exceto por via ferroviaria e 71235, 7321
aérea
Servicos de telecomunicagdes 752
Servigos financeiros ex 81

a)  Servigos de seguros 812, 814

b)  Servigos bancarios e de investimentos™*
Servigos de informatica e servigos conexos 84
Servicos de contabilidade, de auditoria e de guarda-livros 862
Servigos de estudos de mercado e sondagens de opinido 864
Servigos de consultoria de gestdo e servigos conexos 865, 866™"

Servigos de arquitetura; servicos de engenharia e servigos

integrados de engenharia, servicos de arquitetura paisagistica;
servicos conexos de consultoria cientifica e técnica; servigos

técnicos de ensaio e analise

8671, 8672, 8673, 86742, 8675,
8676

Servicos de publicidade

871

Servigos de limpeza de edificios e servigos de gestdo de
propriedade

874, 82201 a 82206

Servigos de edi¢do e impressdo & comissao ou por contrato

88442

Eliminacdo de 4guas residuais e de residuos; servigos de
higiene publica e similares

94
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Notas da parte 2 do anexo 9-E:

1.  Sem prejuizo da nota 6 do presente anexo, os compromissos da Unido em matéria de servigos

ndo abrangem as concessdes de servigos referidas no anexo 9-1.

2. Os compromissos da Unido em matéria de servigos estdo sujeitos as limitagdes e condig¢des
especificadas na lista de compromissos especificos da Unido no ambito do capitulo 8

(Servigos, estabelecimento e comércio eletronico).

3."  Exceto os servigos que as entidades tém de adquirir a outra entidade nos termos de um direito

exclusivo estabelecido por uma lei, regulamento ou disposi¢cao administrativa publicados.

4. — Exceto a contratagdo ou aquisicao de servicos de agéncia fiscal ou de depdsito, de
servigos de liquidacdo e de gestdo para instituicdes financeiras reguladas, ou de servicos
relacionados com a venda, o reembolso ou a distribui¢do da divida publica, incluindo

empréstimos e obrigacdes do Estado, titulos de divida e outros titulos.

—  Na Suécia, os pagamentos efetuados pelas entidades publicas ou em beneficio destas

devem ser transmitidos através do sistema sueco de conta postal (Postgiro).

wkk

5.77" Exceto servicos de arbitragem e conciliagao.
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Caso a revisao em curso da legislacdo da Unido em matéria de contratos publicos resulte num
alargamento do ambito dos servicos e concessdes de servigos integralmente abrangidos por
essa legislacdo, as Partes, a pedido de uma das Partes, analisarao a possibilidade de um acesso
adicional aos servicos e de concessdes de servigos na perspetiva de possibilidades
equilibradas de acesso ao mercado para ambas as Partes. As Partes podem, por decisdo do
Comité do Comércio de Servigos, Investimento e Contratos Publicos instituido ao abrigo do
artigo 16.2 (Comités especializados), alterar as respetivas listas de compromissos definidas no

presente anexo para refletir o resultado de uma tal analise.

Caso a revisdo da legislacdo da Unido em matéria de contratos publicos resulte numa maior
clarificagdo ou desenvolvimento das regras aplicaveis as concessoes de servicos e as Partes
procedam a uma revisdo bem sucedida do eventual maior acesso de mercado as concessdes de
servigos, com base na nota 6 supra, a Unido, a pedido de Singapura, deve analisar a
possibilidade de refletir esses desenvolvimentos no capitulo nove (Contratos publicos) ou no
presente anexo. Na sequéncia dessa andlise, as Partes podem, por decisdo do Comité do
Comércio de Servigos, Investimento e Contratos Publicos, adaptar as regras aplicaveis as
concessoes de servicos no capitulo nove (Contratos publicos) ou 0s seus compromissos

fixados no anexo 9-F.
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ANEXO 9-F

SERVICOS DE CONSTRUCAO E CONCESSOES DE OBRAS

PARTE 1
COMPROMISSOS DE SINGAPURA
O capitulo nove (Contratos publicos) abrange os contratos celebrados pelas entidades abrangidas
pelos anexos 9-A a 9-C para seguintes servigos de construcao, na ace¢ao da Divisdo 51 da

Classificag¢ao Central dos Produtos, constantes do documento MTN.GNS/W/120:

Lista de servicos de construc¢do objeto de compromisso:

CPC Designagao

512 Trabalhos de construgdo geral de edificios

513 Trabalhos de construgdo geral para engenharia civil
514,516 Trabalhos de instalagdo e montagem

517 Trabalhos de acabamento de edificios

511,515,518  Outros
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Notas da parte 1 do Anexo 9-F:

1. Os servigos de construgdo objeto de compromisso estao sujeitos as limitagdes e condigdes

especificadas no anexo 8-B e seus apéndices.

2. O capitulo nove (Contratos publicos)ndo se aplica a qualquer contrato celebrado por uma

entidade abrangida, em nome de uma entidade nao abrangida.

PARTE 2

COMPROMISSOS DA UNIAO

A. Servigos de construcao

O capitulo nove (Contratos publicos) abrange todos os servigos de ocntru¢ao enumerados na lista da
divisdao 51 do CPC que sdo objeto de contrato celebrado pelas entidades especificadas nos anexos 9-

-A a9-C.

B. Concessoes de obras

Os contratos de concessoes de obras, quando adjudicados pelas entidades especificadas nos
anexos 9-A e 9-B, sdo incluidos no dmbito do regime de tratamento nacional, desde que o valor da

concessao de obras seja igual ou superior a 5 000 000 DSE
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Notas da parte 2 do Anexo 9-F:

1. Ao adjudicar contratos de concessoes de obras, as entidades adjudicantes da Unido listadas
nos anexos 9-A e 9-B concederdo aos servigos e prestadores de servigos de Singapura,
incluindo os prestadores de servigos de Singapura estabelecidos localmente, um tratamento
ndo menos favoravel que o que concedem aos servigos e prestadores de servigos internos ao
abrigo do regime interno da Unido para as concessdes de obras (a seguir designado "regime
de tratamento nacional"), desde que o valor desses contratos seja igual ou superior a

5000 000 DSE.

Ao abrigo do regime de tratamento nacional, a Unido, incluindo os seus Estados-Membros e

as suas entidades adjudicantes, deve:

a)  Assegurar a transparéncia na adjudica¢do dos contratos de concessdes de obras,

nomeadamente através da publicagdo do anuncio das concessdes de obras previstas; e

b)  Assegurar que existe um procedimento de recurso eficaz pelo qual o prestador de
servigos, incluindo os prestadores da outra Parte, podem contestar as decisoes relativas a

adjudicacdo de contratos de concessdes de obras.

2. Caso arevisdo da legislacao da Unido em matéria de contratos publicos resulte numa maior
clarificagcdo ou desenvolvimento das regras aplicaveis as concessoes de obras, a Unido, a
pedido de Singapura, analisaré a possibilidade de refletir esses desenvolvimentos no presente
anexo. Na sequéncia dessa analise, as Partes podem, por decisdo do Comité do Comércio de
Servigos, Investimento e Contratos Publicos, adaptar as disposicdes aplicaveis as concessoes
de obras constantes do capitulo nove (Contratos ptiblicos) ou os seus compromissos fixados

no presente anexo.
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Lista da divisdao 51, CPC

Categoria
Grupo Classe | Subclasse Titulo correspondente da
CITA
SECCAO 5 CONSTRUCOES E TRABALHOS DE CONSTRUCAO: TERRENOS
DIVISAO 51 TRABALHOS DE CONSTRUCAO
511 Trabalhos preparatdrios em estaleiros de constru¢ao
5111 51110 Trabalhos de prospecao do terreno 4510
5112 51120 Trabalhos de demoli¢do 4510
5113 51130 Trabalhos de montagem do estaleiro e limpeza do terreno 4510
5114 51140 Trabalhos de escavacdo e terraplanagens 4510
5115 51150 Trabalhos de preparagdo do estaleiro para mineragao 4510
5116 51160 Montagem e desmontagem de andaimes 4520
512 Trabalhos de construcao de edificios
5121 51210 Para edificios de habitacao unifamiliar (1 e 2 fogos) 4520
5122 51220 Para edificios de habitagao multifamiliar (3 ou mais fogos) 4520
5123 51230 Para armazéns e edificios industriais 4520
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Categoria

Grupo Classe | Subclasse Titulo correspondente da
CITA
5124 51240 Para edificios comerciais 4520
5125 51250 Para edificios para recreacao publica 4520
5126 51260 Para hotéis, restaurantes e edificios similares 4520
5127 51270 Para edificios escolares 4520
5128 51280 Para edificios de cuidados de saude 4520
5129 51290 Para outros edificios 4520
513 Obras de construgdo para a engenharia civil
5131 51310 Para autoestradas (exceto viadutos), arruamentos, estradas, vias férreas e pistas de 4520
aeroportos
5132 51320 Para pontes, viadutos, tuneis e passagens subterraneas 4520
5133 51330 Para cursos de 4gua, portos, barragens e outras obras hidraulicas 4520
5134 51340 Para oleodutos ou gasodutos de longa distancia, redes de comunicagado e de transporte 4520
de energia elétrica (cabos)
5135 51350 Para condutas e cablagem locais; obras associadas 4520
5136 51360 Para instalacdes para as industrias extrativa e transformadora 4520
5137 Para construgdes desportivas e de recreagdo
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Categoria

Grupo Classe | Subclasse Titulo correspondente da
CITA
51371 Para estadios e terrenos de desportos 4520
51372 Para outras instalagdes desportivas e de recreagao (por exemplo, piscinas, campos de 4520
ténis, campos de golfe)
5139 51390 Para obras de engenharia, n.e. 4520
514 5140 51400 Trabalhos de montagem de edificios e outros elementos totalmente prefabricados 4520
515 Trabalhos especializados de construgao
5151 51510 Construcao de fundag¢des, incluindo cravagao de estacas 4520
5152 51520 Perfuracdo para pocos de agua 4520
5153 51530 Construgdo de telhados e trabalhos de impermeabilizagao 4520
5154 51540 Obras em betdo 4520
5155 51550 Moldagem de aco e montagem de estruturas de aco (incluindo soldadura) 4520
5156 51560 Obras de alvenaria 4520
5159 51590 Outros trabalhos especializados de construgao 4520
516 Trabalhos de instalagao
5161 51610 Obras de aquecimento, ventilacao e climatiza¢ao 4530
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Categoria

Grupo Classe | Subclasse Titulo correspondente da
CITA
5162 51620 Trabalhos de canalizacdo de dgua e esgotos 4530
5163 51630 Obras de construcao para distribui¢dao de gas 4530
5164 Instalagoes elétricas
51641 Instalacao de cabos e acessorios elétricos 4530
51642 Obras de construcao de alarmes contra incéndios 4530
51643 Obras de construcao de alarmes contra roubo 4530
51644 Obras de construcao de antenas residenciais 4530
51649 Outros trabalhos de instalagdes elétricas 4530
5165 51650 Obras de isolamento (instalagdes elétricas, isolamento hidrofugo, térmico, sonoro) 4530
5166 51660 Instalacdo de vedagdes e gradeamentos 4530
5169 Outros trabalhos de instalagao
51691 Instalagdo de elevadores e escadas rolantes 4530
51699 Outros trabalhos de instalagdo, n.e. 4530
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Categoria

Grupo Classe | Subclasse Titulo correspondente da

CITA

517 Trabalhos de acabamento de edificios
5171 51710 Obras de envidragamento e instalagcdo de janelas 4540
5172 51720 Trabalhos de estucagem 4540
5173 51730 Trabalhos de pintura 4540
5174 51740 Colocagdo de ladrilhos para revestimento de pavimentos e paredes 4540
5175 51750 Outros tipos de revestimento de pavimentos e de paredes, € obras de colocagdo de 4540

papel de parede

5176 51760 Trabalhos de marcenaria e de carpintaria de madeira e de metal 4540
5177 51770 Obras de decoragdo de instalagdes interiores 4540
5178 51780 Trabalhos de ornamentacao 4540
5179 51790 Outros trabalhos de acabamento de edificios 4540
518 5180 51800 Servigos de aluguer relacionados com equipamento de constru¢do ou demolicdo de 4550

edificios ou de obras de engenharia civil, com operador
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ANEXO 9-G

NOTAS GERAIS E DERROGACOES
DO ARTIGO 9.4

PARTE 1

RESERVAS DE SINGAPURA

Nenhuma.
PARTE 2
RESERVAS DA UNIAO
1. O capitulo nove (Contratos publicos)ndo abrange:

— contratos de produtos agricolas celebrados no ambito de programas de apoio agricola e
de programas alimentares (por exemplo, ajuda alimentar, incluindo ajuda humanitaria

de emergéncia);
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— contratos para aquisi¢ao, desenvolvimento, produ¢do ou coproducdo de material de

programas de radiodifusores e contratos para tempo de radiodifusao.

Os contratos publicos celebrados por entidades adjudicantes incluidas nos anexos 9-A e 9-B,
em relacdo com atividades no dominio da agua potavel, energia, transporte e setor postal ndo

sdo abrangidos pelo presente Acordo, a menos que sejam abrangidos pelo anexo 9-C.

A Finlandia reserva a sua posi¢ao no que respeita a aplica¢ao do capitulo nove (Contratos

publicos)as Ilhas Aland (Ahvenanmaa).
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ANEXO 9-H

MEIOS DE PUBLICACAO

Para a Unido:

Sistema de informacao referente aos contratos publicos europeus:

http://simap.europa.eu/index_en.html

Jornal Oficial da Unido Europeia

Para Singapura:

a) Paraon.°2,alinea a), do artigo 9.5 (Informacdes sobre o sistema de contratos):

O Diario do Governo da Republica de Singapura

b) Paraon.’2, alineab), do artigo 9.5 (Informacdes sobre o sistema de contratos):

O portal Government Electronic Business (GeBIZ)
http://www.gebiz.gov.sg/
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ANEXO 9-1

PARCERIAS PUBLICO-PRIVADAS

No entender das Partes, uma parceria publico-privada (a seguir designada "PPP") refere-se a
um acordo contratual entre uma entidade adjudicante e um prestador para prestar um conjunto
de servigos, sendo que o prestador desempenha um papel importante, em especial na medida
em que os riscos geralmente suportados pelo setor publico (como riscos operacionais ou

financeiros) sdo parcial ou integralmente transferidos para o prestador.

Possiveis tipos de Acordos PPP

Para efeitos do capitulo nove (Contratos publicos) e do presente anexo, as PPP incluem, em

particular, mas ndo exclusivamente, os seguintes tipos de acordos:

a)  Contratos de construcao-exploragdo-transferéncia (Build-Operate-Transfer): qualquer
acordo contratual cujo objetivo seja assegurar a construgdo ou a renovagao de
infraestruturas fisicas, edificios, instalacdes ou outras obras publicas e ao abrigo do
qual, como contrapartida para a execuc¢do do acordo contratual pelo fornecedor, uma
entidade adjudicante atribui-lhe, durante um periodo especifico, a propriedade
temporaria ou o direito de controlar e explorar a obra, e de exigir pagamento pela sua

utilizacao, durante o periodo de duragao do contrato;
b)  Contratos de construgdo-aluguer-propriedade-transferéncia/constru¢ao-locagao-

-exploragao (build-rent-own-transfer/build-lease-operate): sempre que um operador

privado pode alugar ou locar o ativo ap0s a transferéncia para a entidade adjudicante;
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d)

Contratos de concecao-financiamento-constru¢cdo-exploracao (design-finance-build-
-operate): sempre que um operador privado concebe, constroi, desenvolve, explora e

gere um ativo, sem obrigacao de transferéncia do ativo no termo do contrato; ou

Contratos de locagao-desenvolvimento-exploracao (lease-develop-operate): sempre que
um operador privado efetua a locagdo de um ativo existente, eventualmente o expande

ou restaura, e o explora.

Tratamento das PPP ao abrigo dos respetivos quadros legais

da Unido e de Singapura

Para efeitos do capitulo nove (Contratos publicos) e do presente anexo:

a)

b)

Para a Unido, as PPP sdo abrangidas por duas categorias: contratos de obras
publicas/servigos publicos ou concessdes de obras publicas/servigos publicos, de acordo

com a legislagdo pertinente da Unido em matéria de contratos publicos;

Para Singapura, as PPP sdo regidas pelas disposi¢des da Lei sobre contratos publicos e

sua legislagdo subsidiaria, desde que satisfagam os critérios nelas estabelecidos.

Cobertura das PPP e regras aplicaveis as PPP

As PPP sdo abrangidas pelo capitulo nove (Contratos publicos) sem prejuizo do artigo 9.2

(Ambito de aplicagdo e cobertura).
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Os compromissos no ambito do capitulo nove (Contratos publicos) sdo aplicaveis apenas aos
contratos PPP celebrados entre uma entidade adjudicante abrangida e um prestador de

servicos a quem o contrato PPP ¢ adjudicado. O capitulo nove (Contratos publicos) ndo rege:

a) O acordo interno do prestador de servigos quando o prestador ¢ um grupo de pessoas

que prestam ou desejam prestar servigos; ou

b) A aquisi¢do de bens, servi¢os de construgdo ou outros servigos ou qualquer combinacao

destes elementos pelo prestador de servigos a quem o contrato PPP ¢ adjudicado.
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ANEXO 10-A

LISTA DE NOMES ELEGIVEIS PARA PROTECAO
COMO INDICACOES GEOGRAFICAS NO TERRITORIO DAS PARTES

SECCAO A

INDICACOES GEOGRAFICAS DA UNIAO

Estado-Membro Indicacdo geografica Descri¢do do produto ou classe do produto!
Chipre Kovpavoapio /Commandaria Vinho
Chipre Z1Bovia/ TG PRoavie/ Bebida espirituosa
Z\Bbava/Zivania
Reptblica Checa Ceské pivo Cervejas
Republica Checa Bud¢jovicke pivo Cervejas

Segundo a classificag@o para as indicagdes geograficas abrangida pelo Regulamento (UE) n.° 1151/2012, como se estabelece no anexo XI do
Regulamento de Execucgdo (UE) n.° 668/2014 da Comissao.
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

5. Republica Checa Budé¢jovicky mést'ansky var Cervejas

6. Republica Checa Ceskobudgjovické pivo Cervejas

7. Republica Checa Zatecky chmel Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Lupulo

8. Alemanha Mittelrhein Vinho

0. Alemanha Rheinhessen Vinho

10. | Alemanha Rheingau Vinho

11. | Alemanha Mosel Vinho

12. | Alemanha Franken Vinho

13. | Alemanha Korn / Kornbrand ! Bebida espirituosa

14. | Alemanha Bayerisches Bier Cervejas

15. | Alemanha Miinchener Bier Cervejas

16. | Alemanha Hopfen aus der Hallertau Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Luapulo

17. | Alemanha Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger Rostbratwiirste Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

— Enchidos

Produto da Alemanha, da Austria, da Bélgica (Comunidade Germanofona).
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

18. | Alemanha Schwarzwilder Schinken Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

19. | Alemanha Aachener Printen Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos

20. | Alemanha Niirnberger Lebkuchen Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos

21. | Alemanha Liibecker Marzipan Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos

22. | Alemanha Bremer Klaben Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos

23. | Dinamarca Danablu Queijo

24. | Irlanda Irish Whiskey / Uisce Beatha Eireannach / Irish Whisky | Bebida espirituosa

25. | Irlanda Irish cream Bebida espirituosa

26. | Grécia Petoiva Attikng (Retsina of Attiki) Vinho

27. | Grécia 0vo/Ouzo! Bebida espirituosa

28. | Grécia EMdé KoAapdrog (Elia Kalamatas) Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou

transformados — Azeitonas de mesa

Produto da Grécia ou de Chipre.
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

29. | Grécia Yapog (Samos) Vinho
30. | Grécia Maootiya Xiov (Masticha Chiou) Gomas e resinas naturais — Gomas de mascar
31. | Grécia ®¢ta (Feta) Queijo
32. | Espanha Malaga Vinho
33. | Espanha Rioja Vinho
34. | Espanha Jerez — Xéres — Sherry or Jerez or Xéres or Sherry Vinho
35. | Espanha Manzanilla — Sanlicar de Barrameda Vinho
36. | Espanha La Mancha Vinho
37. | Espanha Cava Vinho
38. | Espanha Navarra Vinho
39. | Espanha Valencia Vinho
40. | Espanha Somontano Vinho
41. | Espanha Ribera del Duero Vinho
42. | Espanha Penedes Vinho
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

43. | Espanha Vinho

44. | Espanha Vinho

45. | Espanha Vinho

46. | Espanha Vinho

47. | Espanha Rias Baixas Vinho

48. | Espanha Vinho

49. | Espanha Vinho

50. | Espanha Valdepenas Vinho

51. | Espanha Vinho

52. | Espanha Vinho

53. | Espanha Utiel-requena Vinho

54. | Espanha Brandy de Jerez Bebida espirituosa

55. | Espanha Pacharan Navarro Bebida espirituosa

56. | Espanha Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
57. | Espanha Sierra Magina Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

58. | Espanha Aceite del Baix Ebre-Montsia / Oli del Baix Ebre- Matérias gordas (manteiga, margarina, dleos, etc.) Azeite
-Montsia
59. | Espanha Aceite del Bajo Aragon Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
60. | Espanha Antequera Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
61. | Espanha Priego de Cérdoba Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
62. | Espanha Sierra de Cadiz Matérias gordas (manteiga, margarina, oleos, etc.) Azeite
63. | Espanha Sierra de Segura Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
64. | Espanha Sierra de Cazorla Matérias gordas (manteiga, margarina, oleos, etc.) Azeite
65. | Espanha Siurana Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
66. | Espanha Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Alta Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
67. | Espanha Les Garrigues Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
68. | Espanha Estepa Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite
69. | Espanha Guijuelo Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

— Presuntos
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

70. | Espanha Jabugo Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

71. | Espanha Jamon de Teruel/Paleta de Teruel Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

72. | Espanha Salchichoén de Vic / Llonganissa de Vic Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Enchidos

73. | Espanha Mahoén-Menorca Queijo

74. | Espanha Queso Manchego Queijo

75. | Espanha Citricos Valencianos / Citrics Valencians Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados — Citrinos

76. | Espanha Jijona Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos — Nogado

77. | Espanha Turron de Alicante Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da industria de
bolachas e biscoitos

78. | Espanha Azafran de la Mancha Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Acafrao

79. | Franga Beaujolais Vinho

80. | Franga Bordeaux Vinho

81. | Franca Bourgogne Vinho

82. | Franga Chablis Vinho

EU/SG/Anexo 10-A/pt 7




Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

83. | Franga Champagne Vinho
84. | Franca Graves (Graves de Vayres) Vinho
85. | Franga Médoc Vinho
86. | Franca Moselle Vinho
87. | Franca Saint-Emilion Vinho
88. | Franga Sauternes Vinho
89. | Franga Haut-Médoc Vinho
90. | Franca Alsace Vinho
91. | Franga Cotes du Rhone Vinho
92. | Franca Languedoc (coteaux du Languedoc) Vinho
93. | Franga Cotes du Roussillon Vinho
94. | Franga Chateauneuf-du-Pape Vinho
95. | Franga Cotes de Provence Vinho
96. | Franga Margaux Vinho
97. | Franga Touraine Vinho
98. | Franga Anjou Vinho
99. | Franga Pays d'Oc Vinho
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Estado-Membro Indicagdo geografica Descrigdo do produto ou classe do produto!

100. | Franga Val de Loire Vinho

101. | Franga Cognac Bebida espirituosa

102. | Franga Armagnac Bebida espirituosa

103. | Franga Calvados Bebida espirituosa

104. | Franga Comté Queijo

105. | Franga Reblochon / Reblochon de Savoie Queijo

106. | Franga Roquefort Queijo

107. | Franga Camembert de Normandie Queijo

108. | Franga Brie de Meaux Queijo

109. | Franga Emmental de Savoie Queijo

110. | Franga Pruneaux d'Agen / Pruneaux d'Agen mi-cuits Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados — Ameixas cozidas, secas

111. | Franga Huitres de Marennes Oléron Peixes, moluscos e crustaceos frescos e produtos a base de
peixes, moluscos ou crustaceos frescos — Ostras

112. | Franga Canards a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, | Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

Gers, Landes, Périgord, Quercy) — Patos
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

113. | Franga Jambon de Bayonne Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

114. | Franga Huile d'olive de Haute-Provence Matérias gordas (manteiga, margarina, 6leos, etc.) Azeite

115. | Franga Huile essentielle de lavande de Haute-Provence Oleo essencial —Alfazema

116. | Italia Aceto balsamico Tradizionale di Modena Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Molhos

117. | Italia Aceto balsamico di Modena Outros produtos do anexo I do Tratado (especiarias, etc.) —
Molhos

118. | Italia Cotechino Modena Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

119. | Italia Zampone Modena Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

120. | Italia Bresaola della Valtellina Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

121. | Italia Mortadella Bologna Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

122. | Italia Prosciutto di Parma Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

123. | Italia Prosciutto di San. Daniele Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

124. | Italia Prosciutto Toscano Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos

125. | Italia Provolone Valpadana Queijo

126. | Italia Taleggio Queijo

127. | Italia Asiago Queijo
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

128. | Italia Fontina Queijo

129. | Italia Gorgonzola Queijo

130. | Italia Grana Padano Queijo

131. | Italia Mozzarella di Bufala Campana Queijo

132. | Itdlia Parmigiano Reggiano Queijo

133. | Italia Pecorino Romano Queijo

134. | Italia Pecorino Sardo Queijo

135. | Italia Pecorino Toscano Queijo

136. | Italia Arancia Rossa di Sicilia Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados

137. | Itdlia Cappero di Pantelleria Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou
transformados

138. | Italia Kiwi Latina Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados

139. | Italia Lenticchia di Castelluccio di Norcia Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados

140. | Italia Mela Alto Adige / Stidtiroler apfel Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados

141. | Italia Pesca e nettarina di Romagna Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou
transformados

142. | Italia Pomodoro di Pachino Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou

transformados
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

143. | Itdlia Grappa Bebida espirituosa
144. | Italia Chianti Vinho
145. | Italia Marsala Vinho
146. | Italia Asti Vinho
147. | Italia Barbaresco Vinho
148. | Italia Bardolino (superiore) Vinho
149. | Italia Barolo Vinho
150. | Italia Brachetto d'Acqui Vinho
151. | Italia Brunello di Montalcino Vinho
152. | Italia Vino nobile di Montepulciano Vinho
153. | Italia Bolgheri Sassicaia Vinho
154. | Italia Dolcetto d'Alba Vinho
155. | Italia Franciacorta Vinho
156. | Italia Lambrusco di Sorbara Vinho
157. | Italia Lambrusco Grasparossa di Castelvetro Vinho
158. | Italia Montepulciano d’ Abruzzo Vinho
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

159. | Itdlia Soave Vinho
160. | Italia Campania Vinho
161. | Italia Sicilia Vinho
162. | Italia Toscano/a Vinho
163. | Itdlia Veneto Vinho
164. | Italia Conegliano — Prosecco / Conegliano Valdobbiadene — Vinho
Prosecco / Valdobbiadene — Prosecco
165. | Hungria Tokaj Vinho
166. | Hungria Torkolypalinka Bebida espirituosa
167. | Hungria Pélinka Bebida espirituosa
168. | Hungria Szegedi téliszalami / Szegedi szalami Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
169. | Austria Jagertee / Jagertee / Jagatee Bebida espirituosa
170. | Austria Inlénderrum Bebida espirituosa
171. | Austria Tiroler Speck Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)
— Presuntos
172. | Austria Steirischer Kren Frutas, produtos horticolas e cereais nao transformados ou

transformados
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Estado-Membro

Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

173. | Polonia Polska Wodka/Polish Vodka Bebida espirituosa
174. | Polonia Wodka ziotowa z Niziny Potnocnopodlaskie;j Bebida espirituosa
aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej / Vodka a
base de ervas da planicie da Podlaquia do Norte
aromatizada com um extrato de "erva de bisonte"
175. | Polonia Polish Cherry Bebida espirituosa
176. | Portugal Queijo S. Jorge Queijo
177. | Portugal Vin de Madére / Madére / Madera / Madeira Wijn / Vino | Vinho
di Madera / Madeira Wein / Madeira Wine / Madeira /
Vinho da Madeira
178. | Portugal Oporto / Portvin / Portwein / Portwijn / vin de Porto / Vinho
Port Wine / Port / vinho do Porto / Porto
179. | Portugal Douro Vinho
180. | Portugal Dao Vinho
181. | Portugal Bairrada Vinho
182. | Portugal Vinho Verde Vinho
183. | Portugal Alentejo Vinho
184. | Roménia Dealu Mare Vinho
185. | Roménia Murfatlar Vinho
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Indicagdo geografica

Descrigdo do produto ou classe do produto!

186. | Roménia Cotnari Vinho
187. | Roménia Cotesti Vinho
188. | Roménia Panciu Vinho
189. | Roménia Recas Vinho
190. | Roménia Odobesti Vinho
191. | Roménia Tarnave Vinho
192. | Eslovéaquia Vinohradnicka oblast’ Tokaj Vinho
193. | Finlandia Suomalainen Vodka/ Finsk Vodka / Vodka of Finland Bebida espirituosa
194. | Finlandia Finnish berry liqueur / Finnish fruit liqueur Bebida espirituosa
195. | Suécia Svensk Vodka/ Swedish Vodka Bebida espirituosa
196. | Reino Unido Scotch Whisky Bebida espirituosa

SECCAO B

Indicagdes geograficas de Singapura
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SECCAO A

Indicagdes geograficas da Unido

SECCAO B

Indicagdes geograficas de Singapura
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ANEXO 11-A

PRINCIPIOS APLICAVEIS A OUTRAS SUBVENCOES

Em principio, as Partes ndo devem conceder outras subvengdes relacionadas com o comércio
de mercadorias e prestagao de servigos que nao estejam abrangidas pelo artigo 11.7
(Subvengdes proibidas), caso afetem ou sejam suscetiveis de afetar o comércio de qualquer

das Partes.

Nao obstante o disposto no n.° 1, as seguintes subvencdes podem ser concedidas pelas Partes
caso sejam necessdarias para alcangar um objetivo de interesse publico e os montantes das
subvengdes em causa sejam limitados ao minimo necessario para alcangar esse objetivo € o

seu efeito no comércio da outra Parte seja limitado:
a)  subvengdes de natureza social atribuidas a consumidores individuais na condig¢do de
serem concedidas sem qualquer discriminagdo relacionada com a origem dos produtos

€m causa,

b)  subvencdes para remediar os danos causados por calamidades naturais ou por outros

acontecimentos extraordinarios;

c) subvencdes para promover o desenvolvimento econémico de regides em que o nivel de

vida seja anormalmente baixo ou em que exista grave situacao de subemprego;
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d)

g)

h)

subvengoes para sanar perturbagdes graves na economia de uma das Partes;

subvencgdes para facilitar o desenvolvimento de determinadas atividades econdémicas ou
o desenvolvimento de determinadas regides econémicas, desde que ndo alterem as

condigdes das trocas comerciais ou da concorréncia entre as Partes!;

subvencgdes para empresas encarregadas da gestao de servigos de interesse economico
geral claramente definidos, desde que essas subvengdes se limitem aos custos da

prestagao de tais servigos;

subvengdes para promover a cultura e a conservagao do patriménio, quando ndo alterem

as condigoes das trocas comerciais ¢ da concorréncia entre as Partes; ¢

subvengdes para promover a realizacdo de um projeto importante de interesse regional

ou bilateral.

Esta categoria pode incluir mas ndo se limita a subvengdes para objetivos claramente
definidos em matéria de investigacao, desenvolvimento e inovagdo, subvengdes para agoes de
formacao ou para a criacdo de emprego, subvengdes para fins ambientais, bem como
subvencoes a favor de pequenas e médias empresas, definidas como empresas que empregam
menos de 250 pessoas.
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ANEXO 14-A

REGRAS PROCESSUAIS DA ARBITRAGEM

Disposigdes gerais

No capitulo catorze (Resolugdo de litigios) e no presente anexo, entende-se por:

— "consultor", uma pessoa encarregada por uma das Partes de prestar servigos de

consultoria ou assisténcia no ambito de um processo de arbitragem,;

— "arbitro", um membro do painel de arbitragem constituido nos termos do artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem);

— "assistente", uma pessoa que, em conformidade com as condigdes de nomeacdo de um

arbitro, realiza uma investigagao ou presta apoio a esse arbitro;

— "Parte requerente", qualquer Parte que requeira a constitui¢do de um painel de

arbitragem nos termos do artigo 14.4 (Inicio do procedimento de arbitragem);

— "Parte requerida", a Parte que se alegue estar a violar as disposic¢oes referidas no

artigo 14.2 (Ambito de aplicacio);
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— "painel de arbitragem", um painel constituido nos termos do artigo 14.5 (Constitui¢cao

do painel de arbitragem);

— "representante de uma das Partes", um funciondrio ou qualquer pessoa nomeada por um
departamento do Estado, um governo ou um organismo do Estado ou por qualquer outra
entidade publica de uma das Partes, que representa a Parte para efeitos de um litigio ao

abrigo do presente Acordo.

O presente anexo ¢ aplicavel a um processo de resolucao de litigios ao abrigo do

capitulo catorze (Resolucao de litigios), salvo se as Partes decidirem em contrario.

A Parte requerida ¢ responsavel pela gestdo logistica do processo de resolugdo de litigios,
designadamente pela organizacdo das audicdes, salvo decisdo em contrario. As Partes devem
partilhar de forma equitativa as despesas decorrentes dos aspetos organizacionais, incluindo

as despesas dos arbitros.

Comunicag¢des

As Partes e o painel de arbitragem devem transmitir todos os pedidos, avisos, comunicagdes
escritas ou qualquer outro documento por correio eletronico com uma cdpia enviada no
mesmo dia por fax, carta registada, correio privado, envio com aviso de rece¢dao ou por
qualquer outro modo de telecomunica¢do que permita registar o envio. Salvo prova em
contrario, uma mensagem por correio eletronico € considerada como recebida na data do seu

envio.
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10.

Cada Parte deve facultar uma cdpia eletronica de todas as suas observagdes escritas e as
respetivas contestagdes e réplicas a cada um dos arbitros e, simultaneamente, a outra Parte.

Deve facultar-se igualmente uma cépia em papel do documento.

Todas as comunica¢des devem ser enderecadas ao Diretor Geral, Dire¢ao-Geral do Comércio
da Comissao da Unido Europeia, e ao Diretor da Divisdo América do Norte e Europa,

Ministério do Comércio e da Industria de Singapura, respetivamente.

Os pequenos erros de escrita contidos em qualquer pedido, aviso, comunicagao escrita ou
outro documento relacionado com o processo do painel de arbitragem podem ser corrigidos,
salvo objecdo da outra Parte, entregando um novo documento que indique claramente as

alteragoes.

Se o ultimo dia de entrega de um documento for um dia feriado oficial ou um dia de descanso

de Singapura ou da Unido, o documento pode ser entregue no dia util seguinte.

Consoante o objeto das disposi¢des em litigio, todos os pedidos e notificacdes dirigidos ao
Comité de Comércio em conformidade com o capitulo catorze (Resolugdo de litigios) devem
ser enviados em copia aos outros comités especializados pertinentes estabelecidos ao abrigo

do Acordo.
Inicio da arbitragem
a)  Se, em conformidade com o artigo 14.5. (Constituicdo do painel de arbitragem) ou os

n.°s 22, 24 ou 51 do presente anexo, os arbitros forem selecionados por sorteio, t€m

direito a estar presentes representantes das duas Partes aquando do sorteio.
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11.

12.

b)

b)

Salvo acordo em contrario das Partes, estas devem reunir-se com o painel de arbitragem
no prazo de sete dias uteis a contar da constituicdo deste ultimo, a fim de determinar os
assuntos que as Partes ou o painel de arbitragem considerem adequados, incluindo a
remuneracao e as despesas dos arbitros. Os arbitros e os representantes das Partes

podem participar nessas reunides por telefone ou videoconferéncia.

Salvo acordo em contrario das Partes, no prazo de sete dias a contar da data da

constituicdo do painel, o mandato do painel de arbitragem deve ser o seguinte:

"examinar, a luz das disposigoes pertinentes do Acordo, a questdo referida no pedido de
constituicdo do painel de arbitragem, em conformidade com o artigo 14.4; pronunciar-se
sobre a compatibilidade da medida em causa com as disposi¢des referidas no artigo 14.2
fazendo apreciacdes juridicas ou da matéria de facto, e respetiva fundamentacao; e

deliberar em conformidade com os artigos 14.7 e 14.8."

Sempre que as Partes acordem no mandato do painel de arbitragem, devem

imediatamente notificar o painel de arbitragem desse facto.

Observagdes iniciais

A Parte requerente deve entregar as suas observagdes escritas iniciais o mais tardar 20 dias

apos a data da constitui¢ao do painel de arbitragem. A Parte requerida deve entregar a sua

contra-argumentacao por escrito o mais tardar 20 dias ap6s a data da entrega das observagoes

escritas iniciais.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Funcionamento dos painéis de arbitragem

O presidente do painel de arbitragem preside a todas as suas reunides. O painel de arbitragem

pode delegar no presidente as decisdes de natureza administrativa e processual.

Salvo disposi¢do em contrario prevista no capitulo catorze (Resolugdo de litigios), o painel de
arbitragem pode desempenhar as suas fungdes por qualquer meio de comunicagao,

designadamente o telefone, o fax ou as redes informaticas.

Nas deliberagoes do painel de arbitragem apenas podem participar os arbitros, mas o painel de

arbitragem pode autorizar a presenga dos assistentes durante as deliberagdes.

A elaboracdo de qualquer decisdo € da exclusiva responsabilidade do painel de arbitragem e

nao pode ser delegada.

Sempre que surgir uma questdo processual ndo abrangida pelas disposi¢des do capitulo
catorze (Resolugdo de litigios) e dos seus anexos, o painel de arbitragem, ap6s consulta das

Partes, pode adotar um procedimento adequado compativel com essas disposigoes.

Quando o painel de arbitragem considerar que € necessario alterar qualquer prazo aplicavel ao
processo ou introduzir qualquer outro ajustamento de natureza processual ou administrativa,
deve informar as Partes por escrito das razdes que estdo na base da alteragdao ou do

ajustamento e comunica-lhes o prazo ou o ajustamento necessarios.
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19.

20.

21.

22.

Substitui¢cdo

Caso um arbitro ndo puder participar no processo, se retirar ou for substituido deve ser
selecionado um substituto, em conformidade com o artigo 14.5 (Constitui¢do do painel de

arbitragem).

Se uma Parte considerar que um arbitro devera ser substituido porque ndo respeita os
requisitos do Cédigo de Conduta constante do anexo 14-B (a seguir denominado "Codigo de
Conduta"), deve notificar a outra Parte no prazo de 15 dias a contar do momento em que
tomou conhecimento das circunstancias subjacentes ao incumprimento do Cédigo de Conduta

pelo arbitro.

Sempre que uma Parte considerar que um arbitro que ndo o presidente nao respeita os
requisitos do Cddigo de Conduta, as Partes consultam-se e, se assim o entenderem, substituem
o arbitro e selecionam um substituto em conformidade com o disposto no artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem).
Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir um arbitro, a questao, a
pedido de qualquer das Partes, deve ser remetida para o presidente do painel de arbitragem,

cuja decisdo serd definitiva.

Se, de acordo com tal pedido, o presidente determinar que um arbitro ndo respeita os

requisitos do Codigo de Conduta, deve selecionar-se um novo arbitro.
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A Parte que tinha selecionado o arbitro a substituir deve selecionar um arbitro de entre as
restantes pessoas relevantes constantes da lista estabelecida nos termos do n.° 2 do

artigo 14.20 (Listas de arbitros). Se a Parte ndo nomear um arbitro no prazo de cinco dias apds
a decisdo do presidente do painel de arbitragem, o presidente do Comité de Comércio, ou o
seu representante, deve selecionar um arbitro, por sorteio, de entre as restantes pessoas
relevantes constantes da lista estabelecida nos termos do n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de

arbitros), no prazo de dez dias a partir da decisao do presidente do painel de arbitragem.

Se a lista prevista no n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de arbitros) ndo se encontrar estabelecida no
prazo fixado em conformidade com o n.° 4 do artigo 14.5 (Constituicdo do painel de
arbitragem), a Parte que tinha selecionado o arbitro a substituir ou, se essa Parte ndo atuar, o
presidente do Comité de Comércio, ou o seu representante, deve selecionar um arbitro no
prazo de cinco dias a contar da decisdo do presidente do painel de arbitragem nos seguintes

Casos:

a) A Parte ndo propds pessoas, de entre as restantes pessoas propostas pela outra Parte nos

termos do n.° 2 do artigo 14.20 (Listas de arbitros);
b)  As Partes ndo acordaram numa lista de nomes nos termos do n.° 2 do artigo 14.20

(Listas de arbitros), de entre as pessoas propostas pela Parte nos termos do n.° 2 do

artigo 14.20 (Listas de arbitros).
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23.

24.

25.

Se uma Parte considerar que o presidente do painel de arbitragem ndo respeita os requisitos do
Cdodigo de Conduta, as Partes devem consultar-se e, se assim o entenderem, devem substituir
o presidente e selecionar um substituto em conformidade com o disposto no artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem).

Se as Partes ndo chegarem a acordo quanto a necessidade de substituir o presidente do painel
de arbitragem, a questao, a pedido de qualquer das Partes, deve ser remetida para uma parte
terceira neutra. Se as Partes ndo conseguirem chegar a acordo sobre tal parte terceira neutra,
essa questao deve ser remetida para um dos restantes membros da lista referida no n.° 1 do
artigo 14.20 (Listas de arbitros). O nome deve ser selecionado por sorteio pelo presidente do
Comité de Comércio ou pelo seu representante. A decisdo tomada por esta pessoa sobre a

necessidade de substituir o presidente do painel de arbitragem ¢ definitiva.

Se esta pessoa decidir que o presidente inicial do painel de arbitragem ndo respeitou os
requisitos do Codigo de Conduta, as Partes devem chegar a acordo quanto a substitui¢do. Se
as Partes ndo chegarem a acordo sobre um novo presidente do painel de arbitragem, o
presidente do Comité de Comércio, ou o seu representante, deve selecionar um novo
presidente por sorteio de entre os restantes membros da lista referida no n.° 1 do artigo 14.20
(Listas de arbitros). Os restantes membros da lista devem excluir, se for caso disso, a pessoa
que decidiu que o presidente inicial ndo respeitou os requisitos do Codigo de Conduta. A
sele¢dao do novo presidente deve ocorrer no prazo de cinco dias a contar da data da decisao

sobre a necessidade de substituir o presidente.

Os trabalhos do painel de arbitragem devem ser suspensos durante o periodo em que

decorrem os procedimentos previstos nos n.’s 19, 20, 21, 22, 23 e 24 do presente anexo.
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26.

27.

28.

29.

30.

Audigoes
O presidente deve fixar a data e a hora da audicdo em consulta com as Partes e os outros
arbitros, e confirmar estes elementos, por escrito, as Partes. Essas informacdes devem ser
igualmente tornadas publicas pela Parte responsavel pela gestao logistica do processo, exceto
nos casos em que a audi¢do nao ¢ publica. Salvo oposi¢do das Partes, o painel de arbitragem

pode decidir ndo convocar uma audicao.

Salvo acordo em contrario das Partes, a audicao realiza-se em Bruxelas, se a Parte requerente

for Singapura, ou em Singapura se a Parte requerente for a Unido.

Com o acordo das Partes, o painel de arbitragem pode convocar audigdes adicionais.
Todos os arbitros devem estar presentes ao longo de todas as audicdes.

Podem participar nas audi¢des, independentemente de os trabalhos serem ou ndo publicos:
a)  os representantes das Partes;

b)  os consultores das Partes;

c) o pessoal administrativo, os intérpretes, os tradutores e os estenografos judiciais; e

d)  os assistentes dos arbitros.

S6 os representantes e os consultores das Partes podem dirigir-se ao painel de arbitragem.
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31.

32.

33.

O mais tardar cinco dias antes da data da audi¢do, cada uma das Partes deve entregar,
esimultaneamente ao painel de arbitragem ea outra Parte uma lista dos nomes das pessoas que
fardao alegacdes ou apresentacdes orais na audi¢ao em nome dessa Parte, bem como de outros

representantes ou consultores que estardo presentes na audigdo.

As audigoes dos painéis de arbitragem devem ser publicas, salvo se as Partes decidirem que
nao o serdo, em parte ou na totalidade. Sempre que as audi¢des sejam publicas, a menos que

as Partes decidam de outro modo, aplica-se o seguinte:

a)  Asaudigdes publicas devem efetuar-se através de circuitos fechados de televisdo com

transmissdo simultanea para uma sala de visionamento no local de arbitragem,;

b)  Os interessados devem registar-se para assistir as audi¢des publicas;

c) Nao se podem fazer gravacgdes audio ou video ou tirar fotografias na sala de

visionamento;

d) O painel tem o direito de pedir que qualquer das audi¢des se realize a porta fechada,

caso se trate de questdes relacionadas com quaisquer informagdes confidenciais.

O painel de arbitragem deve reunir-se a porta fechada quando as observacdes e as alegacdes
de uma das Partes contiverem informagdes comerciais confidenciais. Excecionalmente, o
painel deve ter o direito de realizar as audi¢des a porta fechada, a qualquer momento, por sua

propria iniciativa ou a pedido de uma das Partes.

O painel de arbitragem deve conduzir a audicdo do modo a seguir indicado, assegurando que

a Parte requerente e a Parte requerida dispdem do mesmo tempo:
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34.

35.

36.

37.

Observacdes

a)  argumentagdo da Parte requerente;

b)  contra-argumentacio da Parte requerida.

Contestacdes e réplicas

a)  contestacao da Parte requerente;

b)  réplica da Parte requerida.

O painel de arbitragem pode dirigir perguntas a qualquer das Partes em qualquer momento da

audigao.

O painel de arbitragem deve tomar medidas para que seja preparada e transmitida as Partes, o

o mais rapidamente possivel, uma transcri¢ao de cada audigao.
No prazo de 10 dias a contar da data da audigdo, qualquer das Partes pode apresentar ao
painel de arbitragem e, simultaneamente, a outra Parte observagdes escritas adicionais
relativas a qualquer questdo suscitada durante a audicao.

Perguntas por escrito
O painel de arbitragem pode, a qualquer momento dos trabalhos, dirigir perguntas por escrito

a uma ou a ambas as Partes. Cada uma das Partes deve receber uma copia de todas as

perguntas formuladas por escrito pelo painel de arbitragem.
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38.

39.

Cada Parte deve entregar uma copia de todas as respostas escritas simultaneamente ao painel
de arbitragem e a outra Parte. Deve ser dada a cada Parte a oportunidade de comentar por

escrito a resposta da outra Parte no prazo de cinco dias a contar da data de rececao.

Confidencialidade

Caso as audigdes do painel de arbitragem se realizem a porta fechada, nos termos da regra

n.° 32 do presente anexo, as Partes e os respetivos consultores devem manter a
confidencialidade das audicdes, das deliberacdes, do relatorio intercalar do painel, de todas as
observagoes escritas dirigidas ao painel e de todas as comunicagdes com o mesmo. Cada Parte
e respetivos consultores devem dar um tratamento confidencial as informagdes que a outra
Parte apresentou ao painel de arbitragem e que classificou como confidenciais. Sempre que as
observagdes de uma das Partes dirigidas ao painel de arbitragem contenham informagdes
confidenciais, deve igualmente facultar-se a outra Parte, a pedido desta, no prazo de 15 dias,
uma versao ndo confidencial das observacdes que possa ser divulgada ao publico. Nenhuma
disposi¢do do presente anexo obsta a que uma Parte divulgue as declara¢des das suas proprias
posicdes junto do publico desde que, ao fazer referéncia a informagdes apresentadas pela
outra Parte, ndo divulgue qualquer informagdo que a outra Parte tenha declarado como

confidencial.
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40.

41.

42.

43.

Contactos ex parte

O painel de arbitragem deve abster-se de se reunir ou de estabelecer contacto com uma das

Partes na auséncia da outra Parte.

Nenhum arbitro pode discutir com uma ou com ambas as Partes qualquer aspeto relacionado

com o procedimento na auséncia dos outros arbitros.

Observagdes amicus curiae

Salvo acordo em contrario das Partes nos trés dias seguintes a data da constituicdo do painel
de arbitragem, este pode examinar observagdes escritas ndo solicitadas provenientes de
pessoas interessadas, singulares ou coletivas, das Partes, desde que sejam apresentadas no
prazo de 10 dias a contar da data em que foi constituido, sejam concisas e ndo excedam, em
caso algum, mais de 15 péginas dactilografadas, incluindo os anexos, e se revistam de

importancia direta para a matéria de facto e de direito que o painel de arbitragem analisa.

As observagdes devem conter a descri¢dao da pessoa, singular ou coletiva, que as apresenta,
incluindo a sua nacionalidade ou local de estabelecimento, a natureza das suas atividades e a
fonte do seu financiamento, e devem especificar a natureza do interesse dessa pessoa no
processo de arbitragem. Devem ser apresentadas nas linguas escolhidas pelas Partes, em

conformidade com o n.° 46 do presente anexo.
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44,

45.

46.

47.

48.

O painel de arbitragem deve enumerar na sua decisdo todas as observagdes que recebeu e que
estejam conformes com as disposi¢des referidas nos n.°s 42 e 43 do presente anexo. O painel
de arbitragem nao ¢ obrigado a resolver, na sua decisdo, as alegacdes apresentadas nessas

observagoes. Todas as observagdes recebidas pelo painel de arbitragem ao abrigo do presente

anexo devem ser apresentadas as Partes para serem comentadas.
Casos de urgéncia

Nos casos de urgéncia referidos no capitulo catorze (Resolugado de litigios), o painel de
arbitragem, apos ter consultado as Partes, deve ajustar os prazos mencionados no presente
anexo conforme adequado e notificar as Partes de tais ajustamentos.

Tradugdo e interpretacao
Durante as consultas referidas no artigo 14.3 (Consultas), e o mais tardar na reunido referida
no n.° 10, alinea b), do presente anexo, as Partes devem esforgar-se por acordar numa lingua

de trabalho comum para qualquer processo perante o painel de arbitragem.

Qualquer das Partes pode formular comentdrios sobre a tradu¢do de um documento preparado

em conformidade com o presente anexo.

Em caso de divergéncia de interpretacao do presente Acordo, o painel de arbitragem deve ter

em conta o facto de o Acordo ter sido negociado em lingua inglesa.
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49.

50.

51.

Célculo dos prazos

Quando, por for¢a do disposto no n.° 8 do presente anexo, uma Parte receber um documento
numa data diferente daquela em que o mesmo documento for recebido pela outra Parte,
qualquer prazo que deva comegar a ser calculado a partir da rececdo do documento ¢

calculado a partir da data da sua rececdo pela ultima das Partes.

Outros procedimentos

O presente anexo aplica-se também aos procedimentos ao abrigo d artigo 14.10, n.° 2 (Prazo
razoavel para o cumprimento), artigo 14.11, n.° 2 (Revisao das medidas adotadas para dar
cumprimento a decisdo do painel de arbitragem), artigo 14.12, n.° 3 (Medidas corretivas
temporarias em caso de ndo cumprimento) e do artigo 14.13, n.° 2 (Revisdo das medidas
adotadas para dar cumprimento a decisdo apds a suspensao das obrigacdes). Os prazos
enunciados no presente anexo devem ser ajustados em fung¢ao dos prazos especiais
estabelecidos para a adog¢ao de uma decisdo pelo painel de arbitragem no ambito desses outros

procedimentos.

Caso nao seja possivel reunir o painel de arbitragem inicial, ou alguns dos seus membros, para
os procedimentos previstos no artigo 14.10, n.° 2 (Prazo razoavel para o cumprimento),
artigo 14.11, n.° 2 (Revisdo das medidas adotadas para dar cumprimento a decisdo do painel
de arbitragem), artigo 14.12, n.°3 (Medidas corretivas temporarias em caso de nao
cumprimento) ou no artigo 14.13, n.° 3 (Revisao das medidas adotadas para dar cumprimento
a decisdo apos a suspensao das obrigagdes), devem ser aplicaveis os procedimentos previstos
no artigo 14.5 (Constituigdo do painel de arbitragem). O prazo para a notificagdo da decisdo

deve ser prorrogado por 15 dias.
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ANEXO 14-B

CODIGO DE CONDUTA PARA ARBITROS E MEDIADORES

Definigdes

Para efeitos do presente Codigo de Conduta, entende-se por:

— "arbitro", um membro do painel de arbitragem constituido nos termos do artigo 14.5

(Constitui¢do do painel de arbitragem);
— "candidato", uma pessoa cujo nome figure na lista de arbitros referida no artigo 14.20
(Listas de arbitros) e cuja selecdo como arbitro esteja a ser ponderada nos termos do

artigo 14.5 (Constitui¢do do painel de arbitragem);

— "assistente", uma pessoa que, em conformidade com as condi¢gdes de nomeagdo de um

arbitro, realiza uma investigagao ou presta apoio a esse arbitro;

— "processo", salvo especificagdo em contrario, um processo de arbitragem ao abrigo do

capitulo catorze (Resolucao de litigios);

— "pessoal", relativamente a um arbitro, as pessoas, que nao os assistentes, que estejam

sob a direcdo e a supervisdo desse arbitro.
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Responsabilidades no ambito do processo

Durante o processo, todos os candidatos e arbitros devem respeitar os principios
deontologicos e demonstrar esse respeito, ser independentes e imparciais, evitar conflitos de
interesses diretos e indiretos e observar regras elevadas de conduta, de molde a preservar a
integridade e a imparcialidade do mecanismo de resolucao de litigios. Os arbitros ndo devem
aceitar instru¢des de nenhuma organizagao ou governo no que diz respeito as questdes em
discussao no painel. Os antigos arbitros devem cumprir as obrigacdes estabelecidas nos

n.%s 15, 16, 17 e 18 do presente Codigo de Conduta.

Obrigacao de declaragdo

Antes da confirmagdo de terem sido selecionados como membros do painel de arbitragem nos
termos do capitulo catorze (Resolucao de litigios), os candidatos devem declarar quaisquer
interesses, relagdes ou assuntos que possam afetar a sua independéncia ou imparcialidade ou
que possam suscitar diividas razodveis quanto ao seu respeito pelos principios deontologicos e
a sua imparcialidade no ambito do processo. Para o efeito, os candidatos devem envidar todos

os esforcos razoaveis para se inteirarem de tais interesses, relagdes e assuntos.
Os candidatos ou arbitros devem apenas comunicar ao Comité de Comércio assuntos

relacionados com violagdes efetivas ou potenciais do presente Codigo de Conduta, a fim de

serem considerados pelas Partes.
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Uma vez selecionado, o arbitro deve continuar a envidar todos os esfor¢os razodveis de forma
a inteirar-se de quaisquer interesses, relagdes ou assuntos referidos no n.° 3 do presente
Cddigo de Conduta e deve declara-los. A obrigagao de declaragdo constitui um dever
constante que exige que os arbitros declarem os interesses, relacdes e assuntos que possam
surgir durante qualquer fase do processo com a méaxima brevidade possivel a partir do
momento em que tenham conhecimento desses factos. Os arbitros devem declarar tais
interesses, relagdes e assuntos comunicando-os por escrito ao Comité de Comércio, a fim de

serem considerados pelas Partes.

Fungoes dos arbitros

Uma vez selecionado, o arbitro deve desempenhar de forma expedita a integralidade das suas

fungdes de arbitro, durante todo o processo, de forma justa e diligente.

Um arbitro deve considerar apenas as questoes que sejam suscitadas no ambito do processo e
que sejam necessarias para uma decisdo, ndo devendo delegar as fungdes de decisdo numa
terceira pessoa.

Um arbitro deve tomar todas as medidas razoaveis para assegurar que os seus assistentes e
pessoal conhecem e respeitam o disposto nos n.s 2, 3,4, 5, 16, 17 e 18 do presente Codigo de

Conduta.

Os arbitros ndo devem estabelecer contactos ex parte no dambito do processo.
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10.

11.

12.

13.

14.

Independéncia e imparcialidade dos arbitros

Os arbitros devem ser independentes e imparciais e evitar criar uma impressao de falta de
deontologia ou de parcialidade. Nenhum arbitro sera influenciado por interesses proprios,
pressdes exteriores, considera¢des de ordem politica, exigéncias da opinido publica, lealdade

para com uma das Partes ou receio de criticas.

Os arbitros nao devem, direta ou indiretamente, incorrer numa obrigacao ou aceitar qualquer
beneficio que de algum modo interfira, ou parega interferir, com o correto desempenho das

suas fungoes.

Os arbitros ndo podem utilizar a sua posi¢do no painel de arbitragem para promover quaisquer
interesses pessoais ou privados e devem evitar agdes que possam dar a impressao de que

outros estao numa posi¢ao especial para os influenciar.

Os arbitros ndo podem permitir que as suas decisdes ou conduta sejam influenciadas por

relagdes ou responsabilidades de carater financeiro, comercial, profissional, familiar ou social.
Os arbitros devem evitar estabelecer quaisquer relagcdes ou adquirir quaisquer interesses

financeiros que possam afetar a sua imparcialidade ou suscitar diividas razodveis quanto ao

seu respeito pelos principios deontologicos ou a sua imparcialidade.
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15.

16.

17.

18.

Obrigacdes dos antigos arbitros

Os antigos arbitros devem evitar quaisquer a¢des que possam suscitar davidas quanto a sua
imparcialidade aquando do desempenho das suas fungdes ou sugerir que possam ter

beneficiado da decisdo do painel de arbitragem.

Confidencialidade
Os arbitros ou antigos arbitros nao podem nunca divulgar ou utilizar informagoes
confidenciais relacionadas com o processo ou obtidas durante o mesmo, exceto para os fins do
proprio processo, e, em especial ndo podem divulgar ou utilizar tais informagdes para obter

vantagens pessoais ou para terceiros ou para prejudicar o interesse de terceiros.

Nenhum arbitro deve divulgar a totalidade ou parte da decisdao do painel de arbitragem antes

da sua publica¢do em conformidade com o capitulo catorze (Resolucdo de litigios).

Os arbitros ou antigos arbitros ndo devem nunca divulgar as deliberagdes do painel de

arbitragem ou as posigdes dos arbitros no que se refere as deliberagoes.
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19.

20.

Despesas

Cada arbitro deve manter um registo e apresentar um balango final do tempo consagrado ao
processo e as respetivas despesas, bem como o tempo despendido pelos seus assistentes e

respetivas despesas.

Mediadores

As disposi¢des enunciadas no presente Codigo de Conduta aplicaveis aos arbitros e aos

antigos arbitros aplicam-se, mutatis mutandis, aos mediadores.
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	Notas da parte 2 do Anexo 9-F:
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